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Uvod

Srdaéno &estitamo na kupnji Vaseg novog uredaja.

Time ste se odlugili za visokovrijedan proizvod. Upute za rukovanie predstavljaju
sastavni dio ovog proizvoda. One sadrZe vazne napomene za sigurnost, uporabu
i zbrinjavanje proizvoda. Prije koristenja proizvoda se upoznaite sa svim napome-
nama za rukovanie i sa svim sigurnosnim napomenama. Proizvod koristite iskljucivo
na opisani nadin i u navedenim podru&jima primjene. Svu dokumentaciju u slu&aju

predaje proizvoda treéim osobama priloZite i takode predaite.

Uporaba u skladu sa namjenom

Ovaij uredaij je namijenien isklju¢ivo za vaganje namirnica i za kontrolu prehrane.
Uredaij je namijenijen iskljucivo za privatnu uporabu. Ne koristite uredaj u gospo-
darske svrhe!

Svaki drugi nadin i svaki opsirniji nacin koristenja smatra se nenamjenskim.

/\ UPOZORENJE

Opasnost uslijed nenamjenske uporabe!

Uredaj moze predstavljati opasnost u sluéaju nenamjenske uporabe i/ili
uporabe drugagdije od opisane.

> Uredaj koristite iskljugivo u svrhu za koju je namijenjen.
> Postujte postupke opisane u ovim uputama za uporabu.

Isklju&ena su sva potrazivanija bilo koje vrste na temelju $tete nastale nenamjen-
skom uporabom.

Rizik snosi isklju¢ivo sam korisnik.
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Opseg isporuke / provjera transporta

/\ UPOZORENJE
Opasnost od gusenja!

> Ambalaza se ne smije koristiti za igranije.
Postoji opasnost od gusenia.

Uredaj se standardno isporuéuje sa sliedeéim sastavnim dijelovima:
® Vaga za analizu hranjivih vrijednosti
® 2 x dugmaste baterije, 3 V, CR2032

® Upute za uporabu

NAPOMENA

> Provijerite cjelovitost opsega isporuke i provjerite postoje li na uredaju
vidljiva o3teéenia.

> U sluéaju nepotpune isporuke ili osteéenja nastalih uslijed nedostatnog pa-
kiranja ili transportnih osteéenja, nazovite deZurnu servisnu telefonsku liniju.

Zbrinjavanje ambalaze

Ambalaza fiti uredaj od transportnih osteéenja. Materijali ambalaze odabrani
su prema ekoloskim nacelima i nagelima zbrinjavanja te se stoga mogu reciklirati.

@ Povrat ambalazZe u kruZni tok materijala 3tedi sirovine i smanjuje nakupljanje
otpada. Ambalazu koja vam vise nije potrebna zbrinite u skladu s vazeéim
%@ lokalnim propisima.
Pazite na oznake na razlicitim materijalima ambalaZe i po potrebi ih zbrinite od-
vojeno. Materijali ambalaZe oznaeni su kraticama (a) i brojkama (b) sliedeéeg
znadenja: 1-7: Plastika, 20-22: Papir i karton, 80-98: Kompozitni materijali.

NAPOMENA

> Ako to bude moguée, saduvaijte originalno pakiranje uredaja za vrijeme
trajanja jamstvenog roka kako biste u sluéaju koridtenja prava na jamstvo
uredaj mogli uredno zapakirati.
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Upravljacki elementi
Slika A:

Plo¢a za vaganije

Pretinac za baterije

Zaslon

Tipke s brojevima

Tipka MC

Tipka MR

Tipka TARE

Tipka UNIT

Tipka ON/OFF

Tipka M+

000 QOO0CO0OO

Broj&ani prikaz

Prikaz jedinica

Prikaz memorije mjernih vrijednosti
Prikaz koda namirnice

(11]
®
® Prikaz hranjive / energetske vrijednosti
(14)
®

@ Prikaz TARE funkcije

Upozorenja

U ovim uputama za uporabu koridtena su sliedeéa upozorenja:

/\ UPOZORENJE

Upozorenje ovog stupnja opasnosti oznacava mogucu opasnu
situaciju.

Ako ne izbjegnete opasnu situaciju, moZe doéi do ozljeda.

> Slijedite naputke navedene u ovom upozoreniju kako biste izbjegli ozliede.

Upozorenje ovog stupnja opasnosti oznaéava moguénost
materijalne stete.

Ako ne izbjegnete opasnu situaciju, moze doéi do materijalne Stete.

> Slijedite naputke navedene u ovom upozoreniju kako biste izbjegli materi-
jalnu Stetu.
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> Napomena oznagava dodatne informacije za jednostavnije rukovanije
uredajem.

.
Sigurnost
U ovom poglavlju nalaze se vazne sigurnosne napomene za rukovanie uredajem.

Ovaij uredaj zadovoljava propisane sigurnosne odredbe. Nestruéna uporaba
ipak moze uzrokovati ozljede i materijalnu 3tetu.

/\ UPOZORENJE

Nikada ne uzimaite lijekove (npr. inzulin) isklju¢ivo na temelju
prehrambenih vrijednosti s vage za analizu prehrambenih
vrijednosti!

Provjerite vrijednosti, primjerice konzultacijom odgovarajuée literature. Na taj
se nadin mogu izbjeéi moguéa odstupanija hranijivih vrijednosti od standardnih
vrijednosti pohranjenih u uredaju.

> U protivnom moze doéi do pogresnog doziranja lijekova! U sluéaju dvojbe,
zatrazite savjet lije¢nikal

Opc¢e sigurnosne napomene

U cilju sigurnog rukovanija sa uredajem obratite paznju na slijedece sigurnosne napomene:

A UPOZORENJE - OPASNOST OD OZLJEDIVANJA!

m Kontrolirajte uredaij prije uporabe na vidljiva vanjska osteéenja.
Osteéen uredaj ili uredaj koji je pao vise ne pustite u pogon.

m Ovaj uredaj smiju koristiti djeca stara 8 godina ili vide, kao i
osobe sa smanjenim fizi¢kim, senzornim ili mentalnim sposobno-
stima ili pomanjkanjem iskustva i/ili znanja, ukoliko su pod nad-
zorom ili su primile poduku o sigurnom rukovanju uredajem te su
razumijele opasnosti koje proizlaze iz uporabe uredaja. Djeca
se ne smiju igrati uredajem. Ciséenie i korisnicko odrzavanje ne
smiju obavljati djeca bez odgovarajuéeg nadzora.

m Dopustite, da uredaj popravljaju iskljuéivo ovlastena struéna po-
duzeéa ili servis za kupce. Nestruéno izvedene popravke mogu
dovesti do znatnih opasnosti za korisnika. Osim toga pravo na
jamstvo prestaje vaziti.
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PAZNJA - PREDMETNE STETE

m Defektni gradbeni dijelovi smiju biti zamijenjeni samo sa original-
nim zamjenskim dijelovima. Samo kod takvih dijelova je osigura-
no ispunjavanje sigurnosnih zahtjeva.

m Zadtitite uredaj od vlage i prodiranja tekuéine.
m Ne postavljajte nikakve predmete na vagu, kada je ne koristite.
m Zastitite vagu od udaraca, vlage, prasine, kemikalija, izraZenih
oscilacija temperature i bliskih izvora toplote (pedi, grijaéa tijela).
m Ne pritiskati tipke velikom silom ili $iljatim predmetima.
m Uredaj ne izloZite visokim temperaturama ili snaznim elektroma-
gnetnim poljima (npr. mobitelima).
NAPOMENA

» Popravke uredaja za vrijeme trajanja jamstvenog roka smije
izvrsiti iskljugivo servis autoriziran od strane proizvodaéa, jer
u protivnom kod narednih o$teéenja vise ne postoji pravo na
jamstvo.

OPASNOST - STRUJNI UDAR!
A Oprez! A Upozorenje:

Moguénost strujnog udara | Ne otvarati kuéiste proizvoda !

Sigurnosne napomene za rukovanije baterijama

AUPOZORENJE

Pogresno rukovanje baterijama moze uzrokovati
pozar, eksplozije, curenje opasnih tvari i druge
opasne situacije!

m Nikada ne dopustite da baterije dospiju u djeéje ruke.

m Pazite da nitko ne proguta baterije.

m Odmah zatrazite lijeéni¢ku pomoé, ako ste vi ili netko drugi
progutali bateriju.

6 HR SNAW 1000 D2
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Koristite isklju¢ivo navedeni tip baterija.

Nikada nemoijte puniti baterije koje nisu punijive.
Punjive baterije izvadite iz uredaja prije punjenja.
Baterije nikada ne bacaijte u vatru ili vodu.

Baterije ne izlaZite visokim temperaturama ili izravnom sunce-
vom zracenju.

Nikada ne otvarajte i ne deformirajte baterije.
Nemojte kratko spaijati prikljuéne terminale.
Prazne baterije izvadite iz uredaja i zbrinite na siguran nadin.

Ne koristite zajedno razli¢ite tipove baterija, niti nove i istrodene
baterije.

Baterije u uredaj uvijek umetnite pazeéi na ispravan polaritet.
|zvadite baterije, ako uredaj duZe vrijeme ne koristite.

Baterije redovito provjeravajte. Baterije koje cure mogu uzroko-
vati ozljede i osteéenje uredaja.

U sluéaju iscurjelih baterija koristite zastitne rukavice! Kontakte
baterija i uredaja te pretinac za baterije odistite suhom krpom.
|zbjegavajte kontakt koZe i sluznica, posebice odiju s kemikalijo-
ma. U sluéaju kontakta kemikalije isperite s puno vode

i odmah potrazite lijecni¢ku pomod.

Ukljucivanje uredaja

B Odstranite svu ambalaZu s uredaja. Uklonite zastitnu foliju sa zaslona @.
Izvucite transportni osigurag, koji spriecava pritiskanje ploce za vaganje @
prema dolje, ispod ploge za vaganje @ van.

B Otvorite pretinac za baterije @ na donjoj strani vage i uklonite malu plastiénu
trakicu koja je zaglaviena izmedu baterija i kontakata, pa zatim ponovno
zatvorite prefinac za baterije @ tako da poklopac prefinca za baterije Eujno
ulegne.

B Vaga tezinu po odabiru moze prikazivati u g (gramima) i kg (kilogramima)
ili oz (uncamal) i b (funtama). Za promjenu jedinice teZine pritisnite tipku
UNIT @. U ovim se uputama uvijek prikazuje primjer u g (gramima).
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Postavljanje

Vagu postavite na ravnu i &vrstu podlogu. Cvrsta podloga preduviet je ispravnog
mijerenia, jer su senzori teZine ugradeni u 4 silikonske noZice.

NAPOMENA

> Ovaj je uredaj opremlien silikonskim noZicama koje ne klizu. Budu¢i da su
povriine namjestaja izradene od raznih materijala i trefiraju se razligitim
sredstvima za odrZavanie, ne moZe se iskljuiti moguénost da neka od
tih sredstava sadrzZe tvari koje su agresivne za silikonske noZice i koje ih
mogu omek3ati. Ako je potrebno, pod silikonske noZice uredaja podmetnite
podlogu koja ne klizi.

Rukovanje

Mjerenje namirnica

1) Pritisnite tipku ON/OFF @ kako biste ukljucili vagu.
Nakratko se pojavljuje pogetni prikaz, a zatim se automatski prikazuje ,0 g“.

Preopterecenije ili pogresno optereéenje moze dovesti do nepo-

pravljive Stete na uredaju.

> Na plocu za vaganije @ nikada ne stavljajte namirmice teZine veée od 5
kg (11 Ib). U sluéaju nedoumice, tedke namirnice najpre odvazite vagama
koje podnose veée optereéenie.

> Ne postavljajte predmete ili namimice na zaslon @ ili na tipke.

2) Ako Zzelite vagati bez zdjele / spremnika, stavite namirnice na ploéu za
vaganje @. Prikazuje se teZina.
Ako zelite vagati namirnice u zdijeli / spremniku, prvo stavite praznu zdjelu /
spremnik na plocu za vaganje @. Pritisnite tipku TARE @. Zaslon € ponovno
prikazuje ,0 g” @ i na zaslonu @ se prikazuje ,T* @. Namirnice stavite u
zdjelu / spremnik. Prikazuje se tezina namirnica.

Vaganje dodatnih namirnica (tariranje)

Da biste u kombiniranom procesu vagali nekoliko koli¢ina (npr. razli¢itih sastojaka
za tijesto), vagu mozete vratiti na O prije nego $to dodate drugu dodatnu koliginu.

B Ako vagu Zelite resetirati na ,0 g” nakon prvog mijerenja kako biste izmjerili
sliededi sastojak, pritisnite tipku TARE @. Zaslon @ ponovno prikazuje
,0g” @ i na zaslonu @ se prikazuje ,T" .
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Prikaz prehrambenih i energetskih vrijednosti
1) Stavite namirnicu na plodu za vaganje @.
2) Nadite odgovarajuéi kéd za namirnicu s popisa namirnica na kraju ovog
prirugnika.

3) Unesite 3-znamenkasti kéd pomodéu tipki s brojevima @, npr. 024.
Sve prehrambene i energetske vrijednosti namirnice prikazuju se na prikazu
hranjive / energetske vrijednosti (®.

KCAL: kilokalorije

KJ: kilodZuli

FAT: masti

CARB:  ugljikohidrati

PROT: proteini (bjelan&evine)
CHOL:  kolesterol

BE: krune jedinice

NAPOMENA

> Zbog prirodnih fluktuacija energetskih i prehrambenih vrijednosti, informacije
su okvirne vrijednosti.

> Ako pogrijesite pri unosu kéda, jednostavno ga ponovno unesite.

Iskljucivanje vage
Za isklju¢ivanije vage pritisnite tipku ON/OFF @. Vaga se iskljucuje.
ili

Pri¢ekajte oko 60 sekundi nakon zadnje uporabe. Vaga se automatski iskljucuie.

Spremanje mjerenja
Sve prikazane vrijednosti za odredenu namirnicu mozZete pohraniti. Vaga auto-
matski dodaje vrijednosti svakog spremljenog mjerenja. Tako na primjer mozete
spremiti svu hranu konzumiranu u jednom danu i prikazati na kraju dana. Spre-
mliene vrijednosti zadrzavaju se &ak i ako iskljuite vagu ili promijenite baterije.

1) Hranu izvazite kako je opisano u prethodnom poglavlju i unesite odgovarajuéi
kéd hrane tako da se prikazu hraniive i energetske vrijednosti.

2) Pritisnite tipku M+ O kako biste spremili mjerenje.
U prikazu memorije mjerne vrijednosti @ prikazuje se M XX. ,XX" se prika-
zuje kao dvoznamenkasti broj, npr. ZM 01 i oznaéava memorijsko mjesto.

HR 9
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NAPOMENA

> Mozete spremiti samo mjerenja za koja ste upisali i kéd.

> Ako pogrijeite pri unosu kéda, kéd prije spremanja moZete promijeniti
samo ako ga ponovo unesete. Naknadna promjena nije moguéa.

3) Sada skinite namirnicu s vage i sliededu stavite na plocu za vaganje @.

4) Postupite na isti na&in za spremanije naknadnih koli¢ina namirnica. Nakon
svakog daljnjeg pohranijivanja, redni broj na prikazu memorije mjerne
vrijednosti @ poveéava se za jedan. Prikazuje se broj posliednjeg postupka
mijerenja.

NAPOMENA

> Memorija moze pohraniti do 99 mijerenja. Nakon toga se vise ne mogu spre-
miti daljnja mjerenja i ,M99" treperi na prikazu memorije mjernih vrijednosti

Kako biste pohranili daljnja mjerenia, izbrisite spremliene podatke pritiskom
na tipku MC @. Prikaz M99 se gasi.

> Imajte na umu da pritiskom na tipku MC @ brisete sve prethodno spremlje-
ne vrijednosti mjerenja.

> Ako ukupna suma pohraniene tezine, hraniivih ili energetskih vrijednost
premasuje maksimalnu vrijednost, na zaslonu @ se prikazuje ,0-ld”. ,ZM*
i dvije znamenke posliednjeg postupka trepere kako bi se ukazalo na to da
nije mogudée spremiti daljnja mjerenja.
Vrijede sliedeée maksimalne vrijednosti:

Tezina 99,999 kg / 99:15,9 Ib“ 0z / 999,95 oz
PROT (proteini 9999,99/ 352,73 oz

(bjelan&evine))

FAT (masti) 9999,9 9/ 352,73 oz

CARB (ugljikohidrati) 9999,9 g9 /352,73 oz

BE (krusne jedinice) 999,99

KJ (kilodzuli) 99999

KCAL (kolokalorije) 99999

CHOL (kolesterol) 9999,9 mg / 0,352 oz

Prikaz sumiranih izmjerenih vrijednosti

10

U bilo koje vrijeme mozZete prikazati sumirane izmjerene vrijednosti.

1) Pritisnite tipku MR @. Na otprilike 10 sekundi prikazuju se ukupne vrijednosti
svih pohranjenih mjernih vrijednosti.

2) Ako se ne u roku od oko 10 sekundi ne pritisne niti jedna tipka, vaga se
vraéa u nadin vagania.
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Brisanje spremljenih izmjerenih vrijednosti

Ako Zelite izbrisati pohranjene izmjerene vrijednosti, pritisnite tipku MC @.
Prikaz posliednjeg broja postupka mjerenja se gasi i sve izmjerene vrijednosti
se brisu.

Spremanije vlastitih kédova

U uredaj moZete unijeti prehrambene i energetske vrijednosti dodatnih namirnica,
dodijeliti im k&d i spremiti ih na memorijska mjesta 800 - 999 koja su prilikom
isporuke prazna. Vrijednosti koje unesete uvijek se odnose na 100 g namirnice.
Prehrambene vrijednosti namirnica mozZete pronaéi na ambalazZi ili u struénoj
literaturi.

Pritom postupite na sliedeéi nacin:

1) Pritisnite tipku ON/OFF @ kako biste ukljucili vagu.
Zaslon @ na otprilike 2 sekunde prikazuje sva polja.

2) Pritisnite tipku MR @ i tipku UNIT @ istovremeno na otprilike 3 sekunde,
sve dok na prikazu kéda namirnice @ ne treperi kéd ,Code 800"

3) Pomodu tipki s brojevima @ unesite kéd izmedu 800 i 999 pod kojim Zelite
spremiti prehrambene i energetske vrijednosti za novu namirnicu.

4) Potvrdite unos kéda pritiskom na fipku MR @. Novi broj kéda sada je trajno
prikazan i na prikazu prehrambene / energetske vrijednosti ® treperi PROT.
Unesite vrijednost za udio proteina (bjelan&evina) u gramima (za 100 g
namirnice) s 2 decimalna mjesta koristedi tipke s brojevima @.

5) Potvrdite unos pritiskom na tipku MR @. Na prikazu prehrambene / energet-
ske vrijednosti (B treperi FAT. Unesite vrijednost za udio masnoée u gramima
(za 100 g namirnice) s 2 decimalna mjesta koristedi tipke s brojevima @.

6) Potvrdite unos pritiskom na tipku MR @. Na prikazu prehrambene / ener-
getske vrijednosti @ treperi CARB. Unesite vrijednost za udio ugljikohidrata
u gramima (za 100 g namirnice) s jednim decimalnim mjestom koristeéi tipke
s brojevima @.

7

Potvrdite unos pritiskom na tipku MR @. Na prikazu prehrambene / energet-
ske vrijednosti (B treperi KCAL. Unesite vrijednost za kilokalorije (za
100 g namirnice) koriste¢i tipke s brojevima @.

8

Potvrdite unos pritiskom na tipku MR @. Na prikazu prehrambene / ener-
getske vrijednosti @ treperi CHOL. Unesite vrijednost za udio kolesterola u
miligramima (za 100 g namirnice) koristei tipke s brojevima @.

9) Pritisnite tipku MR @ kako biste zavr3ili unos prehrambenih i energetskih
vrijednosti.
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NAPOMENA

> Ako se nakon unosa vrijednosti za zaslonu @ prikazuje ,E”, to znaéi da je
vrijednost previsoka. Mogu se unijeti sliede¢e maksimalne vrijednosti:

PROT (proteini/bjelangevine) 500,00 g
FAT (masti) 500,00 g
CARB (ugljikohidrati) 500,0 ¢
KCAL (kolokalorije) 5000
CHOL (kolesterol) 5000 mg

> Vrijednosti za kilodZule i krusne jedinice automatski se izraéunavaju
iz vasih unosa.

Sve vrijednosti pojavljuju se na prikazu prehrambenih / energetskih vrijednosti
® i namirnica se sprema pod odabrani kéd.

10) Ponovite korake 2) - 9) ako Zelite unijeti dodatne kédove.

11) Unesite namirnicu u odgovarajuée polje u tablicu namirnica u ovim uputama

za uporabu.

NAPOMENA

> Ké&d koiji ste veé jedno spremili moZete i prebrisati jednostavnim ponovnim
dodijeljivanjem istog kéda i spremanjem novih hranijivih vrijednosti pod taj
kéd.

> Za prekid spremanija kéda pritisnite tipku ON/OFF @ kako biste iskljugili

uredaj.

L] (X ]
Promjena baterija
Ako uredaj vide ne radi pouzdano, ako zaslon € postane neitljivi / ili se
prikazuje ,Lo”, to znadi da su baterije istrosene i potrebno ih je zamijeniti novim
baterijama istoga tipa.
1) Otvorite pretinac za baterije @, izvadite istrodene baterije i zbrinite ih na
ekoloski prihvatljiv nagin.
2) Umetnite dvije svieZze dugmaste baterije 3V tipa CR2032 pazedi na polaritet
naveden u pretincu za baterije @.
3) Zatvorite prefinac za baterije @. Poklopac pretinca za baterije mora &ujno

uledi.
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Ciscenje i odrzavanje

Pazite da tekuéina ne dospije u unutrasnjost vage!
To uzrokuje nepopravljiva o3teéenja uredaija.

Ne koristite abrazivna sredstvasili otapala.

Ova sredstva mogu ostetiti povriinu uredaija.

B U svrhu temeljitog &id¢enia skinite plo€u za vaganje @ okretanjem u smjeru
suprotnom od smjera kazaljke na satu i skidanjem.

B Ocistite vagu i plo¢u za vaganje @ vlaznom krpom i boje prebrisite suhom
krpom koja ne ostavlja dlacice.
U slu&aju tvrdokornih onecidéenja, na krpu dodaijte blago sredstvo za pranje
posuda. Nakon &iséenja deterdzentom, eventualne ostatke deterdzenta
uklonite krpom navlazenom samo vodom.

B Nakon &igéenja, plo¢u za vaganje @ ponovno navrnite na vagu.

Rjesavanje problema

U ovom se poglavlju nalaze vazne napomene za pronalaZenje smetnii i njihovo
otklanjanje. Obratite paznju na napomene kako biste izbjegli opasnosti i o3tece-
nja uredaja.

/\ UPOZORENJE

Obratite paznju na sliedeée sigurnosne napomene, kako biste izbjegli opasnosti

i ostecenja:

> Popravke elekiri¢nih uredaja smiju obavljati iskljucivo struénjaci koje je za
to 3kolovao proizvodaé. Nestruéno izvedeni popravci mogu uzrokovati
znatne opasnosti za korisnika i o3teéenja uredaija.

Sliedeca tablica pomoéi ée vam u pronalaZeniju i otklanjanju manjih smetnii:

Prikaz Moguéi uzrok Otklanjanje

Prikaz na zaslonu €@

S Baterije su jako slabe. Zamijenite baterije.
nije Citljiv.

Plati¢na trakica u pretincu
Na zaslonu @ nema  za baterije @ nije uklo-
prikaza. njena.

Baterije su prazne.

Uklonite plasti¢nu trakicu
iz pretinca za baterije @.
Zamijenite baterije.

. . Pazite na maksimalne
Na zaslonu @ se Prekoracene su dozvolje-

- . N . vrijednosti navedene u
prikazuje ,E”. ne maksimalne vrijednosti.

ovim uputama.
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Prikaz Moguéi uzrok Otklanjanje

Na zaslonu @ se Uklonite masu s ploge za

Uredaj je preopterecen.

prikazuje ,0-Ld". vaganje @.

Na zaslonu @ se Baterije su preslabe za . .
kazui o . Zamijenite baterije.

prikazuje ,Lo". vaganie.

NAPOMENA

> Ako navedenim koracima ne uspijete rijesiti problem, molimo Vas da se
obratite servisu za kupce.

Zbrinjavanje

Zbrinjavanje uredaja

Ovaj simbol prekrizene kante za otpad na kotagi¢ima ukazuje na to da ovaj
uredaj podlijeze direktivi 2012/19/EU. Tom se direktivom zabranjuje bacati
uredaj na kraju njegova roka uporabe u obigno kuéno smeée. Uredaj se mora
predati na mjestu za sakuplianje posebnog otpada ili predati poduzedu za
zbrinjavanje posebnog otpada.

To je zbrinjavanje za vas besplatno. Cuvaite okolis i zbrinite
uredaj na ispravan naéin.

5 WA O moguénostima zbrinjavanja starih uredaja mozete se raspitati u gradskom ili

@A opéinskom poglavarstvu.

Ako vas stari uredaj sadrZi osobne podatke, sami ste odgovorni za njihovo
brisanje prije nego uredaj vratite.

Ako je to mogude bez unidtavanja starog uredaija, izvadite baterije ili punjive bate-
rije prije nego stari uredaj predate na zbrinjavanie i iste zbrinite odvojeno. Ako je
baterija ugradena, prilikom zbrinjavanja napomenite da uredaj sadrzi bateriju.

Zbrinjavanje baterija

Baterije / punijive baterije moraju se tretirati kao opasan otpad i moraju ih na
ekoloki prihvatljiv nagin zbrinuti nadleZna tijela (trgovei, specijalizirani trgovei,
javna komunalna poduzeéa, komercijalne tvrike za zbrinjavanje otpada).
Baterije / punijive baterije mogu sadrZavati otrovne tedke metale.

Sadrzani teski metali oznadeni su slovima ispod simbola: Cd = kadmij, Hg = Ziva,
Pb = olovo.

Baterije / punijive baterije stoga ne bacaite u kuéni otpad, veé ih sakupite i odvojeno
predajte na zbrinjavanie.

Baterije / punijive baterije vratite iskljugivo u ispraznjenom stanju.
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Prilog
Tehnicki podaci

2x dugmaste baterije CR2032

Napajanie strujom == — 2 x 3V (istosmjerna struja)
Litijske baterije
L 5 kg
maks. optereéenje b

Prikaz u koracima od 1 g / 0.05 oz

Q'lu Svi dijelovi ovog uredaja koji dolaze u do-

dir s namirnicama prehrambeno su sigurni.

Jamstvo tvrtke Kompernass Handels GmbH
Postovani kupci,

Za ovaj uredaj odobrava se jamstvo u trajanju od 3 godine od datuma kupnje. U
sluéaju nedostataka ovoga proizvoda, Vama pripadaiju zakonska prava na teret
prodava&a proizvoda. U nastavku izlozeno jamstvo ne ograni¢ava ova zakonska
prava.

Uvjeti jamstva

Jamstveni rok zapocinje danom kupnje. Molimo, saguvaite ragun. Potreban je
kao dokaz o kupniji. Ako u roku od tri godine od datuma kupnje ovog proizvoda
nastupi greska na materijalu ili tvornicka greska proizvod ée biti - po nadem izbo-
ru - za Vas besplatno popravlien ili zamijenien, ili ¢e Vam se vratiti novac. Za to-
kvo ispunjenje jamstvene obveze potrebno je unutar trogodinjeg roka predogiti
uredaj s nedostatkom i dokaz o kupnii (raéun), te pisanim putem ukratko opisati u
&emu se sastoji gredka proizvoda i kada se pojavila. Ako je kvar pokriven nagim
jamstvom, poslat ¢éemo Vam popravljen ili novi proizvod.

1. U slu&aju manjeg popravka jamstveni rok se produljuje onoliko koliko je kupac
bio lisen uporabe stvari.

2. Medutim, kad je zbog neispravnosti stvari izvriena njezina zamjena ili njezin
bitni popravak, jamstveni rok poéinje teci ponovno od zamjene, odnosno od
vraéanja popravljene stvari.

3. Ako je zamijenijen ili bitno popravlien samo neki dio stvari, jamstveni rok
pocinje te¢i ponovno samo za faj dio.
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Jamstveni rok i zakonsko pravo u slué¢aju nedostataka

Koridtenje prava na jamstvo ne produzuje jamstveni rok. To vrijedi i za zamijenje-
ne i popravliene dijelove. Stete i nedostatke koiji eventualno postoje veé prilikom
kupnie treba javiti neposredno nakon raspakiranja. Nakon isteka jamstvenog
roka izvrdeni popravci se napladuju.

Opseg jamstva

Uredaj je pazljivo proizveden sukladno strogim smjernicama u pogledu kvalitete
i prije isporuke briZljivo provieren. Ovo jamstvo vrijedi za greske u materijalu i
izradi. Ovo jamstvo ne pokriva dijelove proizvoda koji su izloZeni uobiéajenom
habaniju i stoga se smatraju dijelovima brzog habanija ili za stetu lomljivih dije-
lova, npr. prekidaga, akumulatora ili dijelova koji su proizvedeni iz stakla. Ovo
jamstvo propada ako je proizvod osteéen, i ako nije struéno koristen ili servisiran.
Za struéno koristenje proizvoda potrebno je toéno podtivati sve naputke navede-
ne u uputama za uporabu. Uporabne namijene i radnije, koje se u uputama ne
preporuéuju ili na koje se upozorava, obavezno se moraju izbjegavati. Proizvod
je namijenjen isklju¢ivo za privatnu, nekomercijalnu uporabu. Jamstvo prestaje
vrijediti u sluéaju zloporabe, nenamjenskog koristenija, primjene sile i zahvata na
uredaiju koje nije obavila za to ovlastena podruznica servisa.

Realizacija u slu¢aju jamstvenog zahtjeva

Kako bismo zajaméili brzu obradu Vaseg zahtjeva, molimo slijedite sliedece
napomene:

B Molimo Vas da za sve upite u pripravnosti drzite blagajnicki racun i broj
artikla (IAN) 498411_2204 kao dokaz o kupnii.

B Broj artikla mozZete pronadi na tipskoj ploéici na proizvodu, u obliku gravure
na proizvodu, na naslovnoj stranici uputa za uporabu (dolje lijevo) ili u
obliku naljepnice na straznjoj ili donjoj strani proizvoda.

B Ako dode do smeii u radu ili drugih nedostataka, najprije telefonski ili
preko elektronske poste kontakfirajte servisni odjel naveden u nastavku.

B Proizvod registriran kao neispravan onda mozete zajedno s prilozenim do-

kazom o kupnii (blagajnicki ragun) i s opisom nedostatka i kada se pojavio,
besplatno poslati na dobivenu adresu servisa.

O]

=

Na stranici www.lidl-service.com mozZete preuzeti ove i mnoge druge
priruénike, videosnimke o proizvodu i softver za instalaciju.

S ovim QR kodom, mozete ofiéi izravno na Lidl servisnu stranicu

(www.lidl-service.com) i ofvoriti upute za uporabu unosom broja
D oreie

16

artikla (IAN) 498411_2204.
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Servis

Servis Hrvatska
Tel.: 0800 777 999
E-Mail: kompernass@lidl.hr

[IAN 498411_2204 |

Uvoznik

Molimo obratite pozornost na to, da adresa navedena u nastavku nije adresa
servisa. Naijprije kontaktirajte navedenu ispostavu servisa.

Lidl Hrvatska d.o.o. k.d.,

Ulica kneza Ljudevita Posavskog 53,
HR-10410 Velika Gorica, Hrvatska
Proizvodaé:

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NJEMACKA

www.kompernass.com
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Sifre namirnica

NAPOMENA

>

Na temelju nedovoljnih rezultata istraZivanja i odstupajuéih sastava namirnica sa Zivotinj-
skim mastima razligitih proizvoda&a vrijednosti kolesterina kod pojedinih mesnih proizvoda
nisu pohranjene u vagi i prikazane su kao "--". Ove namirnice su oznagene sa *.

Molimo da vrijednosti kolesterina u tom sluéaju potraZite u navodima proizvodada.

Mlijeko Mljeéni proizvodi
000 | Mlijeko bivola™ 015 | Kondenzirano najmanije 7,5 %
lijek ¢
001 | Miiieko mag: mlijeko masnode
arca* 016 | Kondenzirano najmanje 10 %
mlijeko masnode
002 | Mlijeko zene Maijcinsko mlijeko - —
017 | Kondenzirano $ecereno
003 | Pretranzitorsko 2 - 3 dan post mlijeko
. > *
mlijeko Zene partum 018 | Kondenzirano $ecereno
004 | Tranzitorsko Prijelazno mlijeko obrano mlijeko
miijeko Zene™ 6- 10 dan post 019 | Suho punomasno | Punomasno
partum mlijeko mlijeko u prahu
005 | Mlijeko kamile* 020 | Suho obrano Obrano mlijeko u
006 | Kravlje mlijeko Punomasno mlijeko prahu
mlijeko 021 | Tu€eno vrhnje Tu&eno vrhnije za
007 | Kravlie mlijeko Konzumno kavy, vrhn]4e za
mlijeko sa kovou sa najmanje
najmanie 3,5% 10% masnode
masnode 022 | Tuéeno vrhnje Tu&eno vrh-
008 | Kravlie mlijeko obrano sa ne vrhme s
L o najmanje 30%
najmanije 1,5% )
najvise. 1,8% Mmdsnoce
masnode 023 | Vrhnje, kiselo Kiselo vrhnje
009 [ Kravlje mlijeko Nemasno 024 | Mlacenica
mlijeko (obrano 025 | Suha mlaéenica | Mlaéenica u
mlijeko) prahu
010 [ Kravlje mlijeko zagrijano na 026 | Surutka slatka
ultrqvis?ko] tem- 027 | Suha surutka Surutka u prahu
peratur 028 | Jogurt najmanje 3,5%
011 | Kravlje mlijeko Sterilno mlijeko masnode
012 | Ovgije mlijeko™ 029 | Jogurt obrano sa
013 | Miijeko kobile™ najmanje 1,5%
najvise. 1,8%
014 | Kozje mlijeko masnode
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030 | Jogurt obrano najvide 049 | Sir Edamer 45% masti u
0,3% masnode suhoj tvari
031 | Vocni jogurt punomasno 050 | Sir sa plemenitim | 50% masti u
032 | Voéni jogurt obrano gliivama suho tvari
033 | Vocni jogurt posno 051 | Sir Emmentaler 45% masti u
suhoj tvari
034 | Kefir
052 | Sir Feta 45% masti u
suhoj tvari
Sir/svjezi sir 053 | Svjezi sir Vrhnje sa 50%
035 | Sir Appenzeller | 20% masti u masti u suhoj tvari
suhoj tvari 054 | Sviezi sir najmanje 60%,
036 | Sir Appenzeller | 50% masti u najvise 85% masti
suhoj tvari u suhoj tvari
037 | Sir Bel Paese 055 | Sir Gorgonzola
038 | Sir Brie Masni sir Brie 056 | Sir Gauda 45%.mosti v
sa 50% masti u suhoj tvari
suhoj tvari 057 | Sir Greyerzer Sir Gruyere
039 | Sir od maslaca 50% masti u 058 | Sir Limburger 20% masti u
suhoj tvari suhoj tvari
040 | Sir Camembert | 30% masti u 059 | Sir Limburger 40% masti u
suhoj tvari suhoj tvari
041 | Sir Camembert 40% masti u 060 | Mocarela
suhoj tvari
061 | Sir Minsterkése | 45% masti u
042 | Sir Camembert | 45% masti u suhoj tvari
suhoj tvari
062 | Sir Minsterkdse | 50% masti u
043 | Sir Camembert | 50% masti u suhoj tvari
suhoj tvari
063 | Parmezan 36,6% masti u
044 | Sir Camembert 60% masti u suhoj tvari
suhoj tvari
064 | Sir Provolone
045 | Sir Chester Sir Cheddar sa
50% masti u 065 | Sir Ricotta
suhoj tvari 066 | Sir Romadur 20% masti u
046 | Sir Cottage Zrnati sir suhoj tvari
047 | Sir Edamer 30% masti u 067 | Sir Romadur 30% masti u
suhoj tvari suhoj tvari
048 | Sir Edamer 40% masti u 068 | Sir Romadur 40% masti u
suhoj tvari suhoj tvari
069 | Sir Romadur 45% masti u
suhoj tvari
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070 | Sir Romadur 50% masti u 086 | Bjelanjak Tekuéi bjelanjak
suhoj tvari kokogjeg jajeta
071 | Sir Roquefort* 087 | Kokogje jaje Sudeni ukupni
q 1€ 19] p
072 | Sir od kiselog Sir Harzer, sc:rzq Iole.tc."
mlijeka Mainzer, Hand- - SUho puno 191®
kése, Stangen- 088 | Zutanjak sudeni zutanjak
kéise 10% masti u kokogjeg jajeta
suhoj tvari — - -
089 | Bjelanjak sudeni zutanjak
073 | Slojeviti sir 10% masti u kokosjeg jajeta
suhoj tvari
074 | Slojeviti sir 20% masti u
suhoj tvari Masti
075 | Slojeviti sir 40% masti 090 [ Maslac Maslac od
u suhoj tvari slatkog i kiselog
Slojeviti sir sa vrhnja
vrhnjem 091 | Maslo
076 | Toplieni sir 45% masti u 092 | Guzgjo mast*
suhoj tvari
077 | Toplieni sir* 60% masti u 094 | Ovcjilo] noe\iflclgec:'nsg
suhoj tvari Krema P
od sira 095 | Haringovo ulie
078 | Svijezi sir posno 096 | Kokosja mast
079 | Svjezi sir 20% masti u 097 | Lie3njakovo ulie*
suhoj tvari L
098 | Govedi loj
080 | Svjezi sir 40% masti u —
suhoj tvari Sviezi 099 | Svinjska mast
sir sa vrhnjem 100 | Ulie od pamuko- | Ulie od pamu-
081 | Sir Tilziter 30% masti u vog sjemena kovog sjemena,
suhoj tvari rafinirano
082 | Sir Tilziter A45% masti u 101 | Ulie od kikirikija | Arahis-ulje rafini-
suhoj tvari rano
102 | llipe-mast
Jaja 103 | Kakao-maslac
083 | Pagje jaje* Ukupni sadrzaj 104 | Kokosova mast rafinirana
jajeta 105 | Buzino ulie
084 | Kokogje jaje .U|.<upn| sadrzaj 106 | Laneno ulje
jajeta
085 | Zutanjak Tekuéi Zutanjak 107 U||.e O(,i kukoru: Ku!(l{ruzno ulie
. znih klica rafinirano
kokogjeg jajeta
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108 | Makovo ulie 131 | Ov¢&je meso* Kotlet
109 | Maslinovo ulie 132 | Ov¢je meso™ Slabine
110 | Mast od palmine | rafinirana 133 | Ovdje srce
srZi 134 | Ovgji mozak
111 | Palmino ulie 135 | Ovgja jetra
112 U|it=j od uljane U|].e _od repice, 136 | Ovéja pluca
repice rafinirano
113 | Cigkovo ulje Cigkovo ulie 137 | Ovéja slezena
rafinirano 138 | Ovgji bubreg
114 | Sezamovo ulje rafinirano 139 | Ovgji jezik
115 | Shea-maslac Karite-mast 140 | Janjefina Sisto mizidno
116 | Sojino ulje rafinirano meso
117 | Suncokretovo ulje | rafinirano 141 | Janjetina misiéno masno
118 | Ulje od tkivo
grozdanih kostica 142 | Janjetina subkutano masno
119 | Ulie od ploda tkivo
oraha 143 | Janjetina Prsa
120 | Ulie od p3enicnih 144 | Janjetina Ple¢ka bez kostiju
klica -
145 | Janjetina Kotlet s
121 | Pasta od kikirikija | Krema od masnocom
kikirikija
146 | Janjetina Vrat
122 | Mlijeéna mast od maslaca —
blaga odredene marke 147 | Janjetina Bedro
123 | Margarin Standardni 148 | Janjetina Plecka, bez
margarin kostiju
124 | Margarin Bilini margarin 149 | Janjetina leda bez
masnoce
125 | Margarin Dijetalni margarin
126 | Margarin Polomasni mar 150 | Janjetina Plecka bez kostiju
garin 151 | Janjetina Donija ple¢ka bez
kostiju
152 | Teletina &isto misi¢no
Meso
meso
127 | Ovéje meso ﬁ‘lilcno meso, 153 | Teletina Prsa
ile
154 | Teletina Ple¢ka, ple¢e
128 | Ovéje meso™ Prsa
155 | Teleti Filet
129 | Ov¢je meso™® Ple¢ka, ple¢e eemna e
130 | Ovéje meso Batak, but 156 | Teletina L/rcﬁ., vratina s
ostima

HR 21




SILVERCREST’

157 | Teletina Koljenica s 183 | Goveda jetra
kostima 184 | Goveda pluca
158 | Teletina E;J:,ﬁiztok s 185 | Goveda
slezena™
159 | Teletina Teleéa leda, ledni )
odrezak s kostima 186 | Govedi bubreg
160 | Telece brizle* Thymusova 187_| Govedi jezik
Zlijezda 188 | Svinjetina &isto migiéno
161 | Telece iznutrice* | Teledi fileki meso
162 | Telece srce* 189 | Svinjetina misi¢no
masno tkivo
163 | Teleci mozak 190 | Svinjetina subkutano
164 | Tele¢a jetra masno tkivo
165 | Tele¢a plu¢a™ 191 | Svinjetina Potrbugica
. * 192 | Svinjetina Ple¢ka sa kozom,
166 | Tele¢a slezena I |
ist, rame,
167 | Teledi bubreg lopatica
168 | Teledi jezik* 193 | Svinjetina File
169 | Govedina cisto misicno 194 | Svinjetina Straznja
meso koljenica
170 | Govedina misiéno masno 195 | Svinjetina Vrat, vratina
fkivo 196 | Svinjetina Kotlet s
171 | Govedina subkutano masno kostima
thivo 197 | Svinjetina Gornja plecka,
172 | Govedina Prsa, sredina prsa odrezak
173 | Govedina Ple¢ka, ple¢e 198 | Svinjski $pek™ Ledni $pek,
174 | Govedina Filet viea
175 | Govedina Rebro, przolica, 199 | Sviniska krv
porebrica, vrhovi 200 | Svinjsko srce
b
reoad 201 | Svinjski mozak
176 | Govedina Bedro, rep
202 | Svinjska jetra
177 | Govedina Vrating, jezik, vrat
203 | Svinjska plué
178 | Govedina Ple¢ka gornja vinera pca
. -
179 | Govedina Rostbif, plecka 204 | Svinjska slezena
180 | Govedina Ple¢ka donja 205 | Svinjski bubreg
181 | Goveda krv 206 | Svinjski jezik
182 | Govede srce
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207 | Meso kuni¢a Rezano meso s 227 | Svinjski $pek* prorasdteno, $pek
kostima za doruéak,
208 | Konjsko meso™ Rezano meso potrbusica
209 | Kozje meso Rezano meso
210 | Kozje meso Slabing, Kobasice
misi¢no meso 228 | Cabanossi
229 | Seliagka poliska
Mesni proizvodi (osim kobasica) pecenica*
211 | Meso iz kantona | Meso Binden 230 | Pivska Sunka™
Graubinden* 231 | Pivska kobasica*
* L
212 Co.rnt.ad Beef americki 232 | Hrenovka™*
(usitnjena gove- .
dina) 233 | Cajna kobasica™
213 | Corned Beef* njemacki 234 | Hrenovke u Kuhane kobasice
(usitnjena gove- limenci*
dina) 235 | Mesni sir® Jetreni sir
. *
214 | Mesni ekstrakt 236 | Mesna
215 | Mesni doruéak™ kobasica™
216 | Zelatina Jestiva Zelatina 237 | Frankfurtske
217 | Mlievena gove- kobasice
dina® 238 | Obarena Kobasica s
Lk
218 | Govedina* u limenkama kobasica mozgom
219 | Usitnjeno meso™ | Tartar 239 KOb(.JSiCO* Kobasica
Gattinger "Blasenwurst"
220 | Svinjetina™ u limenkama, ”
svinjefina v vlas- 240 Lovoc.o .
titom soku kobasica
241 | Pegena tele¢a
221 | Svinjetina u limen- kobasica™®
kama, meso s —
masnocom 242 | Mesni sir od
teletine ™
222 | Svinjetina* Kaselsko meso
— - 243 | Teleca jetrena
223 | Svinjsko mlieveno kobasica™
meso™
244 | Hrenovka™
224 | Svinjska Sunka kuhana 3unka 245 | Lovacka koba-
ica Landiéqer*
225 | Svinjska $unka® | u limenkama bl Ll
24 t Steta™
226 | Svinjska dimliena 6 | Jetrena pasteta
potrbusica® 247 | Jetrena koba- gruba
P
sica
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248 | Jetrena koba- Domadéa 270 | Srnetina™® Lleda
sica” kobasica 271 | Meso divlje Rezano meso
249 | Jetrena svinje
tlacenica™
250 | Lijoner* Perad
251 | Mesni namaz* Mesni namaz 272 | Patka Rezano meso
Braunschweiger -
273 | Fazan Rezano meso, sa
252 | Mesni namaz* grub kozom bez kosti
253 | Mortadela™ 274 | Guska Rezano meso
254 | Miinchenska 275 | Pile Pe&eno pile,
bijela kobasica* rezano
(WeiBwurst) 276 | Pile* Pile za juhu,
255 | Gruba mije3ana rezano
kobasica™ 277 | Pile Prsa sa kozom
256 Tllo(:erlicc od Tlagenica 762 | Pile Prsa bez koze,
gave filet pilecih prsa
257 Tlacemfa, 'I:locemca U 278 | Pile Batak s kozom
crvena Zelucu, crvena .
bez kosti
258 | Tlagenica bijela* | Tlagenica u 279 | Pile Srce
zelucy, bijela
280 | Pile Jetra
259 | Kobasica
Regensburger™* 281 | Golub Rezano meso,
sa koZom i kosti
260 | Crvena kobasica® | Krvavica —
— T - 282 | Pura odrasla Zivotinja,
261 | Crvena kobasica™ | Tirinska kobasica rezana,
262 | Salama™ njemacka s kozom
263 | Sunkarica* fina 283 | Pura* Mlada Zivotinja,
264 | Svinjska rezana, s kozom
pe&enica® 284 | Pura Prsa bez koze
265 | Becke hrenovke™ 285 | Pura Batak bez koze
266 | Kobasica od i kosti
jezika* 286 | Prepelica® Rezano meso bez
koZe i kosti
Divljaé
267 | Zec Rezano meso Riba (morska)
268 | Meso jelena Rezano meso 287 | Kotunjace Grdobina
269 | Srnetina*® Batak, but 288 | Morski manji¢*
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290 | Orada Komaréa 319 | Osli¢* Europa
291 | Kostelj Kostorog 320 | Aljaski osli¢*
292 | List 321 | List
293 | Grenadirske 322 | Papalina™®
ribe 323 | Romb
294 | Iverak Bijeli iverak 324 | Osmerus
295 | Crni iverak* Grenlandski "
verak 325 | Sarun* Skusa
ivera
296 | Haringa Atlantik 326 | Jesetra
297 | Haringa Haringa iz 327 | Tuna
istocnog mora
298 | Mlije¢ac Gonade, muske Ribe (slatkovodne)
haringe*
328 | Jegulia
299 | lkra haringe™ Gonade
enske 329 | Grgec Rije¢ni grgeé,
= ostriz
300 | Sanpjer* Kovaé
301 | Bakalar Bakalar 330 | Deverika Krupatica
302 | Morski som Badeli 331 | Pastrva Potocnci pastrva,
kalifornijska
303 | Llimanda™ pastrva
304 | Atlantski polak Osli¢ 332 | Stuka
305 | Maniji¢* 333 | Saran
306 | Limanda* 334 | Losos
307 | Lumb Brosme 335 | Zrakoperka™ Koregoni
308 | Skusa 336 | Linjak*
309 | Cipal
ik 337 | Som Som
310 | Trlja 338 | Smud”
311 | Raza™
312 | Skarpina Bodecnjak - - -
Ljuskari/mekusci
313 | Crveni list Pasii list
- 339 | Ostriga
314 | Inéun -
315 | Srdela* 340 | Kozica, racié S.kqmpC )
sieverni skamp
316 | Kolja
341 | Hlap
317 | Zlatopjeg
342 | Rak Rije&ni rak
318 | Sabljarka
343 | Kril* Antarktika
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344 | Jastog 370 | Sardine u ulju
345 | Dagnja Dagnia ili plava 371 | Kolja™ dimliena
dagnija 372 | Dimljene peraje
346 | Kamenice Kamenice psa”
347 | Petrovo uho* Abalone 373 | Pas* dimljeni dijelovi
psa
348 | Kornjaca™ — —
374 | Osli¢ dimljeni
349 | Pinna nobilis f’l|(es|f:korsko 375 | Oslic* u uliv, zamiena
Skolka za lososa
350 | Lignja 376 | Papalina® dimliena
351 [ Vinogradarski 377 | Sudeni bakalar®
puz*
378 | Tuna u ulju
379 | Riblji prutiéi
Riblji proizvodi
. o —
352 | Jegulia dimliena Fitarice
353 | Pecena haringa Zitarice i brasno
354 | Dimliena haringa 380 | Amarant Amarant, sieme
355 | List* dimlieni 381 | Helida liudteno zrno
356 | Crniiverak™ dimlieni 382 | Helidina kasa
. ,
357 | Haringa u Zelev 383 | Brasno helide Brasno od punog
358 | Haringa™ marinirana zrna
haringa 384 | Pir oljusten, puno
359 | Morski som™ Badelj, dimljeni zrno
360 | Kavijar Pravi kavijar od 385 | Brasno pira Tip 630
morune 386 | Brasno pira Brasno od punog
361 | Zamjenski Njemacki kavijar Zrna
kavijar*®
362 | Dimlieni bakalar*® 387 | Jecam oljusten, puno
| zrno
363 | Meso raka™ u limenkama ”
388 &
364 | losos* Losos u limenci Jecmena prekrupa
365 | Losos* Losos u ulju 389 | Jecmena kasa
366 | Skuia* dimliena 390 | Zeleni krupnik Pir
367 | Marinirana 391 | Brasno od zele-
haringa*® nog krupnika
368 | Skarpina* dimliena 392 | Zob oljusten, puno
zrno
369 | Slana haringa™
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393 | Zobene pahuljice 423 | Bradno za
394 | Zobena kasa pohanie
395 | Zobeno bra3no
396 | Proso ljudteno zrno ] %emlie -
397 | Kukuruz puno zrno 424 | Zemlie Zemicke
398 | Kukuruzne Cornflakes 425 | Graham-kruh Kruh od p3eniéne

pahuljice nedederen , prekrupe
399 | Kukuruzno 426 | Hrskav kruscié¢

brasno 427 | Pumpernickel
400 | Amarant Amarant (crni kruh)
401 | Riza nepolirana 428 | Razeni kruh
402 | Riza polirana 429 | Razeni mijesani
403 | Riza polirana, kuhana, kruh

ocjedena 430 | Razeni mijedani | sa p3eninim
404 | Rizino brazno kruh mekinjoma
405 | Raz puno zrno 431 Ir:;:n(:é 2::;)9
406 | RaZeno brasno | Tip 815 432 | Penica (brasno) | Bijeli kruh
407 | Razeno brasno | Tip 997 kruh
408 | Razeno brasno Tip 1150 433 | Mijesani psenicni
409 | Razeno brasno | Tip 1370 kruh
410 | Razena prekrupa | Tip 1800 434 P%eni?ni fostkruh
411 | Proso sorghum Afri¢ko proso 435 Zzir!;nlz:(nrzh od
412 | Tritikal
413 | P$enica puno zrno Pecivo/tjestenina
414 | PSenicni griz 093 | Rezanci bez jaja
415 | PSeniéno brasno | Tip 405 436 | Tjestenina s Rezanci, makaro-
416 | P¥eni¢no brasno | Tip 550 jajima ni, Spagete itd.
417 | P¥eni¢no bradno | Tip 630 437 T]?stenina ? Re.zc;ci.kuhoni,
jajima ocjedeni

418 | Peniéno bradno | Tip 812 438 | Keks Keks s maslacem,
419 | P¥eniéno bradno | Tip 1050 tvrdi keks
420 | Peniéno bradno | Tip 1700 439 | Slanci Slqni pere.ci kao
421 | Zitne klice reino peivo
422 | PSeni¢ne mekinje | Jestive mekinje
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440 | Boziéni kolaé Bozi¢ni kolag, 461 | Knedle od Knedle od krum-
kolag s rumom, krumpira pira, prijesne,
narancama, suhi proizvod
kavom itd.

462 | Krokete od Suhi proizvod

441 | Dno za tortu krumpira

442 | Dvopek bez joja 463 | Popeéak od Krumpirov

443 | Kola€ s maslacem | Tijesto s kvascem krumpira popecak, suhi

444 | Kolag sa sirom od prhkog tijesta proizvod

445 | Lisnato tijesto Cijevni proizvod 464 | Ploske krumpira | Cips C.’d krur:npiro,

446 | Pecivo sa sirom przeni na uliv,

soljeni
_ 465 | Pruti¢i od krum- | Pruti¢i od krum-

447 | Skrob od pira pira, przeni na

krumpira ulju, soljeni

448 | Kukuruzni $krob 466 | Juha od krumpira | Suhi proizvod

449 | Rizin $krob 467 | Pommes frites gotov za konzu-

450 | Skrob od tapioke miranje, nesoljen

451 | Peniéni 3krob 468 | Korabica

452 | Puding u prahu 469 | Korabica Korabica

repa
470 | Hren
Povrée
- — — 471 | Mrkva Mrkva
Gomoljaste i korjenaste biljke
: - - 472 | Mrkva kuhang,

453 | Batati Slatki krumpir ocjedena

454 | Kasave Gomolj, Maniok, 473 | Mrkva suiena
Tapioka

I 474 | Mrkva u limenkama

455 | K & G i

oo ool 475 | Sok od mrkve Sok od mrkve
456 | K i
romer 476 | Padtrnjak

457 | Krumpir kth:n, 477 | Persin Korjenast persin
sa ljuskom

458 | Krumpir pecen, 478 | Rotkvica
sa ljuskom 479 | Rotkva

459 | Pahuljice od Krumpir pire, suhi 480 | Crvena rotkva Cikla

krumpira proizvod 481 | Sok od cikle
460 Kned|? od K_nedle od krum- . 482 | Crni korjen
krumpira pira, kuhane, suhi
proizvod 483 | Crni korjen kuhan, ocjeden
484 | Celer Gomol
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485 | Taro Tajoba 511 | Persin List
486 | Topinambur Slatki krumpir 512 | Poriluk Luk
487 | Bijela repa Vodena repa, 513 | Portulak
leseniska repa 514 | Rabarber
488 | Dioskorea korjen | Gomol; 515 | Kel pupdar
516 | Kelj pupéar kuhan,
Zelje, izdanci, ostalo povrée ocjeden
489 | Articoka 517 | Crveno zelie Plavo zelie
490 | Bambusovi 518 | Kiseli kupus ocjeden
izdanci 519 | Luk vlasac
491 | Sviietli celer 520 | Sojini izdanci
492 | Cvjetada 521 | $paroga
493 | Cvjetada kuhana, ocjedena 522 | $paroga kohana,
494 | Brokule ocjedena
495 | Brokule kuhane, 523 | Sparoga u limenkama
ocjedene 524 | Spinat
496 | DraguSac 525 Spinof kuhan,
497 | Cikorija ocjeden
498 | Kinesko zelje 526 | Spinat u limenkama
499 | Endivija Eskariol 527 | Sok od $pinata
500 | Izdanci graska 528 | Kupus Zelie
501 | Poljska salata Matovilac 529 | Keli Savojsko zelie
502 | Komorag List, boloniski 530 [ Luk
komorag 531 | Luk sulen
503 | Vrtni divlji hren
504 | Zeleno zelje Smede zelje Plodovi povréa
505 ée§niok 532 | PatlidZzan Jajoliki plod (sola-
506 | Glavatica num aethiopicum)
507 | Izdanci lece 533 | Grah Mahune, zelene
508 | List maslacka 534 | Grah l'i\:\nceiucri]e zelene u
509 | Blitva 535 | Grah Mahune zelene
510 | lzdanci Mung- Klice Mung-graha sulene
graha 536 | Krastavac
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564 | Migjakinja List
565 | Kozja brada List
566 | Sr¢anik List

Mahunarke/uljne siemenke

537 | Krastavac Slani krastavac,
slani krastavci
sa mirodijom,
sa mlie¢nom
kiselinom

538 | Bundeva

539 | Plodovi paprike | Plod paprike

540 | Squash

541 | Rajcica

542 | Rajice u limenkama

543 | Koncentrat

rajcice

544 | Sok od rajcice Trgovaeka roba

545 | Cukini Lietni squash

546 | Kukuruz 3eéerac | Stolni kukuruz

Divlje biljke/divlje povrée

547 | Divlji hren List, divlji hren

548 | Medvjedi luk List

549 | Trputac List

550 | Galinsoga par- | dlakava, vrhovi
viflora izdanaka

551 | Velika kopriva List

552 | Jestiva loboda List

553 | Sedmolist List kozje noge

554 | Veliki &icak List

555 | Dobrigica List

556 | Divlji $pinat List

557 | Pravi kim List

558 | Pravi kim Korjen

559 | Divlji sliez List

560 | Rukola

561 | Kiselica List

562 | Trputac List

563 | Mriva kopriva List

567 | Duga vigna Duga vigna,
sieme, suho

568 | Grah Vrtni grah, sjeme,
bijelo, suho

569 | Grah Sjeme, bijelo,
kuhano

570 | Grasak Mahune i sjeme,
zeleni

571 | Grasak Sjeme, zeleno,
kuhano,
ocjedeno

572 | Gradak Sjemenke zelene
u limenci

573 | Gradak Sjeme, suho

574 | Goa grah Krilati grah,
Manila-grah,
siemenke suhe

575 | Slanutak Sjemenke, zelene

576 | Slanutak Sjeme, suho

577 | lan Laneno sieme

578 | Lima grah Mijese&ev grah,
Plod kopala,
sieme suho

579 | Lleca Sjeme, suho

580 | Lece Sjeme, kuhano

581 | Mak Mak, sieme, suho

582 | Mung grah Sjeme, suho

583 | Sezam Sjeme, suho

584 | Soja Sjeme, suho

585 | Sojino bragno punomasno

586 | Sojino mlijeko
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587 | Suncokret Sjeme, suho 612 | Dunja
588 | Brasno suncokre-
) .
ovog sjemena Kostiéavo voée
589 | Crveni gram C;rvenl gram, 613 | Marelica
sieme, suho
590 | Tofu 614 | Marelica susena
591 | Vigna mundo Mungo grah, 615 | Marelica u limenkama
sjeme, suho 616 | Trednja kisela
617 | Trednja slatka
Gljive 618 | Trednje slatke, u limenci
592 | Bukovada Bukovaéa 619 | Mirabela
593 | Brezov djed 620 | Breskva
594 | Maslenka 621 | Breskva susena
595 éompinion Uzgoijeni 622 | Breskve u limenkama
ampinjon 623 | Sljiva
596 | Sampinjoni u limenkama 624 | Sliiva sudena
597 | Medenjaéa 625 | Sliive u limenkama
598 | Smreak Jestivi smréak 626 | Reneklode
599 | Lisicarka Lisi¢ica
600 | Lisicarke u limenkama Bobice
601 | Lisicarka susena 627 | Boysenberry
602 | Rujnica 628 | Kupina
603 | Turéin 629 | Jagoda
604 | Vrgani 630 | Jagode u limenkama
605 | Vrgani suen 631 | Borovnica Borovnica
606 | Tartuf
632 | Borovnica u limenkama
P 633 | Borovnica Borovnice u
Voce -
limenkama
Kosti¢avo vode bez dodatka
607 | Jabuka secerd
634 | Malina
608 | Jabuka susena
li limenk
609 | Pirirane jabuke 635 | Maline o imenkama
636 | Ribizle crvene
610 | Kruska
637 | Ribizle crne
611 | Kruske u limenkama
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638 | Ribizle bijele 665 | Datulja suena
639 | Brusnica Nordijska kupina 666 | Durian
640 | Brusnica Brusnica 667 | Smokva
641 | Brusnice u limenkama 668 | Smokva suiena
642 | Brusnice u limenkama
' 669 | N
bez dodatka il
ecera, brusnice 670 | Grejpfrut
643 | Ogrozd 671 | Guava Guava
644 | Grozde Grozde 672 | Jabotikaba
645 | Grozde Grozde suseno, 673 | Jackfruit
grozdice
— — 674 | Japanska Musmula, lokvat
646 | Gloginje Gloginja, slatka muimula
647 | Sipak 675 | Kineska datulia | Kineska datulja
648 | Bazga crna 676 | Kaki Kaki-sljiva,
649 | Dren Dren kineska dunija,
650 | Vugii japanska persi-
mona
651 | Trnina Trnina 677 | Peruanska Peruanska jagoda
jagoda
Egzotiéno voée 678 | Carambola Carambola, star
652 | Acerola Zapadnoindijska fruit
tresnja 679 | Kivi Aktinidija
653 | Akee Aki-liiva, 680 | Kumkvat Kinoto
Aki-orah 681 | Limona, limeta
654 | Ananas
682 | Lici Lici plod
A limenk
635 | Ananas o mentamd 683 | Longan Zmajevo oko
656 | Naranéa Naranéa
684 | Mammey-jabuka | Mammi-jabuka
657 | Avokado
685 | Mandarina
658 | Banana
686 | Mango
659 | Tamarillo Tamarillo
687 | Mangostane
660 | Kruhovac
688 | Naranijilla Lulo,
661 | Carissa Natal 3ljiva Quito-naranéa
662 | Cashew-jabuka krugka 689 | Okra Gombo
663 Mekmékl Mekmékl 690 MOSlind Zeleno
krastavac krastavac mcrinir,dno
664 | Cherimoya 691 | Opuntija Indijska smokva
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692 | Papaija Mamao 719 | Sok od naranée | Sok od
693 | Pasiflora Purpurgrenadilla narance .
nesladeni,
694 | Rambutan trgovacka roba
695 | Dilenija Jambose 720 | Sok od naranée | Sok od narance
696 | Sapodila Manilkara zapota gusti, koncentrat
697 | Sapote 721 | Sok od grejpfruta | svieze cijedeni
698 | Tamarinda Indijska smokva 722 | Sok od grejpfruta | Trgovacka roba
699 | Vodeni kesten Elocharis palustris 723 | Sok od maline svieze cijedeni
700 | Lubenica 724 | Sirup od maline
701 | Limun 725 | Sok od bazge Prirodni sok
702 | Dinja Dinja 726 | Nektar od ribizle crvem,v
trgovacka roba
727 | Nektar od ribizle | crni, trgovacka
Orasasti plodovi roba
703 | Cashew Indijski badem 728 | Kokosovo mlijeko
704 | Kesten Marona 729 | Sok od manda- | svieze cijedeni,
705 | Kikiriki rine prirodni
706 | Kikiriki preni 730 | Sok od pasiflore svieie ?i]edeni,
prirodni
707 | Liesnjak -
731 | Sok od pasjeg
708 | Kokosov orah trna
709 | Kola-orah 732 | Sok od vidnje Prirodni sok
710 | Makadamija Australski badem 733 | Sok od grozda [ Trgovacka
711 | Badem slatki roba
712 | Brazilski orah 734 | Sok od limuna sv!ez:j c.||eden|,
prirodni
713 | Pekka-orah
714 | Pistacija Zeleni badem Marmelade/zele
715 | Orah 735 | Zele od jabuka
736 | Dzem odnaran&e | DZem od narange
Sokovi i sirup 737 | Dzem od marelice
716 | Sok od ananasa | u limenkama 738 | Dzem od kupine
717 | Sok od jabuke Trgovacka roba 739 | Dzem od jagode
718 | Sok od naranée | Sok od 740 | Pekmez od Sipka

narande, svieze
cijedeni
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741 | Dzem od 765 | Puno pivo svijetlo
borovnice 766 | Svijetlo pivo
742 | Zele od mali
e od mome 767 | Jabukovo vino
743 | Dzem od maline - -
- 768 | Crno vino lagana kvaliteta
744 | Zele od ribizle e 769 | Crno vino teska kvaliteta
745 | Dzem od ribizle | crvene — L
770 | Pjenudac bijeli, njemacki
746 | Dzem od trednje pjenusac
747 | Dzem od 8liiva Dzem od gliiva 771 | Bijelo vino srednja kvaliteta
748 | Pekmez od sljiva 772 | Vinjak
749 | Zele od dunje 773 | viski
750 | Dzem od dunje 774 | liker od jcija
775 | Pivo Kalsch
Med/seéer/slatkisi 276 | Vodka
751 | Med Cvjetni med
777 | Rum
752 | Krema od invert- | Umjetni med -
nog ecera 778 | Rakija 32 vol-%
753 | Secer Sirovi $eder, $eder
iz repe Bezalkoholna piéa
754 | Sirovi $ecer iz Sederne frske, 779 | Pi¢a na bazi
smedi Secer coca cole
755 | Sirovi 3eéer iz $ecerne trske, 780 | Sladni napici
smedi 3eder
756 | Fondant
757 | Marcipan Kakao/éokolada
— p 781 | Kakao u prahu blago
~reme o¢ osloboden ulja
lie$njaka i nugata S - —
782 | C ij
759 | Sladoled erelada S
760 | Voéni sladoled kakaa
783 | Cokolada Milije¢na
okolada
Alkoholna pié¢a
761 | Bezalkoholno Toéeno pivo, —
pivo njemacko Kava/éaj
763 | Plzensko normalno pivo, 784 | Kava zelena, sirova kava
lager pivo njemacko 785 | Kava przena
764 | Puno pivo tamno
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786 | Ekstrakt kave u Instant kava 809
prahu 810
787 | Kava od cikorije
- 811
788 | Cqj Crni &aj 812
813
Kvasac
814
789 | Pekarski kvasac | presani
815
790 | Pivski kvasac suseni
816
B 817
791 | Juha u kocki 818
792 | Ocat 819
793 | Maggi-zacin 820
794 | Senf 821
795 | Umak od hrena 822
) 823
796 | Umak Hollandaise
797 | Senf slatki 824
825
Majoneza 826
798 | Majoneza™ masna 827
799 | Majoneza za 50% masnode 828
salatu 829
830
Vlastite Sifre 831
800 832
801 833
802 834
803 835
804 836
805 837
806 838
807 830
808
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840 871
841 872
842 873
843 874
844 875
845 876
846 877
847 878
848 879
849 880
850 881
851 882
852 883
853 884
854 885
855 886
856 887
857 888
858 889
859 890
860 891
861 892
862 893
863 894
864 895
865 896
866 897
867 898
868 899
869 900
870 901
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902 933
903 934
904 935
905 936
906 937
907 938
908 939
909 940
910 941
911 942
912 943
913 944
914 945
915 946
916 947
917 948
918 949
919 950
920 951
921 952
922 953
923 954
924 955
925 956
926 957
927 958
928 959
929 960
930 961
931 962
932 963
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964 995

965 996

966 997

967 998

968 999

969

970

971

972

973

974

975

976

977

978

979

980

981

982

983

984

985

986

987

988

989

990

991

992

993

994
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Uvod

Cestitamo Vam na kupovini Vaseg novog aparata.

Time ste se odludili za kvalitetan proizvod. Uputstvo za upotrebu je sastavni deo
ovog proizvoda. Ono sadrzi vazne napomene o bezbednosti, upotrebi i odla-
ganiju. Pre korid¢enja proizvoda, upoznaite se sa svim napomenama vezanim za
rukovanije i bezbednost. Koristite proizvod samo na opisani nagin i u navedene
svrhe. Predaijte svu dokumentaciju prilikom prosledivanja proizvoda treéim licima.

Namenska upotreba

40

Ovaij aparat je predviden iskljucivo za vaganije namirnica, kao i za kontrolu
ishrane. Aparat je namenijen iskljugivo za privatnu upotrebu. Ne koristite aparat
u komercijalne svrhe!

Svaki drugi nagin korid¢enja ili korid¢enje izvan navedenih okvira, smatra se
nenamenskim.

/\ UPOZORENJE

Opasnost usled nenamenske upotrebe!

Od aparata mogu da proizadu opasnosti prilikom nenamenske upotrebe i/ili
drugadije upotrebe.

> Koristite aparat isklju&ivo namenski.
> Pridrzavaite se postupaka koji su opisani u ovom uputstvu za upotrebu.

Iskliu¢ena su potrazivanja bilo koje vrste, zbog o$teéenja nastalih usled nena-
menske upotrebe.

Rizik snosi iskljucivo korisnik.
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Obim isporuke / pregled posle transporta

/\ UPOZORENJE
Opasnost od gusenja!

> Ambalazni materijali ne smeju da se koriste kao igragka.
Postoji opasnost od gusenia.

Aparat se standardno isporuéuje sa sledeéim delovima:
® Andliticka kuhinjska vaga
® 2 x dugmasta baterija, 3 V, CR2032

® Uputstvo za upotrebu

NAPOMENA

> Proverite da i je sadrzaj isporuke potpun i da li ima vidljivih o3teéenia.

> Obratite se servisnoj sluzbi u sluéaju nepotpunog sadrzaja isporuke ili
odtecenja izazvanih losom ambalaZzom ili transportom.

Odlaganje ambalaze

Ambalaza &fiti aparat od transportnih o3teéenja. Ambalazni materijali su izabrani

prema svojoj ekoloskoj prihvatljivosti i jednostavnosti odlagania, te su zato
podobni za reciklazu.

Vraéanjem ambalaZe u proces kruZenja materijala se 3tede sirovine i smanjuje

% gomilanje otpada. Odlozite nepotrebni ambalazni materijal u skladu sa vazedim
lokalnim propisima.

Obratite paznju na oznaku na razlicitim ambalaznim materijalima i, ako je
potrebno, odvojite ambalaZne materijale zasebno. Ambalazni materijali su

oznadeni skra¢enicama (a) i ciframa (b) sa sledeé¢im znagenjem: 1-7:
Plastika, 20-22: Hartija i karton, 80-98: Kompozitni materijali.

NAPOMENA

> Ako je moguée, saduvaijte originalnu ambalaZu za vreme vaZenja garan-
cije aparata da biste ga mogli propisno zapakovati u sluaju potrazivanja
na osnovu garancije.
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Upravljacki elementi
Slika A:

Plo¢a za vaganije

Pregrada za baterije

Displej

Numerigki tasteri

Taster MC

Taster MR

Taster TARA

Taster UNIT

Taster ON/OFF

Taster M+

000 QOO0CO0OO

Numeri¢ki prikaz
Prikaz jedinica

Prikaz memorije merne vrednosti

®
®
® Prikazi nutritivne/energetske vrednosti
1)
®

Prikaz koda namirnice

@ Prikaz funkcije TARA

Napomene upozorenja

U ovom uputstvu za upotrebu se koriste slede¢e napomene upozorenja:

/\ UPOZORENJE

Napomena upozorenja ovog stepena opasnosti oznaéava
mogucu opasnu situaciju.

Opasna situacija moze da dovede do povreda, ako se ne izbegne.

> Sledite uputstva u ovom upozoreniu, da bi se izbegle telesne povrede.

Napomena upozorenja ovog stepena opasnosti oznacava
moguéu materijalnu stetu.

Opasna situacija moze da dovede do materijalnih 3teta, ako se ne izbegne.

> Sledite uputstva u ovoj napomeni upozorenija, da bi se izbegle materijalne
Stete.
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> Napomena ozna&ava dodatne informacije koje olaksavaju rukovanje
aparatom.

Bezbednost

U ovom poglavlju se nalaze vazne bezbednosne napomene u vezi sa rukovanjem
aparatom.

Ovaj aparat je u skladu sa propisanim bezbednosnim odredbama. Nestruéna
upotreba moze da dovede do telesnih povreda i materijalne 3tete.

/\ UPOZORENJE

Nikada ne uzimaite lekove sami (npr. uzimanje insulina) na
osnovu nutritivnih vrednosti dobijenih vagom za analizu
nutritivnih vrednosti!

Proverite vrednosti, tako $to ¢ete npr. potraziti literaturu na tu temu. Tako mogu
da se izbegnu moguéa odstupanija nutritivnih vrednosti namirnica od referent-
nih vrednosti koje su definisane aparatom.

> U suprotnom moze da dode do pogrednog doziranja lekoval U sluéaju
nedoumice, obratite se lekaru!

Osnovne bezbednosne napomene

Pridrzavaite se sledeéih bezbednosnih napomena za bezbedno rukovanje aparatom:

/A UPOZORENJE - OPASNOST OD POVREDA!

Kontrolisite aparat pre upotrebe na spoljna vidljiva o$teéenija.
Ne pustajte u rad aparat koji je o3teéen ili je pao.

Ovim aparatom smeju da rukuju deca starija od 8 goding, kao i
osobe sa smanjenim fizi¢kim, senzornim ili mentalnim sposobno-
stima ili sa nedostatkom iskustva i/ili znanja, ako su pod nadzo-
rom ili su im data uputstva za rukovanje aparatom na bezbedan
nadin i ako razumeju opasnosti do kojih moZe da dode. Deca ne
smeju da se igraju aparatom. Deca ne smeju da diste i obavljaju
korisni¢ko odrZavanje aparata bez nadzora.

Popravke na aparatu treba da obavljaju samo ovlaiéene spe-
cijalizovane radnije ili korisni¢ka sluZba. Za korisnika mogu da
nastanu znatne opasnosti usled nestruénih popravki. Osim toga,
potraZivanje garancije prestaje da vazi.
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m Neispravni delovi smeju da se zamene samo originalnim rezervnim
delovima. Samo je kod ovih delova zagarantovano da su ispunjeni
zahtevi za bezbednost.

m Zastitite aparat od vlage i prodiranja teénosti.
m Ne stavljajte predmete na vagu, kada je ne koristite.

m Zadtitite vagu od udara, vlage, prasine, hemikalija, velikih promena
temperature i ne drZite je blizu izvora toplote (pedi, grejadi).

m Ne pritiskajte uredaj silom ili 3iljatim predmetima.

m Ne izlaZite aparat visokim temperaturama niti jakim elektro-
magnetnim poljima (npr. mobilni telefoni).

NAPOMENA

» Za vreme vaZenja garancije, aparat sme da popravlja
samo korisni¢ka sluZba koju je ovlastio proizvodaé, jer u
suprotnom potrazivanja po osnovu garancije vise ne vaze
u sluaju posledi¢nih o3teéenja.

Bezbednosne napomene u vezi sa rukovanjem baterijama

AUPOZORENJE
Pogresno rukovanje baterijama moze da dovede
do pozara, eksplozija, curenja opasnih materija ili
drugih opasnih situacija!

m Nikada ne dozvolite da baterije dospeju u deéje ruke.

m Vodite racuna da niko ne proguta baterije.

m Ukoliko Vi ili neka druga osoba proguta bateriju, odmah morate
da potraZite medicinsku pomod.

m Koristite isklju¢ivo navedeni tip baterije.
m Nikada ne punite baterije koje nisu punjive.

m Pre punjenjo, izvadite punijive baterije iz aparata.
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Nikada ne bacajte baterije u vatru ili vodu.

Ne izlaZite baterije visokim temperaturama i direktnom sunée-
vom zraceniju.

Nikada ne otvaraijte niti deformisite baterije.
Ne pravite kratak spoj izmedu prikljuénih stezaljki.
Uklonite prazne baterije iz aparata i odlozZite ih bezbedno.

Ne koristite razlicite tipove baterija ili nove i koris¢ene baterije
zajedno.

Uvek stavite baterije sa ispravnim polaritetom u aparat.
lzvucite baterije ako aparat ne koristite duZe vreme.

Redovno proveravaite baterije. Baterije koje cure, mogu da do-
vedu do povreda i da prouzrokuju osteéenja na aparatu.

Koristite zastitne rukavice kada rukujete iscurelim baterijamal
Ocistite kontakte baterije i aparata, i pregradu za baterije,
suvom krpom. |zbegavaijte da koZa i sluzokoZa, a narodito Vase
o¢i, dodu u kontakt sa hemikalijoma. Kod kontakta sa hemikalijo-
ma isperite sa dosta vode i odmah potraZite medicinsku pomoé.

Pustanje u rad

B Uklonite sav ambalazni materijal sa aparata. Uklonite zastitnu foliju sa
displeja €. Izvucite transportni osigurag, koji sprecava pritiskanje ploge
za vaganje @), ispod ploge za vaganje @.

B Otvorite pregradu za baterije @ sa donije strane vage i uklonite malu
plastiénu traku, koja je zaglavljen izmedu baterija i kontakata. Zatim ponovo

zatvorite pregradu za baterije @), tako da poklopac pregrade za baterije
¢ujno usedne.

B Vaga moze da prikaze tezinu, po izboru, u g (gram) i kg (kilogram) ili oz
(unca) i Ib (funta). Da biste promenili jedinicu za teZinu, pritisnite taster
UNIT @. U ovom uputstvu se kao primer uvek prikazuije jedinica g (gram).

Postavljanje

Stavite vagu na ravnu i &vrstu podlogu. Stabilna povrsina za postavljanje je
preduslov za tagno merenie, zato $to su senzori za tezinu ugradeni u 4 silikonske
stope.
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> Ovaj aparat je opremlien protivkliznim silikonskim stopama. Zato $to su
povriine namestaja napravljene od najrazlicitijih materijala, koje se tretiraju
najrazliditijim sredstvima za negu, ne moZe u potpunosti da se iskljuci, da
neke od tih materija sadrze sastojke, koji mogu da o3tete i omek3aiju silikon-
ske stope. Postavite protivkliznu podlogu ispod silikonskih stopa aparata,
prema potrebi.

Rukovanje

Merenje namirnica za vaganje
1) Pritisnite taster ON/OFF @, da biste ukljuéili vagu.

Pocetni displej se pojavljuje nakratko, zatim se automatski prikazuje ,0 g”.

Preoptereéenije ili pogresno optereéenje dovodi do nepopravlii-

vih osteéenja aparata.

> Nikada ne stavljajte namirnicu za vaganje tezu od 5 kg (11 |b) na plo&u
za vaganje @. U sluaju nedoumice, prvo izmerite tesku namirnicu za
vaganije na vagi veée nosivosti.

> Ne stavljajte predmete ili namirnice na displej @ ili na tastere.

2) Kada Zelite da izmerite teZinu bez ¢inije/posude, stavite namirnice za
vaganije na plodu za vaganje @. Prikazuje se tezina.
Kada Zelite da izmerite namirnicu za vaganie u ¢iniji/posudi, prvo stavite pra-
znu &iniju/posudu na plo¢u za vaganje @. Pritisnite taster TARE @. Displej
© ponovo prikazuie ,0 g” @ i ,T" O se pojavljuje na displeju @. Stavite na-
mirnicu za vaganije u &iniju/posudu. Prikazuje se feZina namirnice za vaganie.

Dodavanje namirnice za vaganje (tara)

Da biste izmerili teZinu vise koli¢ina (npr. razli¢itih sastojaka za testo) u jednom
kombinovanom postupku, pre dodavanja sledeée koli¢ine podesite vagu na 0.

B Kada nakon prvog merenja Zelite ponovo da podesite vagu na ,0 g“, da
biste izmerili sledeéi sastojak, pritisnite taster TARE @. Displej € ponovo
prikazuie ,0 g” @ i, 7" @ se pojavljuje na displeju ©.

Prikaz nutritivnih i energetskih vrednosti

1) Stavite namirnicu za vaganje na plocu za vaganje @.

2) Izaberite odgovarajuéi kéd za namirnicu, koju Zelite da izmerite, sa spiska
sa namirnicama na kraju ovog uputstva.

3) Ukucaite trocifren kéd preko numerickih tastera @, npr. 024. Sve nutritivne i
energetske vrednosti za odgovarajuéu namirnicu se pojavljuju na prikazima
nutritivnih/energetskih vrednosti @®.
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KCAL:  Kilokalorija

KJ: Kilodzul

FAT: Mast

CARB:  Uglieni hidrati

PROT: Proteini (belancevine)
CHOL:  Holesterol

BE: Hlebne jedinice

NAPOMENA

> Zbog prirodnih oscilacija energetskih i nutritivnih vrednosti, podaci su samo
referentne vrednosti.

> Ako ste pogresno ukucali kéd, jednostavno ga ponovo unesite.

Iskljuéivanje vage
Pritisnite taster ON/OFF @), da biste iskljugili vagu. Vaga se iskljuéuje.
ili
Saéekajte oko 60 sekundi nakon poslednije upotrebe. Vaga se automatski
iskljuguje.

Memorisanje merenja

Mozete da memorisete sve prikazane vrednosti za namirnicu. Vaga automat-
ski sabira vrednosti svakog memorisanog merenja. Tako mozZete na primer da
memoriete sve namirnice koje ste pojeli u toku dana i da ih oéitate na kraju
dana. Memorisane vrednosti ostaju saduvane, ¢ak i kada iskljuite vagu ili kada
menjate baterije.

1) lzmerite namirnicu kao $to je opisano u prethodnom poglavlju i unesite od-
govarajuéi kod namirnice, da bi se prikazale nutritivne i energetske vrednosti.

2) Pritisnite taster M+ (@, da biste memorisali merenie.
Na prikazu memorije mernih vrednosti @ se pojavljuje ZM XX.
XX se predstavlja kao dvocifren broj, npr. ZM 01 i prikazuje memorijsko
mesto.

NAPOMENA
> MoZete da memoriSete samo ona merenija, za koja ste uneli i kéd.

> Ako ste prilikom unosa pogresno ukucali kéd, kéd mozete da izmenite
pre memorisanja, samo ako ga ponovo unesete. Nije moguéa naknadna
izmena.

3) Zatim skinite namirnicu sa vage i stavite sledeéu na plocu za vaganije @.

4) Postupite na isti nadin, da biste memorisali ostale koli¢ine hrane. Nakon svakog
sledeéeg memorisania, broj postupka prikaza memorije merne vrednosti @ se
poveéa za jedan. Uvek se prikazuje poslednii broj postupka merenja.
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> Memorija obuhvata do 99 merenja. Na kraju, ne moZe vise da se memo-
ride nijedno sledeée merenje i ,M99" treperi na prikazu memorije merne
vrednosti @.
Da bi slede¢a merenja mogla da se memorisu, izbrisite memorisane podat-
ke, tako 3to cete pritisnuti taster MC @. Prikaz M99 se gasi.

> Obratite paznju na to da se pritiskanjem tastera MC @ brisu sve prethod-
no memorisane merne vrednosti.

> Kada zbir memorisane teZine, nutritivne ili energetske vrednosti prekoradi
maksimalnu vrednost, na displeju @ se prikazuje ,0-Ld”. ,ZM”
i dve cifre poslednjeg postupka merenja trepere, da bi se prikazalo,
da memorisanje sledeéih merenja nije moguce.
Vaze sledeée maksimalne vrednosti:

TeZina 99,999 kg / 99:15,9 Ib" 0z / 999,95 oz
PROT (proteini 9999,99/352,73 oz

(belancevine))

FAT (mast) 9999,9 g9/ 352,73 oz

CARB (ugljeni hidrati) 9999,99g /352,73 oz

BE (hlebne jedinice) 999,99

KJ (kilodzul) 99999

KCAL (kilokalorija) 99999

CHOIL (holesterol) 9999,9 mg / 0,352 oz

Prikaz sabranih mernih vrednosti
U svakom trenutku mozete da oditate sabrane merne vrednosti.
1) Pritisnite taster MR @. Na oko 10 sekundi se pojavljuje zbir svih memorisa-
nih mernih vrednosti.

2) Ako u roku od otprilike 10 sekundi ne pritisnete nijedan drugi taster, vaga ¢e
ponovo da prede u rezim vagania.

Brisanje memorisanih mernih vrednosti

Kada Zelite da izbriete memorisane merne vrednosti, pritisnite taster MC @.
Prikaz poslednjeg broja postupka se gasi i sve merne vrednosti su izbrisane.

Memorisanije li¢cnih kodova

MozZete da unesete nutritivne i energetske vrednosti za ostale namirnice u
aparat, da im dodelite k&d i da ih sa dobijenim kodom memorisete na jedno od
praznih memorijskih mesta u opsegu od 800 - 999. Vrednosti, koje ste uneli, se
odnose na 100 g namirnice. Nutritivne vrednosti namirnica ¢ete naéi na njihovoj
ambalazi ili u struénoj literaturi.

U tu svrhu, postupite na slededi nagin:
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1) Pritisnite taster ON/OFF @, da biste ukljucili vagu.

Na displeju @ se prikazuju svi prikazi na oko 2 sekunde.

2) Pritisnite taster MR @ i taster UNIT @ istovremeno oko 3 sekunde, dok
,Code 800" treperi na prikazu koda namirnice ®.

3) Preko numerickih tastera @ unesite kéd izmedu 800 i 999, pod kojim Zelite
da memorisete nutritivne i energetske vrednosti za novu namirnicu.

4) Potvrdite unos koda pritiskanjem tastera MR @. Novi kod ¢e zatim biti trajno
prikazan i PROT treperi kod prikaza nutritivne/energetske vrednosti (®.
Unesite vrednost za sadrzaj proteina (belanéevina) u gramima (na 100 g
namirnice) sa 2 mesta iza zareza, preko numerickih tastera @.

5) Potvrdite unos pritiskanjem tastera MR @. FAT treperi kod prikaza nutritivne/
energetske vrednosti @. Unesite vrednost za sadrzaj masti u gramima (na

100 g namirnice) sa 2 mesta iza zareza, preko numerickih tastera @.

6) Potvrdite unos pritiskanjem tastera MR @. CARB treperi kod prikaza nutritivne/
energetske vrednosti . Unesite vrednost za ugliene hidrate u gramima (na

100 g namirnice) sa jednim mestom iza zareza, preko numerigkih tastera @.

7) Potvrdite unos pritiskanjem tastera MR @. KCAL treperi kod prikaza nutritivne/

energetske vrednosti @. Unesite vrednost za kilokalorije (na 100 g namirni-

ce) preko numerigkih tastera @.

8) Potvrdite unos pritiskanjem tastera MR @. CHOL treperi kod prikaza nutritivne/
energetske vrednosti . Unesite vrednost za sadrzaj holesterola u miligramima

(na 100 g namirnice) preko numerickih tastera @.

9) Pritisnite taster MR @), da biste zavrsili unos nutritivne/energetske vrednosti.

NAPOMENA

> Ako se nakon unosa vrednosti na displeju @ pojavi ,E”, to znadi da je
vrednost previsoka. Mogu da se unesu sledeé¢e maksimalne vrednosti:

PROT (protein/belangevina) 500,00 g
FAT (mast) 500,00 g
CARB (uglieni hidrati) 500,0 g
KCAL (kilokalorija) 5000
CHOIL (holesterol) 5000 mg
> Vrednosti za kilodZul i hlebne jedinice ée se izracunati automatski iz Vasih
podataka.

Na prikazu nutritivne/energetske vrednosti (B se pojavljuju sve vrednosti i namir-
nica je sada memorisana pod izabranim kodom.

10) Ponovite korake 2) - 9), kada Zelite da unesete dodatne kodove.

11) Unesite namirnicu u odgovarajuée polje u tabeli sa namirnicama v ovom
uputstvu za upotrebu.
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> Umesto koda koji ste ve¢ memorisali, moZzete ponovo da unesete novi, tako
3to éete jednostavno ponovo uneti kdd i nove nutritivne vrednosti memorisa-
ti pod tim kodom.

> Da biste prekinuli memorisanije li¢nih kodova, pritisnite taster ON/OFF @),
da biste iskljuéili aparat.

o0
Zamena baterija
Kada aparat ne radi vise pouzdano, displej @ postaje necitak i/ili se prikazuje
,Lo”, baterije su ispraznjene i moraju da se zamene novim baterijama istog tipa.
1) Otvorite pregradu za baterije @, izvadite istrosene baterije i odloZite ih na
ekoloski nagin.
2) Stavite dve nove dugmaste baterije od 3V, tip CR2032, u skladu sa polarite-

tom, koji je naveden u pregradi za baterije @.

3) Zatvorite pregradu za baterije @. Poklopac pregrade za baterije mora
¢ujno da usedne.

Ciscenje i nega

Pobrinite se da teénosti ne dospeju u vagu!

To dovodi do nepopravljivih o3te¢enja aparata.

Ne koristite abrazivna sredstva ili rastvaraée.
Ona mogu da nagrizu povriinu aparata.

B Da biste temeljno oistili vagu, uklonite plocu za vaganje @), tako $to éete
je okrenuti u smeru suprotno od kretanja kazaljki na satu i skinuti.

B Ogistite vagu i plo¢u za vaganje @ vlaznom krpom i oba dela prebrisite
krpom koja ne pusta vlakna, da bi se osusili.
Kod tvrdokornijih zaprljanja stavite blagi deterdZent za pranje posuda na
krpu. Nakon ¢&id¢enja deterdZzentom za pranje posuda, uklonite eventualne
ostatke deterdZenta za pranje posuda krpom, koja je navlaZzena samo
vodom.

B Nakon &igéenja, ponovo zavrnite plou za vaganje @ na vijak na vagi.

Otklanjanje gresaka

U ovom poglavlju se nalaze vazne napomene u vezi sa pronalaZenjem i
otklanjanjem smetnji. Obratite paZnju na napomene, da bi se izbegle opasnosti
i odtedenja.
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/\ UPOZORENUJE

Obratite paznju na sledeée bezbednosne napomene, da bi se izbegle opasnosti
i materijalne 3tete:

> Popravke elektri¢nih aparata smeju da obavljaju samo struéna lica, koja su
prosla obuku proizvodaéa. Za korisnika mogu da nastanu znatne opasnosti
usled nestruénih popravki i odteéenja aparata.

Sledeca tabela olak3ava pronalazenie i otklanjanje manijih smetni:

Prikaz Moguci uzrok Otklanjanje

Prikaz na displeju @  Snaga baterija je veoma

. .. Zamenite baterije novim.
postaje necitak. slaba.

Nije uklonjena plastiéna
Na displeju € nema traka u pregradi za
prikaza. baterije @.

Baterije su prazne.

Uklonite plasti¢nu traku iz
pregrade za baterije @.
Zamenite baterije novim.

e Prekoraéene su doz- Vodite raéuna o navedenim
Na displeju © se . . . . ;
o, voliene maksimalne maksimalnim vrednostima
pojavljvie ,E”. .
vrednosti. u ovom uputstvu.

Na displeju @ se
pojavljvie ,0-Ld".

Uklonite teZinu sa ploce

Aparat je preopterecen. .
parat|e preop za vaganije @.

Na displeju © se Baterije su suvise slabe

e 7 . Zamenite baterije novim.
pojavljuje ,Lo”. za vaganie.

NAPOMENA

> Ako ne mozete da resite problem gore navedenim koracima, obratite se
korisni¢koj sluzbi.

Odlaganje

Odlaganje aparata

Prateéi simbol precrtane kante za otpad na to¢kovima znadi da ovaj aparat
podleze direktivi 2012/19/EU. Ova direktiva navodi da ovaj aparat na kraju
svog veka korid¢enja ne smete da odloZite u uobi¢ajeni kuéni otpad, veé morate
da ga predate na posebno uredenim sabirnim mestima, skladistima za reciklazu
ili preduzeéu za upravljanje otpadom.

Ovo odlaganije je za Vas besplatno. Cuvaite Zivotnu sredinu i
odlazite struéno.

[ ]
>n We moguénostima za odlaganie dotrajalih proizvoda saznaéete u Vadoj
opatinskoj ili gradskoj upravi.
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Ukoliko Va3 istroden aparat sadrzi podatke o liénosti, ligno ste odgovorni za
njihovo brisanje pre nego $to vratite aparat.

Ukoliko je to moguée bez unistavanja istrodenog aparata, izvadite istrodene bate-
rije ili akumulatore, pre nego 3to istro¥en aparat vratite na odlaganie i predaite ih
na zasebno sakupljanije. Kod trajno ugradenih akumulatora, prilikom odlaganja
treba napomenuti da aparat sadrzi akumulator.

Odlaganje baterija

Sa baterijama/akumulatorima mora da se postupa kao sa posebnim otpadom,

i usled toga moraju da se predaju na odlaganje odgovarajuéim institucijama
(prodavnice, specijalizovane prodavnice, javne komunalne institucije, komercijal-
na preduzeéa za odlaganje), na ekoloski prihvatljiv nagin. Baterije/akumulatori
mogu da sadrZe otrovne tedke metale.

Sadrzani teski metali se oznacavaiju slovima ispod simbola: Cd = kadmijum, Hg = Ziva,
Pb = olovo.

Zbog toga ne bacaite baterije/akumulatore u kuéni otpad, ve¢ ih predaijte na zasebno
sakupljanie.

Vratite baterije/akumulatore samo u ispraZnjenom stanju.

Dodatak

Tehnicki podaci
2x dugmasta baterija CR2032

Elektri¢no napajanie == — 2x 3V (jednosmerna struja)
Litijum baterije
maks. optereéenije f]kﬁ)

Indikacija u pomacima od 1 g-/ 0,05 oz

dodir sa hranom, ne ugroZzavaju njenu

Q,P Svi delovi ovog aparata koji dolaze u
bezbednost.

NAPOMENA

A Ovim znakom se potvrduje, da je ovaj uredaj u skladu sa srpskim

ﬁ h zahtevima za bezbednost proizvoda.
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Servis

EF3E Na stranici www.lidl-service.com mozete preuzeti ovaj i mnoge druge
# | prirugnike, video-snimke o proizvodu i softver.
L]

] Pomoéu ovog QR koda mozete ofiéi direktno na Lidlovu servisnu stranicu
(www.lidl-service.com) i uneti broj proizvoda (IAN) 498411_2204 da biste

otvorili uputstvo za upotrebu.

Kako izjaviti reklamaciju?
Molimo Vas:
— da pozovete korisni¢ki servis: 021 3000 151
- posaliete e-mail na: kompernass@lidl.rs

- posetite najblizu Lidl prodavnicu.
Da bismo osigurali najbrzu asistenciju, molimo da sacuvate fiskalni racun i date
ga na vvid prilikom izjavljivanja reklamacije.

Lidl i proizvodaé nisu u moguénosti da garantuju obezbedivanie servisiranja i do-
stupnost rezervnih delova nakon isteka garantog perioda/ perioda saobraznosti.
Ukoliko za tim bude potrebe, putem nase Sluzbe za potrosage mozete proveriti
dostupnost rezervnih delova i opcije za popravku. Hvala na razumevaniu.

GARANCIJA | GARANTNI LIST

Postovani kupci,

Ovim putem Vas upoznajemo sa Vasim pravima i obavezama koje proistiéu iz
Zakona o zadtiti potrodada, a u pogledu ostvarivanja prava iz garancije.

Ova garancija ni na koji nacin ne utice, niti iskljuéuje prava koja kupac ima u
skladu sa vazedim Zakonom o zaititi potrodaca po osnovu zakonske odgovor-
nosti prodavca za nesaobraznost robe ugovoru koja traje 2 godine od dana
kada je roba predata kupcu.

Davalac garancije ovom izjavom preuzima obavezu da kupcima svojih aparata,
a pod uslovima i redosledom definisanim u ovoj izjavi, obezbedi:

- besplatno otklanjanje kvarova u garantnom roku, koji bi nastali kod uobicaje-
ne upotrebe ili zbog gredaka u proizvodniji i materijaluy, ili

— zamenu aparata kada opravka shodno odredbi prethodne tacke nije moguéa,
ili

— povrat novca kada ni zamena aparata shodno odredbi prethodne tacke nije
moguda.

Ukupan rok garancije je 3 godine.

Garantni rok poéinje da vazi od datuma kupovine proizvoda, odnosno od prije-
ma istog od strane kupca, a $to se dokazuje fiskalnim ragunom.
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Garancija vazi na teritoriji Republike Srbije.

Kupac mozZe da izjavi reklamaciju usmeno u nekom od prodaijnih objekata Lidl
Srbija KD, odnosno telefonom, pisanim putem ili elektronskim putem na kontakte
kompanije Lid| Srbija KD, uz dostavu raguna na uvid.

U cilju ispravnog funkcionisanja uredaj se koristi u skladu sa njegovom namenom
i Uputstvom za upotrebu.

Na osnovani zahtev kupca, koji je izjavljen u garantnom roku i u skladu sa uslovi-
ma iz ove Izjave, prodavac ée izvriiti otklanjanje kvarova i nedostataka na proizvo-
du ili druge radnje u skladu sa ovom Izjavom, a u roku predvidenom Zakonom.

Garantni uslovi:

Pre obracanja prodavcu za tehni¢ku pomoé, potrebno je proveriti ispravnost
instalacije i ostalih potrebnih uslova nazna&enih v Uputstvu za upotrebu.

Kupac je duzan da prodavcu preda sve pripadajuée delove uredaja koje je
preuzeo u trenutku kupovine.

Popravke u roku garancije:

Garancija vazi pogev od dana kada je proizvod predat kupcu, a koja se
utvrduje na osnowu fiskalnog raguna. U garantnom periodu davalac garanciie,
odnosno prodavac je u obavezi da otkloni tehnicke kvarove koji bi nastali kod
uobi&ajene upotrebe ili zbog gre3aka u proizvodniji i materijalu, bez naknade i u
zakonskom roku. Ukoliko opravka nije moguéa, davalac garancije, odnosno pro-
davac je ovladéen i duzan da sprovede druge radnje u skladu sa ovom Izjavom.

Lidl i proizvodaé nisu u moguénosti da garantuju obezbedivanie servisiranja i
dostupnost rezervnih ili zamenskih delova van postupka ostvarivanja prava iz
garancije/zakonske odgovornosti za saobraznost. Ukoliko za tim bude potrebe,
putem nade Sluzbe za potrodace mozete proveriti dostupnost rezervnih delova i
opcije za popravku. Hvala na razumevaniu.

Garancija ne vazi u sledeéim sluéajevima:
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1. Ukoliko prodavcu uz uredaj nije prilozen fiskalni raéun ili drugi dokaz o
kupovini koji sadrzi datum prodaie.

2. Ukoliko je kvar prouzrokovan udarom groma, strujnim udarom ili sliénim delo-
vanjem spoljne sile na sam uredaj (poZar, poplava, naponski udar...).

3. Ukoliko su nastali kvarovi i o$teéenja na uredaju posledica delovanja
spoljnih uticaja, kao $to su: velika vlaga, previsoka i suvide niska temperatura
(pucanije cevi usled smrzavanja, odte¢enja gumenih delova, rdanje, itd.)

4. Ukoliko uredaj nije koriséen u skladu sa Uputstvom za upotrebu.
Ukoliko je uredaj pokusalo da popravi treée neovlaséeno lice.

6. Ukoliko uredaj nije koridéen u skladu sa namenom.
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7. Ukoliko je &iséenje i odrzavanie uredaja uradeno protivno Uputstvu za
upotrebu.

Ukoliko je uredaij koriséen u profesionalne svrhe.

9. Ukoliko uz proizvod nisu predati svi pripadajuci delovi proizvoda koje je
kupac preuzeo u trenutku kupovine.

Naziv proizvoda: Andliticka kuhinjska vaga

Model: SNAW 1000 D2

IAN / Serijski broj: 498411_2204

Proizvodag: KOMPERNASS HANDELS GMBH,

BURGSTRASSE 21, 44867 BOCHUM, NEMACKA

www.komperncss.com

Ovlaséeni serviser: ICOM COMMUNICATIONS doo,
Novosadski put 68, 21203 Veternik,
Republika Srbija,

tel. 021 3000 151, mob. 060 4800 473,
e-mail: kompernass@lidl.rs

Datum predaije robe potrosadu: datum sa fiskalnog raguna

Uvozi i stavlja u promet: Lidl Srbija KD, Prva juzna radna 3,
22330 Nova Pazova, Republika Srbija,
tel. 0800-300-180, e-mail: kontakt@lidl.rs
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Kodovi namirnica

NAPOMENA

> Zbog nedovoljnih rezultata studije i odstupanja u sastavu namirnica sa Zivotinjskim
mastima razlicitih proizvodaéa, kod nekih mesnih proizvoda vrednosti za holesterol nisu

definisane i one su prikazane sa ,--“. Ove namirnice su oznacene sa *.

U tom sluéaju pogledaijte vrednosti za holesterol iz podataka proizvodaéa.

Mleko Mleéni proizvodi
000 | Bivolie mleko™ 015 | Kondenzovano min. 7,5% masti
001 | Magarece mleko
mleko™ 016 | Kondenzovano min. 10% masti
002 | Zensko mleko Maij&ino mleko mleko
003 | Pretprolazno 2.-3. dan nakon 017 | Kondenzovano | zasladeno
< * . mleko
Zensko mleko rodenja
004 | Prolazno Zensko | Prelazno mleko 018 | Kondenzovano zasladeno
mleko™ 6.-10. dan nakon obrano mleko
rodenja 019 | Liofilizovano Punomasno mleko
005 | Kamilie mleko™ punomasno u prahu
- mleko
006 | Kravlie mleko Punomasno mleko
(sirovo mleko, 020 | Liofilizovano Obrano mleko u
sirovo mleko sa obrano mleko prahu
kuénog gazdin- "
stva) 021 | Slatka pavlaka Slag za kafu,
- pavlaka za kafu,
007 | Kravlje mleko Konzumno mleko, min. 10% masti
min. 3,5% masti
008 | Kravlje mleko poluobrano, min. 022 | Slatka paviaka Slag, slatka pav-
15% maks. laka, min. 30%
1,8% masti masti
009 | Kravlje mleko Obrano mleko 023 | Pavlaka, kisela Kisela pavlaka
010 | Kravlje mleko termicki obrade- 024 | Mlaéenica
no 025 | Liofilizovana Mlaéenica u
011 | Kravlie mleko Sterilno mleko mlacenica prahu
012 | Ov¢ije mleko™ 026 | Surutka slatka
013 | Kobilie mleko* 027 | Liofilizovana Surutka u prahu
014 | Kozje mleko surutka
028 | Jogurt min. 3,5% masti
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029 | Jogurt poluobrani, min. 054 | Svezi sir min. 60%, maks.
1,5% masti, 85% masti u s.m.
maks. 1,8% masi 055 | Gorgonzola sir

030 [ Jogurt obrani, maks. 056 | Gauda sir 45% masti u s.m.
0,3% masti

057 | Grijer Grijer sir

031 | Vocni jogurt punomasni 058 | Limburski sir 20% masti u s.m.

032 | Voéni jogurt poluobrani 059 | Limburski sir 40% masti u s.m.

033 | Voéni jogurt obrani 060 | Mocarela sir

034 | Kefir 061 | Minster sir 45% masti u s.m.

062 | Minster sir 50% masti u s.m.

Sir / sitni mladi sir 063 | Parmezan sir 36,6% masti u

035 | Apenceler sir 20% masti u s.m. s.m.

036 | Apenceler sir 50% masti u s.m. 064 | Provolone sir

037 | Belpaeze sir 065 [ Rikota sir

038 | Brisir Krem bri 50% 066 | Romadur sir 20% masti u s.m.
masti u s.m. 067 | Romadur sir 30% masti u s.m.

039 | Sirsa maslacem | 50% masti u s.m. 068 | Romadur sir 40% masthi u s.m.

040 | Kamember sir 30% masti u s.m. 069 | Romadur sir 45% mashi u s.m.

041 | Kamember sir 40% masti u s.m. 070 | Romadur sir 50% mashi u s.m.

042 | Kamember sir 45% masti u s.m. 071 | Rokfor sir*

043 | Kamember sir 50% masti u s.m. 072 | Sir od kiselog Siriz Harca, iz

044 | Kamember sir 60% masti u s.m. mleka Majnca, ruéno

045 | Cester sir Cedar sir 50% oblikovani sir, sir

; u bloku, maks.
masti v s.m. 10% masti u s.m.

046 | Kotidz sir Kotidz sir 073 | Sir u slojevima 10% masti u s.m.

047 | Edamer sir 30% masti u s.m. 074 | Sir u slojevima 20% masti u s.m.

048 | Edamer sir 40% masti u s.m. 075 | Sir u slojevima 40% masti u s.m.

049 | Edamer sir 45% masti u s.m. Sir u slojevima sa

050 | Sir sa plemenitim | 50% masti u s.m. pavlakom

plesnima 076 | Toplieni sir 45% masti u s.m.

051 | Ementaler sir 45% masti u s.m. 077 | Toplieni sir* 60% masti u s.m.

052 | Feta sir 45% masti u s.m. Krem sir

053 | Svesi sir Mileram 50% 078 | Seljacki sitan sir | obrani
masti u s.m. 079 | Seljagki sitan sir | 20% masti u s.m.
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080 | Seljacki sitan sir | 40% masti u s.m. 100 | Ulie od semenki | Ulie od semenki
Seljacki sitan sir pamuka pamuka, rafini-
sa pavlakom sano

081 | Tilsiter sir 30% masti u s.m. 101 | Ulje od kikirikija | Ulie od arahisa,

082 | Tilsiter sir 45% masti u s.m. rafinisano

102 | llipe mast

Jaja 103 | Kakao maslac

083 | Pagije jaje* Sadrzaj celog 104 | Kokosova mast rafinisana
jajeta 105 | Ulje od semenki

084 | Kokosije jaje Sadrzaij celog bundeve
jajeta 106 | Laneno ulie

085 Zumcir.\ce Od Tecno Zumance 107 | Ulje od kuku- Kukuruzno ulje,

kokofijeg jajeta ruznih klica rafinisano

086 | Belance od Teéno belance, 108 | Ulie od maka

kokosijeg jajeta | albumen
109 | Maslinovo ulie

087 | Kokosije jaje Sadrzaij celog - —
iajeta, suseno, 110 Mosf od palmi- rafinisano
liofilizovano celo nog |ezgra
jaje 111 | Palmino ulie

088 | Zumance od suseno, liofilizova- 112 | Ulie od rotkve Ulie uljane re-

kokosijeg jajeta | no Zumance pice, rafinisano

089 | Belance od suseno, liofilizova- 113 [ Ulie od saflora Ulie od stricka,

kokosijeg jajeta | no belance rafinisano
114 | Susamovo ulje rafinisana

Masti 115 | Si maslac Karite mast

090 | Maslac Maslac od slatke 116 | Sojino ulie rafinisano
i kisele pavlake 117 | Suncokretovo ulie | rafinisano

091 | Mle¢na mast 118 | Ulje od kostica

092 | Guitija mast™® grozda

094 | Ovnuiski loj Ovnujska mast, 119 | Ulie od oraha
necedena 120 | Ulje od pseni&nih

095 | Ulie od haringe klica

096 | Kokosija mast 121 | Pasta od kikirikija | Pire od kikirikija

097 | Ulie od le3nika* 122 | Mleéna mast, od najkvalitetni-

098 | Govedi loi polumasna jeg maslaca

123 i Standardni
099 | Svinjska mast Margarin andaran
margarin
124 | Margarin Bilini margarin
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125 | Margarin Dijetetski mar- 149 | Jagnjeée meso Leda bez sloja
garin masti
126 | Margarin Polumasni mar- 150 | Jagnjeée meso Ple¢ka bez kostiju
garin 151 | Jagnjeée meso Doniji 3ol bez
kostiju
Meso 152 | Tele¢e meso &isto posno meso
127 | Ovnujsko meso Posno meso, file 153 | Teleée meso Prsa
154 | Tele¢e meso Ple¢ka
128 | Ovnujsko meso™ | Prsa 155 | Tele¢e meso File
129 | Ovnujsko meso™® | Plecka 156 | Tele¢e meso Vrat, vrat sa
130 | Ovnujsko meso But kostima
131 | Ovnuisko meso* | Kotlet 157 | Tele¢e meso Kolenica sa
kostima
132 | Ovnujsko meso™ | Slabina
158 | Teleée meso But, sa kostima
133 | Ovnujsko srce
159 | Telede meso Teleéa leda,
134 | Ovnujski mozak odrezak s leda
135 | Ovnujska dzigeri- sa kostima
ca 160 | Telece brizle* Timus
136 | Ovnujska pluca 161 | Teledi opornjak™ | Teleéi skembici
137 | Ovnujska slez- 162 | Telece srce*
ina®
163 | Tele¢i mozak
138 | Ovnujski bubreg
164 | Tele¢a dzigerica
139 | Ovnujski jezik
165 | Tele¢a pluéa™
140 | Jagnjece meso Cisto posno meso
166 | Tele¢a slezina™
167 | Tele¢i bubreg
141 | Jagnjeée meso intermusk.ulcrno 168 | Teledi ezik”
masno tkivo
169 | Govede meso &isto posno meso
142 | Jagnjeée meso subkutano masno -
thivo 170 | Govede meso intermuskularno
masno tkivo
143 | Jagnjece meso Prsa
171 | Govede meso subkutano masno
144 | Jagnjeée meso Ruza bez kostiju tkivo
145 | Jagnjeée meso Kotlet sa slojem 172 | Govede meso Prsa
masti
173 | Govede meso Ple¢ka
146 | Jagnjeée meso Vrat
174 | Govede meso File
147 | Jagnjece meso RuZa
148 | Jagnjeée meso Gorniji 30,
bez kostiju
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175 | Govede meso Rebra, rozbratna, 199 | Svinjska krv

gornie rebro, 200 | Svinisk

debelo rebro VISKo e

201 | Svinjski mozak

176 | Govede meso Ruza, komad 202 | Svinjska dzigeri-

repa <
177 | Govede meso Vrat, komad 203 | Svinjska plu¢a

jezika 204 | Svinjska slezina™®
178 | Govede meso Gorniji 3ol 205 | Svinjski bubreg
179 | Govede meso Rozbif, slabina 206 | Svinjski jezik
180 | Govede meso Doniji $ol 207 | Meso od zeca Prosek sa kostima
181 | Goveda krv 208 | Konjsko meso™ Prosek
182 | Govede srce 209 | Jareée meso Prosek
183 | Goveda digeri- 210 | Jareée meso Slabina, posno

ca meso
184 | Goveda pluca
185 | Goveda slezina™ Mesni proizvodi (osim kobasice)
186 | Govedi bubreg 211 | Graubindenska | Dimliena gove-
187 | Govedi jezik govedina® dina
188 | Svinjsko meso Cisto posno meso 212 | Usoliena gove- na americki nacin
L%

189 | Svinjsko meso intermuskularno dina

masno tkivo 213 | Usoliena gove- na nemacki nadin

L

190 | Svinjsko meso subkutano masno dina

tkivo 214 | Mesni ekstrakt*
191 | Svinjsko meso Trbuh 215 | Mesni doruéak™
192 | Svinjsko meso Ple¢ka sa kozu- 216 | Zelatin Jestivi Zelatin

rom, list, lopatica 217 | Juneée mleveno

meso™

193 | Svinjsko meso File 218 | Govede meso* | u konzervama
194 | Svinjsko meso Butkica, zadnja 219 | Mleveni govedi | Tartar

kolenica odrezak*
195 | Svinjsko meso Vrat sa grebenom 220 | Svinjsko meso* u konzervama,
196 | Svinjsko meso Kotlet sa kostima svinjsko meso u

sopstvenom soku

197 | Svinjsko meso Gorniji 3ol, meso

2a Enicle 221 | Svinjsko meso u konzervama,

raskuvano masno

198 | Svinjska slanina® | Ledna slaning,

sveza

meso
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222 | Svinjsko meso* Usolieno svinjsko 244 | Kratka kobasica™®
meso 245 | Lovaeka polusuva
223 | Svinjsko mleveno kobasica™
meso 246 | Pasteta od
224 | Svinjska 3unka kuvana, kuvana dzigerice*
Sunka 247 | Kobasica od gruba
225 | Svinjska 3unka® | u konzervama dzigerice™
226 | Svinjski trbuh*® dimljen 248 | Kobasica od Na domadinski
227 | Svinjska slanina* | pro3arana, slani- dzigerice™” nain
na za doruéak, 249 | Dzigernjaéa®
trbulina 250 | Lionska™®
251 | Kobasica od Braundvajgska
Kobasica mlevenog mesa™® | kobasica
228 | Kabanosi 252 | Kobasica od gruba
229 | Seljagka kobasi- | poljska mlevenog mesa*
ca za pedenje™ 253 | Mortadela
230 | Pivska Sunka™ 254 | Minhenska bela
231 | Pivska kobasica* kobasica™
232 | Kuvana kobasi- 255 | Plok kobasica™
ca* 256 | Presovana Presovan burag
233 | Cervelat koba- glava®
sica® 257 | Presovana kobao- évclrglq, crvena
234 | Virsle u konzervi* | Barene kobasice sica, crvena*
235 | Mesni sir® Jetreni sir 258 | Presovana koba- | Svargla, bela
236 | Mesna kobasi- sica, bela
ca® 259 | Regensburska™
237 | Frankfurtske virsle 260 | Crvena kobasica® | Krvavica
- 261 | Crvena kobasica™ | na tirindki nacin
238 | Zuta kobasica™ Kobasica sa — K ol
mozgom 262 | Salama na nemacki nacin
239 | Getingenska™ Kobasica u crevu 263 VKObOSICf sa fina
$unkom
240 | Lovacka koba- — -
sica* 264 | Svinjska kobasica
za przenje™
241 | Teleé¢a kobasica
za pedenje* 265 | Beke virsle®
242 | Teledi sir*
243 | Kobasica od 266 .Koboslco od
sk jezika
tele¢e dzigerice
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Divljaé Riba (morska voda)
267 | Zec Prosek 287 | Udicarka Grdoba
268 | Meso od jelena | Prosek 288 | Morski manji¢*
269 | Srnetina™ But 289 | Eskolar
270 [ Srnefina* Leda 290 | Dorada royal Orada
271 | Meso od divlje Prosek 291 | Kostelj Trbopilka
e 292 | List
— 293 | Grenadier*
Fivi
ving 294 | Iverak Beli iverak
272 | Patka Prosek
295 | Crni iverak™ Grenlandski
273 | Fazan* Prosek, sa koZzom, iverak
bez kostiju
296 | Haringa Atlantska
274 | Guska Prosek 297 | Haringa Haringa iz
— . Baltickog mora
275 | Kokoska Piletina za pece-
nje, prosek 298 | Mleko haringe™ | Gonade, muske
276 | Kokoska™ Kokoska za supy,
prosek 299 | lkra haringe™ Gonade, Zenske
277 | Kokoska Prsa sa kozom p
300 | Kovac* Sanpjer
762 | Kokoska Prsa bez kozZe, -
file od pilecih 301 | Bakalar Mladi bakalar
grudi 302 | Som Vijun
278 | Kokoska But sa kozom, 303 | List Limanda*
bez kostijy 304 | Crna kolja, crni | Morski losos
279 | Kokoska Srce bakalar
280 | Kokoska Dzigerica 305 | Maniiéi*
762 | Kokoska Dzigerica 306 | Limanda*
281 | Golub F’rosgk, sa kozom 307 | Manijici Bromse
i kostima Y
- 308 | Skus
282 | Curka odrasla Zivotinja, .uso
prosek, sa kozom 309 | Cipol
283 | Curka* Mlada Zivotinja, 310 | Trlje*
prosek, sa kozom 311 | Raza*
284 | Curka Prsa bez koze 312 | Crveni grgeé Zlatni grgeé
285 | Curka Bui,“bez koze i 313 | Limanda list Pliosnatica
kostiju (cynoglossidae)
286 | Prepelica™ Prosek, bez koZe 314 | sardela*

i kostiju
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315 | Sardina™ 342 | Rak Reéni rak
316 | Bakalar 343 | Kril* sa Antarktika
317 | List 344 | Jastog
318 | Sabljarka 345 | Dagnja Dagnija
319 | Osli¢* Evropa 346 | Jakobova kapica | Morski Ee3alj
320 | Morski losos*sa 347 | Petrovo uvo™ Abalon

Aliaske 348 | Kornja&a™
321 | List 349 | Lepezasta 3kolika | Meka skolika
322 | Papalina™ 350 [ Lignja
323 | Iverak 351 | Vinogradski puz*
324 | Smrdljivka
325 | Snjur* Skuta Riblji proizvodi
326 | Jesetra® 352 | Jegulja® dimliena
327 | Tuna™ 353 | Haringa za

pecenje
Riba (slatkovodna) 354 | Dimliena haringa
328 | Jegulja 355 | List* dimljeni
329 | Grged Reéni grged 356 | Crniiverak™ dimljeni
330 | Deverika™® Deverika 357 | Haringa™ u zeleu
331 | Pastrmka Potoéna pastrm- 358 | Haringa™® marinirana, harin-
ka, kalifornijska ga Bizmark

_ pastrmka 359 | som* Vijun, dimljeni
332 \?tuko 360 | Kavijar pravi, kavijar od
333 | Saran jesetre
334 | Losos 361 | Zamena za Nemagki kavijar
335 | Helt* Mladica kavijar
336 | Linjak* 362 | Sudeni bakalar*®
337 | Valerski som Som 363 | Meso raka™ u konzervama
338 | Smud* 364 | Losos* Meso lososa, u

konzervama
Ljuskari / mekusci 365 | fosos” esolosose
339 | Ostriga 366 | Skuda* dimliena
340 | Kozica, kraba Grq.riot, kozica iz 367 | Usoliena
Baltitkog mora haringa*®

341 | Jastog 368 | Crveni grge¢* dimljeni
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369 | Slana haringa™ 392 | Ovas oljuten, celo
370 | Sardine v ulju zmo
371 | Bakalar* dimljeni 393 | Ovsene pahuliice
372 | Meksina 394 | Ovsena prekrupa
kostelja™® 395 | Ovseno brasno
373 | Morska jegulia™ | dimljeni delovi 396 | Proso oljusteno zrno
kostelj 397 | Kukuruz celo zrno
374 | Morski losos™ dimlieni 398 | Kukuruzne pahu- | Pahuljice od Zita-
375 | Morski losos™* v ulju, zamena liice za doru¢ak | rica, nezasladene
za losos 399 | Kukuruzno
376 | Papalina™® dimliena bragno
377 | Bakalar* 400 | Kinoa Kinoa
378 | Tuna v ulju 401 | Pirinag neglaziran
379 | Riblji stapici 402 | Pirinag glaziran
403 | Pirinag glaziran, kuvan,
iiturice oceden
rerien | b 404 | Pirin¢ano brano
380 | Amarant Lisigiji rep, seme 405 | Raz celo zmo
381 | Helida oljusteno zrno 406 | RaZano brasno [ Tip 815
382 | Helidina prekru- 407 | Razano brasno | Tip 997
pa 408 | Razano brasno | Tip 1150
383 | Helidino brasno | Brasno od punog 409 | Razano bragno Tip 1370
zna 410 [ Razana saéma Tip 1800
384 | Spelia oljustena, celo 411 | Sirak Obiéni sirak, sirak
zro
385 | Speltino brasno | Tip 630 212 | Tritikale
386 | Speltino brasno | Brasno od punog 213 | Peonica olo 2o
zrna
387 | Jecam oljuten, celo 414 | Plenicni griz
Zro 415 | P§eniéno brasno | Tip 405
388 | Je¢mena krupica 416 | Pseniéno brasno | Tip 550
389 | Jegmena prekru- 417 | P§eniéno brasno | Tip 630
pa 418 | P§eniéno brasno | Tip 812
390 | Zeleno zrmo Spelta 419 | Psenicno brasno | Tip 1050
391 | Brasno od zele- 420 | Peniéno brasno | Tip 1700
il 421 | Peniéne klice
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422 | P3eni¢ne mekinje | Jestive mekinje 439 | Slani 3tapidi Slane perece,
423 | Prezle kao trajno pecivo
440 | Boziéni kolag Bozi¢ni, sa
rumom, sa
Hleb i zemicke narandzom, sa
424 | Zemicke Zemicke kafom itd.
425 | Graham hleb Hleb od p3eni¢ne 441 | Kora za tortu
saéme 442 | Dvopek bez jaja
426 | Hrskav hleb 443 | Kolag sa masla- | Dizano festo
427 | Pumpernikel cem
428 | Razani hleb 444 | Kolag sa sirom od prhkog testa
429 | Hleb od 445 | Lisnato testo Sirov proizvod
mesanog 446 | Pecivo sa sirom
razanog brasna
430 Hle'b od sa pleniénim Skrob
me3anog mekinjama
razanog brasna 447 | Skrob od krom-
431 | Razani hleb od P
punog zrna 448 | Kukuruzni skrob
432 | Peniéni hleb Beli hleb 449 | Skrob od pirinéa
rob od tapioke
/ hleb od - 450 | Skrob od tapiok
pRonrog oEne 451 | Penicni skrob
433 | Hleb od -
mesanog 452 | Puding u prahu
pseniénog bra3na
434 | P3enicni tost hleb Povrée
435 | P3enicni hleb od Krtolasto i korenasto rastinje
punog zmd 453 | Batat Sladak krompir
454 | Kasava Krtola, manioka,
Pecivo/testenina tapioka
093 | Rezanci bez jaja 455 | Komorag Krtola
436 | Testenina sa Rezandi, 456 | Krompir
jajima makaroni, - -
Ipagete itd. 457 | Krompir kuvan, sa ljuskom
437 | Testenina sa Rezanci, kuvani,
igjima ocedeni 458 | Krompir pecen, sa ljuskom
438 | Keks Keks sa masla-
cem, tvrdi keks 459 | Pahuljice od Krompir pire, suvi
krompira proizvod
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460 | Knedle od Knedle od krom-
krompira pira, kuvane, suvi
proizvod
461 | Knedle od Knedle od krom-
krompira pira, sirove, suvi
proizvod
462 | Kroketi od Suvi proizvod
krompira
463 | Jastuciéi od Rendan kolag,
krompira suvi proizvod
464 | Kolutovi od Cips od krompira,
krompira przen u ulju,
posolien
465 | Stapiéi od Stapici od krompi-
krompira ra, przeni u uljy,
posoljeni
466 | Corba od Suvi proizvod
krompira
467 | Pomfrit spreman za jelo,
nesoljen
468 | Keleraba
469 | Broskva Podzemna kora-
ba, repa
470 | Ren
471 | Sargarepa Mrkva
472 | Sargarepa kuvana, ocedena
473 | Sargarepa suSeno
474 | Sargarepa u konzervama
475 | Sok od sar- Sok od mrkve
garepe
476 | Paskanat
477 | Persun Persun sa
korenom
478 | Rotkvica
479 | Rotkva
480 | Crvena repa Cvekla

481 | Sok od crvene
repe

482 | Crni koren

483 | Crni koren kuvan, oceden

484 | Celer Krtola

485 | Taro Koren hlebovca

486 | Cioka Jerusalimska
arti¢oka

487 | Bela repa Vodena repaq,
jesenja repa

488 | Jam koren Krtola

Kupus, izdanci, ostalo povrée

489 | Arti¢oka

490 | Izdanci bambusa

491 | Rebrasti celer

492 | Karfiol

493 | Karfiol kuvan, oceden

494 | Brokoli

495 | Brokoli kuvan, oceden

496 | Poto&arka

497 | Cikorija

498 | Kineski kupus

499 | Endivija Eskariol

500 | Izdanci graska

501 | Poljska salata Matovilac

502 | Komoraé List, Bolonjski
komoraé

503 | Bastenska grbica

504 | Zeleni kelj Rastika

505 | Beliluk

506 | Zelena salata
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507 | lzdanci sogiva 535 | Pasulj Boranija, zelenq,
508 | Listovi maslagka susena
509 | Blitva
536 | Krastavac
510 [ lzdanci mungo Klice mungo - -
pasulia pasulia 537 | Krastavac Slani krastavci,
. - slani krastavci
511 | Persun List sa mirodijom,
512 | Praziluk Praziluk fermentisani
513 | Portulak 538 | Bundeva
514 | Rabarbara 539 | Plodovi paprike | Paprika
515 | Prokel 540 | Bundeva
516 | Prokel; kuvan, oceden 541 | Paradajz
517 | Crveni kupus Crveni kupus 542 | Paradajz u konzervama
518 | Kiseli kupus oceden 543 | Paradaijz pire
519 | Vladac 544 | Sok od Trgovagka roba
520 | Izdanci soje paradajza
521 | 3pargle 545 | Tikvice Letnja bundeva
522 | Spargla kuvana, ocedena 546 | Kukuruz seéerac | Jestivi kukuruz
523 | Spargla u konzervama
524 | Spanac Divlje zadinsko bilje / divlje povrée
525 | Spana¢ kuvan, oceden 547 | Parepa List, zimski prkos
526 | Spanaé u konzervama 048 | Sremus List
527 | Sok od spanaca 549 | Sirokolisna List
bokvica
528 | Beli kupus Beli kupus
550 | Francuski kupus | sa dlagicama,
529 | Kelj Savojski kupus vrhovi izdanaka
530 | Crni luk 551 | Velika kopriva List
531 | Crni luk suden
552 | Francuski spana¢ | List
Plodonosno povrée 553 | Podagrasti List, jaréevac
532 | Patlidzan Patlidzan |arcevac
533 | Pasulj Boranija, zelena 554 | Veliki &igak List
555 | Dobrigica List
534 | Pasuli Boranija, zelenq, 556 [ Brasnjak List
u konzervama 557 | Pravi kim List
558 | Pravi kim Koren
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559 | Divlji slez List 580 | Sogivo Seme, suvo
560 | Rukola 581 | Mak Opijumski mak,
561 | Kiseljak List seme, suvo
562 | Uskolisna List 582 | Mungo pasul Seme, suvo
bokvica 583 | Susam Seme, suvo
563 | Bela mrtva List 584 | Soja Seme, suvo
kopriva 585 | Sojino brasno Punomasno
564 | Misjakinja List 586 | Sojino mleko
565 | Livadna kozja List 587 | Suncokret Seme, suvo
brada
566 | Sreeniak Lot 588 B.rcxsno od semen-
ki suncokreta
589 | Kajan Mahuna, seme,
Mahunarke / uljarice SUVO
567 | Crni okasti Kravlji grasak,
gradak seme, suvo 590 | Tofo
568 | Pasuli Bastenski .pasu||, 591 | Urd pasol Mungo pasuli
seme, beli, suv
seme, suvo
569 | Pasulj Seme, belo,
kuvano Pecurke
570 | Grasak Mahuna i seme, 592 | Bukovaca Bukovaca
zelen 593 | Brezov ded
571 | Grasak Seme, zeleno, 594 | Borova maslenka
kuvano, ocedeno 595 | Sampinjon Uzgajan
$ampinjon
572 | Gradak Seme, zeleno, u 596 Sampinioni u konzervama
konzervama 597 | Armilaria
573 | Grasak Seme, suvo 598 | Smréci Jestivi smréci
574 | Goa pasulj Krilasti, manila 599 | Lisicarka Lisicarka
pasulj, seme, suvo
600 | Lisicarke u konzervama
575 | Leblebija Seme, zeleno 601 | Lisi¢arka suena
576 | Leblebija Seme, suvo 602 | Vrsovnica
577 | lan Laneno seme 603 | Crvenkapa
578 | Lima pasulj Mesecast pasulj, 604 | Vrganj
seme, suvo 605 | Vrganj suseni
606 | Tartuf
579 | Soéivo Seme, suvo
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Voée 633 | Borovnice Crna borovnica,
Jabuéasto voée E:;Z::;?krgo,
607 | Jabuka 3edera, kompot
608 | Jabuka sudena od brusnica
609 | Pire od jabuka 634 | Malina
610 | Krutka 635 | Maline u konzervama
611 | Krugke u konzervama 636 | Ribizla crvena
612 | Dunja 637 | Ribizla crna

638 | Ribizla bela
T e ——. 639 | Amerigka Moroska
513 | Kaisia brusnica
614 | Kajsiia uiena 640 | Brusnica Brusnica
615 | Kaisija » konzervama 641 | Brusnice u konzervama
616 | Trednja kisela 642 | Brusnice E:;Zij:?kzo’
617 | Trednja slatka 3ecera, kompot
618 | Trednje slatke, u konzer- od brusnica

vama 643 | Ogrozd

619 | Mirabele 644 | Grozde Zrno grozda
620 | Breskva 645 | Grozde Zrno grozda,
621 | Breskva susena suseno, grozdica
622 | Breskve u konzervama 646 | Pulpa mukinje Mukinja, slatka
623 | Sljiva 647 | Sipurak
624 | Sljiva suSena 648 | Crna zova crna
625 | Sliive u konzervama 649 | Kornelijanska Dren
626 | Dzenerika frednja

650 | Pasji trn

651 | Crnitrn Trnjina

Jagodasto voée

627 | Ameri¢ka kupina

Egzoti¢no voce

628 | Kupina

629 | Jagoda

630 | Jagode u konzervama
631 | Borovnica Borovnica

632 | Borovnice

u konzervama

652 | Acerola Karipska tresnja
653 | Ake Aki sliiva, Ali orah
654 | Ananas

655 | Ananas u konzervama
656 | Narandza Pomorandza
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657 | Avokado 686 | Mango
658 | Banana 687 | Mangostin
659 | Tamarilo Tamarilo 688 | Lulu Lulo, Kito-
660 | Hlebno drvo narandZa
661 | Karisa Natal Ziiva 689 [ Bamija Slez
662 | Kedu jabuka Krugka .
663 | Cajota Susu 690 | Maslina i]e:i:?r’onc
664 | Cerimoja 691 | Opuncija Kaktus kruska,
665 | Urma su$ena kaktus smokva,
666 | Durijan kaktus jabuka
667 | Smokva 692 | Papaja Papaja
668 | Smokva sudena 693 | Marakuja Marakuja
669 | Nar 694 | Rambutan
670 | Grejpfrut 695 | Sipurak Java jabuka
671 | Guava Guava 696 | Nispero Nispero
672 | Jabutikaba 697 | Nispero
673 | Dzekfrut 698 | Tamarind Kisela urma
674 | Japanska Japanska 699 | Vodeni kesten Moévarna jezer-
muimula muimula nica, slatka
675 | Jujuba Kineska urma 700 | Lubenica
676 | Kaki Japanska jabuka 701 | Limun
677 | Peruanska Jagoda paradaijz 702 | Dinja Dinja
jagoda

678 | Karambola Karambola e
579 | Kiv Kineski ogrozd 703 | Indijski orah E:Zue;rdh, indijski
680 | Kumkval Mini]o’rurnci 704 | Plemeniti kesten | Kesten

pomorandza,

kinoto 705 | Kikiriki
681 | Limun, limeta 706 | Kikiriki pecen
682 | Lici Li¢i, kineski le3nik 707 | Lesdnik

708 | Kokosov orah
683 | Longan Davolie oko 709 | Kola orah
684 | Mame jabuka Mame jabuka 710 | Makadamija orah | Australijski orah
685 | Mandarina 711 | Badem slatki
712 | Brazilski orah
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713 | Pekan orah Marmelade/zelei
714 | Pista¢ Zeleni badem 735 | Zele od jabuka
715 | Orah 736 | Dzem od DZem od pomo-
narandze randze
Sokovi i sirupi 737 | Dzem od kGiSiiG
716 | Sok od ananasa | u konzervama 738 | DZem od kupina
717 | Sok od jabuke Trgova&ka roba 739 | DZem od jagoda
718 | Sok od narandze | Sok od narandze, 740 | Marmelada od
sveZe isceden, Sipurka
matiéni sok 741 | Dzem od
719 | Sok od narandze | Sok od narandze, borovnica
nezasladen, 742 | Zele od malina
trgova&ka roba
743 | Dzem od malina
720 | Sok od narandze | Gusti sok od -
narandze. koncen 744 | Zele od ribizla crvena
trat od narandze 745 | Dzem od ribizla | crvena
721 | Sok od grejpfruta | sveze isceden, 746 | Dzem od tresanja
matiéni sok 747 | Dzem od ljiva Dzem od sljiva
722 | Sok od grejpfruta | Trgovacka roba 748 | Pire od sljiva
2 k li e i -
723 | Sok od malina svez.(va |.sceden, 749 | Zele od dunja
matiéni sok
724 | Sirup od malina 750 | Dzem od dunja
725 | Sok od crne zove | Mati¢ni sok
726 | Nektar od ribizle | crvena, trgovagka Med/3eéer/slatkisi
roba 751 | Med Cvetni med
727 | Nektar od ribizle | crna, trgovagka 752 | Krem od invert- Vestacki med
roba nog 3ecera
728 | Mleko od 753 | Secer Sirovi seder, $ecer
kokosovog oraha od repe
729 | Sok od man- sveze isceden, 754 | Sirovi $ecer od 3ecerne trske,
darine matiéni sok smedi 3eder
730 | Sok od marakuje | svez, matiéni sok 755 | Sirovi Secer od 3ecerne repe,
smedi 3eéer
731 | Sok od pasjeg
trna 756 | Fondan
732 | Sok od visnje Matiéni sok 757_| Marcipan
733 | Sok od grozda Trgovacka roba 758 | Nugat/leSnik krem
759 | Sladoled
734 | Sok od limuna sveze isceden, adoe
direktan sok 760 | Voéni sladoled
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Alkoholni napici 785 | Kafa pecen
761 | Bezalkoholno To&eno pivo, 786 | Ekstrakt kafe u Instant kafa
pivo nemacko prahu
763 Pllzensko lager obién? pivo, 787 | Kafa od cikorije
pivo nemacko .
764 | Puno pivo tamno 788 | Cai Crni Coi
765 | Puno pivo svetlo
766 | P&eniéno pivo Kvasac
767 | Jabukovada 789 | Pekarski kvasac | presovani
768 | Crno vino lakog kvaliteta 790 | Pivski kvasac suieni
769 | Crno vino teskog kvaliteta
770 | Penu3avo vino belo,vNechko Zacinski dodaci
penusavo vino
771 | Belo vino srednjeg kvaliteta 791 | Kocka za supy
773 | Viski 793 | Maggi dodatak
774 | Liker od jaja jelima
775 | Kelnsko pivo 794 | Sent
776 | Votka 795 | Sos od rena
777 | Rum 796 | Sos holandez
778 | Cista rakija 32 Vol.-% 797 | Senf slatki
Bezalkoholni napici Majonez
779 | Cola napici 798 | Majonez* punomasan
780 | Napici od slada 799 | Salatni majonez | 50% masti
Kakao/¢okolada
/i Liéni kodovi
781 | Kakao u prahu slabo oduljen
. 800
782 | Cokolada bez mleka, 801
min. 40% kakao
mase 802
783 | Cokolada Mleéna &okolada 803
804
805
Kafa/éaj
806
784 | Kafa zelena
Sirova kafa 807
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808 842
809 843
810 844
811 845
812 846
813 847
814 848
815 849
816 850
817 851
818 852
819 853
820 854
821 855
822 856
823 857
824 858
825 859
826 860
827 861
828 862
829 863
830 864
831 865
832 866
833 867
834 868
835 869
836 870
837 871
838 872
839 873
840 874
841 875
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876 910
877 911
878 912
879 913
880 914
881 915
882 916
883 917
884 918
885 919
886 920
887 921
888 922
889 923
890 924
891 925
892 926
893 927
894 928
895 929
896 930
897 931
898 932
899 933
900 934
901 935
902 936
903 937
904 938
905 939
906 940
907 941
908 942
909 943
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944 978
945 979
946 980
947 981
948 982
949 983
950 984
951 985
952 986
953 987
954 988
955 989
956 990
957 991
958 992
959 993
960 994
961 995
962 996
963 997
964 998
965 999
966
967
968
969
970
971
972
973
974
975
976
977

RS 75




SILVERCREST’

76 RS



SILVERCREST’

Cuprins

[IFEENEEE 000000000000000000000000000000006000000000000000000 /40
Utilizare conform destinatiei .« o e ceceveveeeeieeeeecececeseneness 78

Furnitura/verificarea transportului. . . o c e e e e cvvveececeresencneees 79
Eliminarea ambalajului .. ... 79

Elemente de operare .......cceceeeeescsccccscccscscscscssssess80

[T 2Tt 00 00000000000060000000000000000000000000000000030000 0t

SIGUIANIA .« oo 81
Indicatii de sigurantd fundamentale. ... ... ... .. 81
Indicatii de siguran& privind manipularea bateriilor. . ... o oo 82

Punereain funchiune. ... .ccooveeeeececesescscssoceccscscscssssess8b

AMPlasarea . . . ..o 84
(O 2EFEIEGEI0 0000 0000000000000000000000000C000000000000000000000 A
Mésurarea produselor de cantdrit. . ... ... . 84
Cant&rirea mai multor produse prin addugare (Tare) .. ................ ... 85
Afisarea valorilor nutritionale si energetice . . ........ ... ... 85
Oprirea cantarulUi. . . ..o 86
Salvarea MESUFGMI. . . .t 86
Afisarea valorilor masurate addugate. . . ... ... 87
Stergerea valorilor m@surate salvate . .. ... 87
Salvarea propriilor coduri . . ... .. 88

nlocuirea bateriilor .....ovviieeiieerennereeneeeenscnasaanass 89
Curatarea siingrijired .....cceveeeeececesescsssccscsescscsesess90
Remedierea defectiunilor. .......ccoeiiiiiieiicicecesescncnees 90

Eliminared .....cccceeeeeeecceocccscsccsssccsscsssscsossscannssdl

Eliminarea aparatului. . .. ... 91
Eliminarea bateriilor . ... .. 92

[0 4:] 60000000000000000600000000000000600000000000000000a000aa%7)

Date tehnice. . . ..o 92
Garanfia Kompernass Handels GmbH .. ........ ... ... .. ... .. ... ..., 92
SerViCe-Ul . o 94
IMPOIAIOr . . o oo 94
Coduride aliment .. ... . 95

RO 77



SILVERCREST’

Introducere

Felicitari pentru cumpdrarea noului dumneavoastrd aparat!

Ayi decis s& alegefi un produs de cea mai inalt& calitate. Instructiunile de utilizare
fac parte integrantd din acest produs. Acestea cuprind informatii importante pri-
vind siguranta, utilizarea si eliminarea aparatului. inainte de utilizarea aparatului,
familiarizati-va cu toate indicatiile de operare si

de siguranta. Utilizali acest produs numai in modul descris si numai in scopurile
menfionate. in cazul in care inménati aparatul altei persoane, predafi de aseme-
nea si documentele aferente acestuia.

Utilizare conform destinatiei

78

Acest aparat este destinat exclusiv cantdririi alimentelor, cét si controlului nutriiei.
Acesta este destinat exclusiv uzului privat. Nu utilizati aparatul in scopuri profe-
sionale!

Orice altd utilizare este consideratd a fi neconforma.

/\ AVERTIZARE

Pericol cauzat de utilizarea neconforma!

In cazul utiliz&rii aparatului in mod necorespunzdtor si/sau in alt fel decat
cel prevazut, pot apdrea pericole.

> Utilizati aparatul numai in conformitate cu destinafia.
> Respectati procedeele descrise in aceste instructiuni de utilizare.

Pretentiile de orice naturd din cauza deteriordrilor apdrute in urma utilizérii
neconforme sunt excluse.

Riscul este suportat in exclusivitate de cdtre utilizator.
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Furnitura/verificarea transportului

/\ AVERTIZARE
Pericol de asfixiere!

> Nu este permisd utilizarea materialelor de ambalare ca jucarii.
Pericol de asfixiere.

in mod standard, aparatul este livrat cu urmatoarele componente:
® Cantar pentru analiza valorilor nutritionale
® 2 x baterie tip pastil, 3 V, CR2032

® |Instructiuni de utilizare

> Verificafi daca furnitura este completd si dacd prezinta deteriordri vizibile.

> In cazul in care furnitura este incompletd sau componentele sunt deteriorate

din cauza ambalajului precar sau a transportului, apelati linia telefonic&
directd de service.

Eliminarea ambalajului

Ambalajul protejeazd aparatul impotriva deteriordrilor ce pot apdrea in timpul
transportului. Materialele de ambalare sunt alese conform compatibilit&tii aces-

tora cu mediul inconjurdtor si aspectelor tehnice privind eliminareq, fiind astfel
reciclabile.

Reintroducerea ambalajelor in circuitul materialelor contribuie la economisirea
materiilor prime si la reducerea cantitdfii de deseuri. Eliminafi materialele de
ambalare de care nu mai avefi nevoie, conform prevederilor locale in vigoare.

Respectafi marcajul de pe diferitele materiale de ambalare si separati-le daca
b
a

este cazul. Materialele de ambalare sunt marcate cu abrevieri (a) si cifre (b)

cu urmdtoarea semnificatie: 1-7: materiale plastice, 20-22: hartie si carton,
80-98: materiale compozite.

> Dacd este posibil, pastrafi ambalajul original pe durata perioadei de

garantie a aparatului, pentru a- putea ambala corespunzétor in caz de
solicitare a garantiei.
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Elemente de operare
Figura A:

Suprafatd de cantdrire

Compartimentul pentru baterii

Ecran

Taste numerice

Tasta MC

Tasta MR

Tasta TARE

Tasta UNIT

Tasta ON/OFF

Tasta M+

000 QOO0CO0OO

Figura B:

Afisaj numeric

Afisaj unitdti

Afisaje valori nutrifionale/energetice
Afisaj memorie valori m&surate
Afisaj cod alimentar

Afisaj functie TARE

06606066086

Avertizari

In cadrul acestor instructiuni de utilizare sunt folosite urmé&toarele avertizari:

/\ AVERTIZARE

O avertizare pentru acest grad de pericol marcheazé o situatie
potential periculoasa.

Dacé situatia periculoasd nu este evitatd, aceasta poate provoca rdniri.

> Respectati indicatiile din aceastd avertizare, pentru a evita rdnirea persoa-
nelor.

O avertizare pentru acest grad de pericol marcheaza posibile
pagube materiale.

In cazul in care situafia respectivé nu este evitatd, aceasta poate provoca
pagube materiale.

> Respectati instructiunile prezentate in aceastd avertizare, pentru a evita
pagubele materiale.
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> O indicafie marcheazd informatii suplimentare care faciliteazé manipularea

aparatului.

Siguranta

in acest capitol sunt cuprinse indicatii importante privind siguranta in manipula-
rea aparatului.

Acest aparat corespunde dispozitiilor obligatorii cu privire la sigurantd. Utilizarea
necorespunzdtoare a aparatului poate provoca totusi rénirea persoanelor si
pagube materiale.

/\ AVERTIZARE

Nu luati niciodatd medicamente (de exemplu, administrarea de
insulina) bazate exclusiv pe valorile nutritionale ale cantarului
de analizéa nutritionala!

Verificati valorile, de exemplu, consultdnd literaturd pe aceastd temd. In acest
fel, se pot evita posibile abateri ale valorilor nutrifionale de la valorile orienta-
tive stocate in aparat.

> In caz contrar, sunt posibile dozari incorecte ale medicamentelor! Dacé nu
suntefi sigur, consultafi un medic!

Indicatii de siguranta fundamentale

Pentru utilizarea in sigurant& a aparatului, respectafi urmé&toarele indicatii de siguranta:

/A AVERTIZARE - PERICOL DE VATAMARE!

m Inainte de utilizare verificali dacd aparatul prezintd defectiuni
exterioare vizibile. Nu puneti in funcfiune aparatul, dacd este
defect sau a cazut.

m Acest aparat poate fi utilizat de copiii cu varsta de peste 8 ani
si de persoanele cu capacitdti fizice, senzoriale sau mentale
reduse sau cu lips& de experientd si/sau cunostinfe, cu conditia
s& fie supravegheate sau sd i se fi explicat modul de utilizare in
sigurantd si ele sé fi infeles posibilele pericole. Copiii nu au voie
s& se joace cu aparatul. Curdtarea si intrefinerea aparatului nu
trebuie efectuate de cétre copii, fard supraveghere.
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m Reparafia aparatului trebuie realizatd numai de catre un spe-
cialist sau de cétre serviciul pentru clienti. In urma reparatiilor
necorespunzdtoare pot apdrea pericole considerabile pentru
beneficiarul aparatului. In plus, se pierde garantia.

m Componentele defecte trebuie inlocuite numai cu piese de
schimb originale. Numai prin utilizarea acestor piese este garan-
tatd indeplinirea cerintelor de sigurantd.

m Protejali aparatul impotriva umezelii si infiltrdrii lichidelor.
m Nu asezati obiecte pe cantar dac& nu- folositi.

m Protejafi cantarul de lovituri, umezeald, praf, chimicale, oscilatii

puternice de temperaturd si de surse de calduré prea apropiate
(cuptoare, calorifere).

m Nu apdsati tastele cu putere sau cu obiecte ascutite.

m Nu expunefi aparatul la temperaturi ridicate sau la cdmpuri elec-
tfromagnetice puternice (de ex. telefoane mobile).

~ n timpul perioadei de garantie, repararea aparatului trebuie
realizatd numai de cdtre serviciul clienti autorizat de cétre
producdtor, altfel nu se mai acordd garantie pentru defectiu-
nile ulterioare.

Indicatii de siguranta privind manipularea bateriilor

A\ AVERTIZARE

Manipularea eronata a bateriilor poate provoca in-
cendii, explozii, scurgerea substantelor periculoase
sau alte situatii periculoase!

m Nu l&sati niciodaté bateriile la indemana copiilor.

m Asigurali-vd cd nimeni nu inghite bateriile.
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m Solicitati neintdrziat asistentd medicald dacd dvs. sau altcineva
a inghitit o baterie.

m Utilizati exclusiv tipul de baterie mentionat.
m Nu reincdreafi niciodatd bateriile care nu sunt reincércabile.

m Inainte de a le incdrca, indepdrtati bateriile reincarcabile din
aparat.

m Nu aruncati niciodatd bateriile in foc sau apé.

m Nu expunefi bateriile la temperaturi ridicate sau la lumina direc-
td a soarelui.

m Nu deschideti si nu deformati niciodatd bateriile.
m Nu scurtcircuitati bornele de conexiune.
m Indepdrtati bateriile descércate din aparat si eliminafi-le in sigu-

ranta.

m Nu utilizafi simultan tipuri diferite de baterii sau baterii noi si
baterii uzate.

Introduceti intotdeauna bateriile cu polaritatea corecté in apa-
rat.

m Dacd nu utilizati aparatul o perioadd mai indelungatd, scoatei
bateriile.

Verificati bateriile in mod regulat. Bateriile care curg pot provoca
raniri si deteriordri la aparat.

m In cazul in care s-au scurs bateriile folositi manusi de protectie!
Curdtati contactele bateriilor si ale aparatului, precum si compar-
timentul pentru baterii cu o cérpd uscatd. Evitati contactul cu pie-
lea si membranele mucoase, in special ale ochilor, cu substantele
chimice. In caz de contact, clatiti substantele chimice cu multa
apd si solicitati imediat asistentd medicald.
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Punerea in functiune

B indepdrtati toate materialele de ambalare de pe aparat. indepértati folia de
protectie de pe ecran €. Scoateti siguranfa de transport care incomodeazd
ap&sarea suprafetei de céntdrire @ de sub suprafata de cantdrire @.

B Deschideti compartimentul pentru baterii @ de pe partea inferioard a
cantarului si indepértati mica band& de plastic care este blocatd intre baterii
si contacte. Apoi, inchideti din nou compartimentul pentru baterii @, astfel
incat capacul compartimentului pentru baterii sd se fixeze cu un zgomot.

B Céntarul poate afisa optional greutatea in g (gram) si kg (kilogram) sau oz
(uncie) si Ib (livra). Apdasati tasta UNIT @ pentru a schimba unitatea de
greutate. In aceste instructiuni, unitatea g (gram) este intotdeauna prezentatd
ca exemplu.

Amplasarea

Asezati cantarul pe o suprafatd netedd si fixd. O suprafatd de sprijin fermd este
condifia necesard pentru m&surarea corectd, deoarece senzorii de greutate sunt
instalafi in cele 4 picioruse din silicon.

> Aparatul este prevdzut cu picioruse din silicon antiderapante. Deoarece
suprafetele de mobilier sunt confectionate din diferite materiale si sunt trata-
te cu diferite substante de ingrijire, nu poate fi exclus in totalitate riscul ca
unele dintre aceste substante s& confind componente care atacd si inmoaie
piciorusele din silicon ale céntarului. Eventual asezafi un suport antidera-
pant sub piciorusele din silicon ale aparatului.

Operarea

Masurarea produselor de cantarit

84

1) Apésati tasta ON/OFF @ pentru a porni céntarul.
Ecranul inifial apare scurt, apoi este ofisat automat ,0 g”.

Supraincdrcarea sau incércarea incorectd provoacéa defectiuni
iremediabile aparatului.

> Nu asezafi niciodatd produse de céntdrit cu o greutate mai mare de
5kg (11 Ib) pe suprafata de cantarire @. In caz de indoiald, cantdrifi mai
intGi produsele de cantdrit grele cu un céntar mai rezistent.

> Nu asezati obiecte sau alimente pe ecran @ sau pe taste.
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2) Daca dorifi s& cantdrifi fard un bol/recipient, asezafi produsul de cént&rit
pe suprafata de céntdrire @. Greutatea este afisatd.
Dacd dorifi s& céntérifi produsul de céntdrit intr-un bol/recipient, asezati mai
int&i bolul/recipientul gol pe suprafata de céntdrire @. Apdsafi tasta TARE @.
Ecranul @ indica din nou ,0 g” @, iar pe ecran @ este dfisat , 7" . Puneti
produsele de cantdrit in bol/recipient. Greutatea produsului de cantdrit este
afisata.

Cantéarirea mai multor produse prin adédugare (Tare)

Pentru a cntdri mai multe cantitdfi (de exemplu, diferite ingrediente pentru un
aluat) intr-un proces combinat, putefi seta cantarul la O inainte de a adduga o
altd cantitate.

B Dacd dorifi s& resetafi cantarul la ,0 g” dupd prima mésurare pentru a
mdsura urmdtorul ingredient, apdsati tasta TARE @. Ecranul @ indica din
nou ,0 g" @, iar pe ecran @ este ofisat , 7" .
Afisarea valorilor nutritionale si energetice
1) Asezati produsul de céntdrit pe suprafata de cantdrire @.

2) Gasiti codul corespunzétor pentru alimentul care trebuie cantdrit din lista de
alimente de la sfarsitul acestor instructiuni.

3

Introduceti codul format din 3 cifre folosind tastele numerice @, de exemplu
024. Toate valorile nutritionale si energetice ale alimentelor respective apar
in afisajul valorilor nutriionale/energetice ®.

KCAL: Kilocalorii

KJ: Kilojoule

FAT: Grasime

CARB:  Carbohidrati

PROT: Proteine (albuming)

CHOL:  Colesterol

BE: Unitdti de péine

> Datorit& fluctuatiilor naturale ale valorilor energetice si nutrifionale, informa-
fiile constituie valori orientative.

> Dacé facefi o greseald introducénd codul, pur si simplu introduceti din nou
codul.
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Oprirea cantarului
Pentru a opri cantarul, ap&sati tasta ON/OFF @. Céntarul se opreste.
sau

Asteptati cca 60 secunde dupd ultima utilizare. Céntarul se opreste automat.

Salvarea masurarii

Putefi salva toate valorile afisate ale unui aliment. Céntarul adaugd automat
valorile fiecarei masuréri salvate. De exemplu, putefi salva toate alimentele
maéncate intr-o zi si le putefi accesa la sférsitul zilei. Valorile salvate sunt pastrate
chiar dac& opriti cantarul sau schimbati bateriile.

1) Céntérifi un aliment asa cum este descris in capitolul precedent si introducei
codul alimentar corespunzdtor, astfel incét valorile nutritionale si energetice
s fie ofisate.

2) Apasati tasta M+ @) pentru a salva mdsurarea.
Pe afisajul memorie valori masurate @ apare M XX. ,XX” este afisat ca un
numdr format din doud cifre, de exemplu M 01 si indicd spatiul de stocare.

> Puteti salva doar mdsurdrile pentru care afi introdus si un cod.

> Dacd facefi o greseald atunci cénd introduceti codul, puteti s il mo-
dificafi doar inainte de ol salva, introducandu-l din nou. O modificare
ulterioard nu este posibila.

3) Acum luati alimentul de pe céntar si asezati- pe urmé&torul pe suprafata de
cantarire @.

4) Facefi acelasi lucru pentru a salva mai multe cantitéfi de alimente. Dupé fie-
care salvare suplimentard, numdrul procesului din afisajul memoriei de valori
mdasurate ) este crescut cu unu. Este afisat ultimul numér al procesului.
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> Memoria poate refine pand la 99 de masurdri. Dup& aceea, nicio m&su-

rare ulterioard nu poate fi salvatd si ,M99” clipeste pe afisajul memoriei
valorii masurate @.

Pentru a putea salva masurdri suplimentare, stergeti datele salvate apdsénd
tasta MC @. Afisajul M99 se stinge.

Refinefi cd ap&sand tasta MC @ sunt sterse toate valorile m&surate salvate
anterior.

Dacé valoarea totald a greutdtii, a valorii nutrifionale sau energetice
salvate depdseste valoarea maximd, ecranul @ aratd ,0-ld” acolo. ,=M”
si cele doug cifre ale ultimului proces clipesc pentru a indica faptul cd nu se
pot salva mé&surdri suplimentare.

Se aplicd urmétoarele valori maxime:

Greutate 99,999 kg / 99:15,9 Ib" 0z / 999,95 oz
PROT [proteine 9999,99/352,73 oz

(albuming)]

FAT (grasime) 9999,9 g9/ 352,73 oz

CARB (carbohidrati) 9999,99g /352,73 oz

BE (unitdti de péine) 999,99

KJ (kilojoule) 99999

KCAL (kilocalorii) 99999

CHOL (colesterol) 9999,9 mg / 0,352 oz

Afisarea valorilor masurate adaugate

Putefi accesa oricand valorile m&surate addugate.

1) Apésati tasta MR @. Totalul tuturor valorilor m&surate salvate apare

cca 10 secunde.

2) Dacd nu este apdsatd nicio altd tastd timp de cca 10 secunde, cantarul

trece din nou in modul de cantdrire.

Stergerea valorilor masurate salvate

Dacd doriti s& stergefi valorile masurate salvate, apdsati tasta MC @. Afisajul
ultimului numér de proces dispare si toate valorile masurate sunt sterse.
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Salvarea propriilor coduri

88

Puteti introduce valorile nutrifionale si energetice ale altor alimente in aparat,
le puteti atribui un cod i le putefi salva la eliberarea spatiilor goale de stocare
800-999. Valorile introduse de dvs. se referd la 100 g de alimente in fiecare
caz. Valorile nutrifionale ale alimentelor pot fi gésite pe ambalajele respective

sau in literatura de specialitate.

In acest scop procedafi dup& cum urmeaza:

1)

2

3

4

5

6

7

8

9

RO

Apésati tasta ON/OFF @ pentru a porni cantarul.
Ecranul @ aratd toate afisajele timp de cca 2 secunde.

Apasati tasta MR @ si tasta UNIT @ simultan timp de cca 3 secunde pana
cand ,Cod 800" clipeste pe afisajul codului alimentar ®.

Introduceti un cod intre 800 si 999 folosind tastele numerice @, la care
doriti sa salvati valorile nutritionale si energetice pentru un aliment nou.

Confirmati introducerea numdrului de cod apé&séand tasta MR @. Noul numér
de cod este acum dfisat permanent, iar PROT clipeste la afisajul valorilor
nutrifionale/energetice @. Introducefi valoarea pentru continutul de proteine
(albuming) in grame (pentru 100 g de aliment) cu 2 zecimale folosind
tastele numerice @.

Confirmati introducerea apasénd tasta MR @. FAT clipeste la afisajul valorilor
nutrifionale/energetice @®. Introducefi valoarea pentru confinutul de grésime
in grame (pentru 100 g de aliment) cu 2 zecimale folosind tastele numerice
0.

Confirmati introducerea ap&sand tasta MR @. CARB clipeste la ofisajul
valorilor nutrifionale/energetice @®. Introducefi valoarea pentru carbohidrati
in grame (pentru 100 g de aliment) cu o zecimalg folosind tastele numerice

Confirmati introducerea apé&sénd tasta MR @. KCAL clipeste la afisajul
valorilor nutritionale/energetice @®. Introducefi valoarea pentru kilocalorii
(pentru 100 g de aliment) folosind tastele numerice @.

Confirmati introducerea apdsénd tasta MR @. CHOL clipeste la ofisajul
valorilor nutrifionale/energetice @. Introduceti valoarea pentru confinutul de
colesterol in miligrame (pentru 100 g de aliment) cu o tastele numerice @.

Apésati tasta MR @ pentru a incheia introducerea valorilor nutrifionale si
energetice.
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| norcape

> Dacé apare ,E” pe ecran @ dupd introducerea unei valori, valoarea era
prea mare. Pot fi introduse urm&toarele valori maxime:

PROT (proteine/albuming) 500,00 g
FAT (gr&sime) 500,00 g
CARB (carbohidrati) 500,0 g
KCAL (kilocalorii) 5000
CHOL (colesterol) 5000 mg

> Valorile pentru kilojoule si unitdti de péine sunt calculate automat din
introducerile dvs.

Toate valorile apar pe afisajul valorilor nutrifionale/energetice @, iar alimentul
este acum salvat la codul selectat.
10) Repetati pasii 2)-9) dacd dorifi s& introducefi coduri suplimentare.

11) Introduceti alimentul in cdmpul respectiv in tabelul alimentelor din aceste
instructiuni de utilizare.

> De asemenea, puteti suprascrie un cod pe care l-afi salvat deja prin simpla
realocare a codului si salvarea noilor valori nutritionale la acest cod.

> Pentru a infrerupe salvarea propriilor coduri, ap&sati tasta ON/OFF @
pentru a opri aparatul.

Inlocuirea bateriilor

Dacd aparatul nu mai functioneazd in mod fiabil, ecranul @ devine ilizibil si/
sau ,Lo” este dfisat, bateriile sunt epuizate si trebuie inlocuite cu altele noi, de
acelasi tip.
1) Deschideti compartimentul pentru baterii @, indepdrtati bateriile uzate si
eliminafi-le intr-un mod ecologic.

2) Introduceti doud baterii noi tip pastilé de tipul 3 V CR2032 potrivit polaritdtii
indicate in compartimentul pentru baterii @.

3) Inchidefi compartimentul pentru baterii @. Capacul compartimentului pentru
baterii trebuie s se fixeze cu un zgomot.
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Curatarea si ingrijirea

g

Asigurati-véa cé in cantar nu péatrund lichide!
Aceasta provoacd defecfiuni iremediabile aparatului.
Nu utilizati substante corozive sau solventi.
Acestea pot ataca suprafata aparatului.

B Pentru o curdfare minufioasd, indepdrtafi suprafata de céntdrire @ rotind-o
in sens antiorar si scoateti-o.

B Curdfafi cantarul si suprafata de cantdrire @ cu o lavetd umeda si stergefi-le
cu o lavetd f&r& scame pdnd se usuca.
in cazul unor impuritdfi persistente, ad@ugati pe lavetd un detergent delicat.
Dupd curdfarea cu detergent, indepdrtati eventualele resturi de detergent
doar cu o lavetd umezitd cu apd.

B Dupd curdtare, insurubati suprafata de cantdrire @ inapoi pe surubul de pe
cantar.

Remedierea defectiunilor

90

Acest capitol cuprinde indicatii importante cu privire la localizarea si remedierea
defectiunilor. Respectati indicatiile pentru a evita pericolele si deteriordrile.

/\ AVERTIZARE

Respectati urmé&toarele indicatii de siguranfd pentru a evita pericolele si pagu-
bele materiale:

> Repararea aparatelor electrice este permis& numai specialistilor instruiti de
producdtor. Reparatiile necorespunzdtoare pot determina pericole conside-
rabile pentru utilizator si defectarea aparatului.

Tabelul urmétor este util pentru localizarea si remedierea defectiunilor minore:

Afisaj Cauza posibila Remedierea

Afisajul de pe ecran @  Bateriile sunt foarte

NP inlocuifi bateriile.
devine ilizibil. slabe. '

Banda de plastic

din compartimentul
pentru baterii @ nu a
fost indepdrtatd.
Bateriile sunt goale.

indepartafi banda de
plastic din compartimentul
pentru baterii @.

inlocuiti bateriile.

Niciun ofisaj pe

ecran ©.
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Afisaj Cauza posibila Remedierea

Atentie la valorile maxi-

Valorile maxime ad- PR
me specificate in aceste

Pe ecran @ apare ,E”. . ..
© ap mise au fost depdsite.

instructiuni.
. Indepértati din greutatea
Pe ecran @ apare Aparatul este suprain- parial greviatea
" . de pe suprafata de cants-

,0-Ld". cdreat. ) ’

rire @.
Pe ecran @ apare Bateriile sunt prea sla- -+

” © op F? .. Inlocuiti bateriile.

JLo”. be pentru a cantari. !

> Dacd nu reusiti sa rezolvati problema cu niciunul dintre pasii indicati anteri-
or, adresati-va serviciului pentru clienfi.

Eliminarea

Eliminarea aparatului

Simbolul algturat al pubelei tdiate cu rofi indicd faptul c& acest aparat face
obiectul Directivei 2012/19/EU. Aceastd directivg stabileste cd la sférsitul
perioadei de utilizare a aparatului, acesta nu trebuie eliminat in gunoiul menajer
obisnuit, ci trebuie predat la punctele de colectare speciale sau la centrele de
eliminare a deseurilor.

Eliminarea nu implicé niciun cost pentru dvs. Contribuiti la prote-
jarea mediului inconjurator prin eliminarea corespunzétoare a
deseurilor.

Informatii despre posibilitdtile de eliminare a produsului scos din uz pot
fi obtfinute de la administrafia locald.

Tn cazul in care aparatul dvs. vechi confine date cu caracter personal, tine de
responsabilitatea dvs. s& le stergefi inainte de a-l restitui.

Dacd acest lucru este posibil f&rd distrugerea aparatului vechi, scoatefi bateriile
vechi sau acumulatorii inainte de a restitui aparatul vechi pentru a fi eliminat

si aruncalti bateriile sau acumulatorii prin sistemul de colectare separatd a
deseurilor. in cazul acumulatorilor fixafi in mod permanent trebuie indicat la
eliminare faptul c& aparatul contine un acumulator.
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Eliminarea bateriilor

Bateriile/acumulatorii trebuie tratati ca deseuri speciale si trebuie eliminafi in
mod ecologic prin intermediul centrelor corespunzé&toare (distribuitori, distribui-
tori de specialitate, centre locale publice, companii de eliminare a deseurilor).
Bateriile/acumulatorii pot confine metale grele toxice.

Metalele grele continute sunt marcate cu litere sub simbol: Cd = cadmiu, Hg = mercur,

Pb = plumb.

Prin urmare, nu aruncatfi bateriile/acumulatorii cu gunoiul menaijer, ci eliminafi-i prin sistemul
de colectare separatd a deseurilor.

Predati bateriile/acumulatorii numai in stare descarcatd.

Anexa

Date tehnice

2x baterie tip pastild CR2032

Alimentarea cu energie == — 2 x 3V (curent continuu)
baterii litiv
incdrcare ma e
i X.
111b
Afisajin pasi 1 g-/ 0.05 oz
I Toate componentele acestui aparat care
QIJ intrd in contact cu alimentele sunt adec-

vate pentru uz alimentar.

Garantia Kompernass Handels GmbH
Stimate client,

Pentru acest aparat se acordd o garantie de 3 ani de la data cumpérérii. in cazul
in care produsul prezintd defecte, beneficiafi de drepturi legale faf& de vénzé&torul
produsului. Aceste drepturi legale nu sunt limitate prin garantia noastrd prezentatd
in cele ce urmeaza.

Conditii de garantie

Perioada de garantie incepe de la data cumpdrdrii. Pastrafi cu grij& bonul fiscal.
Acesta este necesar pentru a dovedi cumpdrarea.

Dacé in decurs de trei ani de la data cumpdrdrii acestui produs apare un defect
de material sau de fabricatie, produsul va fi reparat, inlocuit de cétre noi in mod
gratuit sau vi se va restitui preful de cumpdrare, la alegerea noastrd. Garanfia
presupune ca in timpul perioadei de trei ani sd se prezinte aparatul defect si
dovada cumpérérii (bonul fiscal), precum si o scurt& descriere in scris, in care s&
se specifice in ce constd defectiunea si cénd a survenit aceasta.
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Dacg defectul este acoperit de garanfia noastrd, vefi primi inapoi produsul reparat
sau unul nou. Timpul de nefuncfionare din cauza lipsei de conformitate ap&rute

in cadrul termenului de garantie prelungeste termenul de garantie legald de con-
formitate si cel al garantiei comerciale si curge, dupa caz, din momentul la care

a fost adusd la cunostinta vanzatorului lipsa de conformitate a produsului sau din
momentul prezentdrii produsului la vénzdtor/unitatea service pand la aducerea
produsului in stare de utilizare normald si, respectiv, al nofificdrii in scris in vederea
ridicdrii produsului sau predérii efective a produsului cdtre consumator.

Produsele de folosint& indelungatd care inlocuiesc produsele defecte in cadrul
termenului de garantie vor beneficia de un nou termen de garantie care curge
de la data preschimbaérii produsului.

Perioada de garantie si pretentiile legale privind defectele

Perioada de garanfie nu este prelungitd dupd efectuarea repardtiilor realizate in
perioada de garantie. Acest lucru este valabil si pentru piesele inlocuite si reparate.
Eventualele deteriordri si deficiente prezente deja la cumpdrare trebuie semnalate
imediat dupd dezambalarea produsului. Reparatiile necesare dupd expirarea
perioadei de garanfie se efectueazd contra cost.

Domeniul de aplicare a garantiei

Aparatul a fost produs cu grijd, in conformitate cu orientdrile stricte privind calitatea
si verificat cu rigurozitate inaintea livr&rii.

Garantia se acordd in caz de defecte de material sau de fabricatie. Aceastd
garantie nu se extinde asupra componentelor produsului care sunt expuse uzurii
normale si care, prin urmare, pot fi considerate piese de uzurd sau asupra deteri-
orérilor apérute la componentele fragile, de exemplu comutatoare, acumulatori
sau componente realizate din sticl&.

Aceastd garantie se pierde in cazul in care produsul a fost deteriorat, a fost utilizat
sau intrefinut in mod necorespunzdtor. Pentru utilizarea corespunzétoare a produ-
sului trebuie respectate cu strictete toate indicatiile prezentate in instructiunile de
utilizare. Trebuie evitate in mod obligatoriu utilizérile si actiunile nerecomandate
sau care fac obiectul unor avertiz&ri in cadrul instructiunilor de utilizare.

Aparatul este destinat numai uzului privat si nu utilizarilor comerciale. Tn cazul
manevrdrii abuzive sau necorespunzé&toare, al uzului de fort& si al interventiilor
care nu au fost realizate de cétre filiala noastré autorizatd de service, garantia
isi pierde valabilitatea.

Procedura de acordare a garantiei

Pentru a se asigura prelucrarea rapidd a solicitdrii dvs., urmati instrucfiunile de mai jos:

B Pentru toate solicitdrile pastrati la indemand bonul fiscal si numarul articolului

(IAN) 498411_2204 ca dovad& a cumpdrdrii.
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B Numarul articolului poate fi consultat pe pldcufa cu date tehnice de pe produs,
pe o gravurd de pe produs, pe coperta instructiunilor de utilizare (in partea
staingd, jos) sau pe autocolantul de pe partea din spate sau de jos a produsu-
lui.

B in cazul in care apar defecte funcfionale sau alte defecfiuni, contactafi mai
intéi telefonic sau prin e-mail departamentul de service mentionat in con-
tinuare.

B Apoi puteti expedia produsul inregistrat ca fiind defect la adresa de service
care v-a fost comunicatd, f&rd a pldti taxe postale, anexand dovada cumpérérii
(bonul fiscal) si indicénd in ce constd defectul si cand a apé&rut acesta.

EEFIE Acest manual, precum si multe alte manuale, videoclipuri cu produsele si
# | software-uri de instalare pot fi descarcate de pe www.lidl-service.com.

Cu ajutorul acestui cod QR putefi accesa direct pagina Lidl de service
(www.lidl-service.com) si putefi deschide instructiunile de utilizare prin introdu-

cerea numdrului de articol (IAN) 498411_2204.

PDF ONLINE
wwwlidl-service.com

Service-ul

Service Romania
Tel.: 0800896637
E-Mail: kompernass@lidl.ro

[IAN 498411_2204 |

Importator

V& rugdm s& avefi in vedere faptul c& urmétoarea adresd nu reprezintd o adresd
pentru service. Contactati mai intéi centrul de service indicat.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANIA

www.kompernass.com
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Coduri de aliment

INDICATIE

> Deoarece nu existd suficiente rezultate stiinfifice si existd diferite produse alimentare din
grasimi animale de la diversi producdtori, nu sunt setate in cantar valorile colesterolului
pentru unele produse. Pentru acestea se va indica valoarea ,--“. Aceste produse sunt

marcate cu *.

Preluafi valorile colesterolului din indicatiile producétorului.

Lapte Produse lactate
000 | Lapte de bivolita™* 015 | Lapte condensat | min. 7,5 %
001 | Lapte de grdsime
m&gdarit&™* 016 | Lapte condensat | min. 10 %
002 | Lapte de proveni- | Lapte matern grdsime
enfd umand 017 | Lapte condensat [ indulcit
003 | Colostru™ a 2-a pand 018 | Lapte degresat | indulcit
la a 3-azi condensat
postpartum 019 | Lapte praf Lapte praf
004 | Lapte matern de | Lapte de tranzitie integral integral
franzifie - a6a pand 020 | Lapte praf Lapte praf
la a 10-a zi
degresat degresat
post-partum
005 | Lapte de camila* 021 | Frisca Frlico pein’rru
cafea min.
006 | Lapte de vaca Lapte integral 10% grésime
(lapte crud, . antand dul
lapte crud filtrat 022 | Frisca Sr.nantona ulce
si ambalat) min.
30% grésime
007 | Lapte de vaca Lapte de consum, — —
min. 3,5% 023 Sr'nfmtonq pentru Srvrlflntdno pentru
grasime gatit gatit
008 | Lapte de vaca slab, min 1,5%, 024 | Lapte bétut
maxim. 1,8% 025 | Lapte batut praf | Lapte bé&tut praf
graame 026 | Zer Dulce
009 | Lapte de vaca Lapte degresat
(max. 0,3% 027 | Zer praf Zer praf
grasime) 028 laurt min. 3,5%
010 | Lapte de vaca ultrapasteurizat grame
029 | laurt slab min. 1,5%,
(UHT) g
max. 1,8%
011 | Lapte de vaca Lapte sterilizat grasime
012 | Lapte de odie” 030 | laurt degresat max.
013 | Lapte de iap&™ 0,3% grasime
014 | Lapte de capra 031 | laurt de fructe gras
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032 | laurt de fructe slab 052 | Branza Feta 45% grasime
033 | laurt de fructe degresat (max. ne vy
0,3% grésime) 053 | Brénza Smantand 50%
034 | Chefir proaspdtd grasime in s. u.
054 | Branza min. 60%, max.
proaspdatd 85% grasime
Brénzéa/Branza proaspata ins. u.
035 | Branza 20% grasime 055 | Branza
Appenzeller ins.u. Gorgonzola
036 | Branz& 50% grésime 056 | Bréinzd Gouda | 45% grasime
Appenzeller ins. u. ins. u.
037 | Bréinzé Bel Paese 057 | Brénza Branzd Gruyere
038 | Branzd Brie Bréinzd Brie 50% Greyerzer
grasime in s. u. 058 | Branzéa Limburger | 20% grésime
039 | Brénzd de unt 50% grésime ins. u.
ins. u. 059 | Brénza Limburger | 40% grasime
040 | Branza 30% grésime ins. u.
Camembert ins.u. 060 | Branza
041 | Brénzé 40% grdsime Mozzarella
Camembert ins. u. 061 | Brénza Minster | 45% grasime
042 | Brénza 45% grésime ins. u.
Camembert ins. u. 062 | Brénza Minster | 50% grdsime
043 | Branza 50% grdsime ins.v.
Camembert ins. u. 063 | Parmezan 36,6% grdsime
044 | Branza 60% grasime ins. u.
Camembert ins. u. 064 | Brénza Provo-
045 | Branza Chester Branz& Cheddar lone
50% grasime 065 | Brénza Ricotta
ins. u. 066 | Bréinzé Romadur | 20% grasime
046 | Branzd Cottage | Branzd Cottage ins.u.
047 | Brénza Edam 30% grasime 067 | Branza Romadur | 30% grdasime
ins. u. ins. u.
048 | Branza Edam 40% grésime 068 | Brénza Romadur | 40% grdsime
ins. u. ins.u.
049 | Brénzd Edam 45% grésime 069 | Brénzd Romadur | 45% grasime
ins. u. ins.u.
050 | Brénzd Edelpilz | 50% grdsime 070 | Brénza Romadur | 50% grdsime
ins. u. ins.u.
051 | Branza 45% grasime 071 | Brénza
Emmentaler ins.u. Roquefort*
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072 | Branza din lapte | Branza Harzer, 087 | Ou de gdina Continut ou
acru Brdnza de Mainz, intreg, uscat,
Handkése (Branza ou intreg uscat
germand cu Chl-__ 088 | Galbenus ou uscat, galbenus
men), Stangenkéise S ’
o N de gaing ou uscat
(bréinza germand)
max. 10% grésime | | 089 | Albus ou de uscat, gdlbenus
ins. u. gdina ou uscat
073 | Branz& de vacd | 10% grésime
stratificatd ins. u. . .
Grasimi
074 | Branza d a | 20% grasi
ranea cevaca | - grasime 090 | Unt Unt din sméntanda
stratificatd ins. u. R
dulce si smanténd
075 | Branzd de vacd | 40% grésime in pentru gdtit
tratificatd . u. Brénzg
stratificatd s. v. Branzg dev 091 | Unt topit
vacd stratificatd
cu smantand 092 | Unturd de
A wk
076 | Branzd topita 45% grésime in gasca
s. U. 094 | Grasime de oaie | Unturd de oaie,
077 | Brénzd topitd™ 60% grésime in fare
s. u. Cremd de 095 | Ulei de hering
brénzd 096 | Untur& de gging
078 | Cos degresat 097 | Ulei de alune*
079 | Cas ?nof grasime 098 | Grasime de vitd
ins. u.
080 | Cas 40% gréisime 099 | Untur& de porc
in's. u. Branzé& 100 | Ulei seminfe de | Ulei seminte de
de vacd cu bumbac bumbac, ulei de
smanténd bumbac, rafinat
081 | Branza Tilsiter 30% grasime 101 | Ulei de arahide | Ulei de arahide,
ins. u. rafinat
082 | Brénzg Tilsiter 45% grésime 102 | Grasime de ilipe
ins.u. 103 | Unt de cacao
104 | Unt de cocos rafinat
Oud 105 | Ulei din seminfe
083 | Oude rata* Continut ou intreg de dovleac
084 | Ou de gaina Continut ou intreg 106 | Ulei din seminte
085 | Galbenus ou Galbenus lichid dein
de ging 107 | Ulei din boabe Ulei din boabe
086 | Albus de ou Albus de ou de porumb de porumb,
de gding lichid, albus rafinat
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108 | Ulei de mac 132 | Carne de oaie™ | Vr&bioard
109 | Ulei de masline 133 | Inimé& de oaie
110 | Grasime din sam- | rafinatd 134 | Creier de oaie
buri de palmier 135 | Ficat de oaie
111 [ Ulei de palmier 136 | Plaméni de oaie
112 | Ulei de rapita Ulei de rapitd 137 | Splina*
sdlbaticd, rafinat
138 | Rinichi de oaie
113 | Ulei de sofrénas | Ulei de sofrdnas, — -
fi 139 | Limba de oaie
rarinat
114 | Ulei de susan rafinat 140 | Carne de miel Muschi curat
115 | Unt de shea Grasime de karite 141 | Camne de miel .Tesut adipos
intfermuscular
116 | Ulei de soia rafinat 142 | Carne de miel Tesut adipos
117 | Ulei de floarea rafinat subcutanat
soarelui 143 | Carne de miel Piept
118 [ Ulei din sgmburl 144 | Carne de miel Sold fara os
de struguri d
119 | Ulet de nuca 145 | Carne de miel goﬂefvclu strat
e grésime
120 | Ulei dAm boabe 146 | Carne de miel Ceafa
de gréu g I Noos d :
147 | C i d i
121 | Pastd de arahide | Unt de arahide Jmeceme peaceme
148 | Carne de miel Rasol alb, fard os
122 | Lapte semi din unt de marca
degresat 149 | Carne de miel Spinare f&ra strat
de arési
123 | Margaring Margariné corme
standard 150 | Carne de miel Spatd fard os
124 | Margaring Margaring 151 | Carne de miel Rasol fard os
vegetald 152 | Carne de vitel Muschi curat
125 | Margaring Margaring 153 | Came de vitel | Piept
dietetica
R 154 | Carne de vitel Spatd
126 | Margaring Margaring
id . 155 | Carne de vifel File
semi-degresata
156 | Carne de vitel Gat, ceaf& cu os
157 | Carne de vifel Picior cu os
Carne
127 | Carne de oaie Muschi file 158 | Carne de vifel Pulpd, cu os
128 | Carme de odie* | Piept 159 | Carne de vitel Selnare de vitel,
spinare cu os
. -
129 | Carne de odie Spatd 160 | Momite de vitel* | Glanda Timus
130_| Carne de oaie Pulpd 161 | Mezenter de Burtd de vitel,
131 | Carne de oaie* | Cotlet vitel* burta
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162 | Inim& de vitel* 191 | Carne de porc Burta
163 | Creier de vifel 192 | Carne de porc Spatd de porc
164 | Ficat de vifel cu sorici
165 | Pléman de vitel* 193 | Carne de porc File
166 | Spling de vitel* 194 | Carne de porc | Jaret
167 | Rinichi de vifel 195 | Carne de porc Gat, garf
168 | Limbd de vitel* 196 | Carne de porc Cotlet cu os
169 | Carne de vits Muschi curat 197 | Carne de porc Rasol clb., carne
pentru snitel
170 | Carne de vita Tesut adipos P P
intermuscular 198 | Slanin& de porc™ | S c:mnovs?ofe,
proaspata
171 | Carne de vitd Tesut adipos N
subcutanat 199 | Sénge de porc
172 | Carne de vité Piept, mugure 200 | Inim3 de pore
de piept 201 | Creier de porc
173 | Carne de vitd Spatd 202 | Ficat de porc
174 | Carne de vitd File 203 | plémén de porc
175 | Carne de vitd Garf, antricot, 204 | Splin& de porc*
costifd 205 | Rinichi de porc
176 | Carne de vitd Sold, coadd 206 | Limbé de porc
177 | Carne de vitd Gat, limba 207 | Carne de iepure | cu os
178 | Carne de vitd Rasol alb domestic
179 | Carne de vita Antricot, 208 | Carne de cal* obisnuitd
vrébioard 209 | Carne de caprd | obisnuita
180 | Carne de vitd Rasol 210 | Carne de caprd | Muschi
181 | Sange de vita
182 | Inimd de vita Produse din carne (in afara de
183 | Ficat de vitd mezeluri)
184 | Plaman de vitd 211 | Bindner-Fleisch | Binden-Fleisch
185 | Splin de vita* (carne uscat& (carne uscat& cu
cu specific elve- | specific elvefian)
186 | Rinichi de vitd fian)*
fian)
187 | Limbd de vitd 212 | Carne de vitd la | cu specific
188 | Carne de porc Muschi curat conservg™® american
189 | Carne de porc Tesut adipos 213 | Camne de vita la | cu specific
infermuscular conservg * german
190 | Carne de porc Tesut adipos 214 | Extract de
subcutanat carne*®
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215 | Carne de porc la 239 | Géttinger * parizer din burtd
conserva™ de porc
216 | Gelating Gelating 240 | Cérnati Jag-
comestibild dwurst*
217 | Carne de vitd 241 | Cérnati de vitel*
%
focata 242 | Rulada de vitel*
218 | Carne de vitg* la conserva 243 | Paté de virel*
—* y
219 | Carne crudg carne crudd 244 | Camat uscat
220 | Carne de porc* | la conservg, afumat®
carne de pore 245 | Céarnat Land-
in suc propriu iager*
221 | Carne de porc la conservé 246 | Pastd de ficat*
*
222 | Carne de porc Kasseler 247 | Caltabos* {aiat mare
223 TCarr:(ve::]e pore 248 | Caltabos* refetd de casa
ocatd
249 | Leb k*
224 | Suncd de porc gatita SoTpree s
2 L *
225 | Suncé de porc * | la conserva 50 | byoner
251 arnafi arnati de Bra-
226 | Burt& de porc* afumatd ST | Camaf N Carnafi c.le a
Mettwurst unschweig
- "
227 | Sl&ning de porc* | Bacon, Wammerl 252 | Carnat ‘ol mare
Mettwurst*
Carnati 253 | Mortadella™®
228 | Cabanos 254 | Carnatfi
229 | Carnati de cas&™ | polonezi Minchner*
230 | Salam de sunca* 255 Clc”:rrlla,ﬁ
P t*
231 | Cérnati de bere* > l\(/vurfs "
256 | P * P
232 | Carnat fiert* e o
233 | Carmat vecar® 257 | Presswurst, rosu* | Tobg, rosie
2 P t, alb* | Tobg, albs
234 | Carndciori Carndti fierti 58 resswurst, alb obd, albd
la conserva™ 259 | Regensburger*®
235 | Carne tocatd Ruladd de ficat 260 | Salam rosu* Sangerete
la cuptor* 261 | Salam rosu™ Thisringer
236 Cérn.c;jri cu . 262 | Salami* germand
Specc o 263 | Salam cu sunca™ | fin
237 | Céarné&ciori de — .
Frankfurt 264 | Cérnati de porc
~ . . *
238 | Gelbwurst Hirnwurst 265 | Cémali Wiener
(carnati traditio- 266 | Sangerete cu
nali bavarezi)* limba de porc*
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Vénat 289 | Macrou*
267 | lepure In medie 290 | Dorade royal Goldbrasse
268 | Carne de cerb In medie 291 | Céine de mare Pterois russelli
269 | Carne de Jambon, pulpd (rechin)
cdprioard™
292 | Cambula
270 | Carne de Spate
caprioard* 293 | Grenadier*
271 | Carne de porc Tn medie 294 | Halibut Halibut alb
mistref 295 | Halibut negru* Halibut de
Groenlanda
Pasd
asare n 296 | Hering Atlantic
272 | Rata In medie - —
273 | Fazan* in medie, cu 207 | Hering Hering diin .
. o Marea Balfica
piele, fara oase
274 | Gasca Tn medie 298 | Hering milk* Testicule
275 | Pui Pui grill, in medie 299 | Icre de hering® | Gonade, femeld
276 | Pui* Pui de supd, 300 | Zeus faber* Peterfisch
in medie 301 | Cod Batog
277 | Pui Piept cu piele
- - — 302 | Drac-de-mare Zvarluga
762 | Pui Piept fara piele,
File din piept de pui | | 303 | Limand&™
278 | Pui Pulpe cu piele, 304 | Pollak Somon de mare
fard os 305 | Molva molva™
279 | Pui Inim& 306 | Lmanda ™
280 | Pui Ficat man=
281 | Porumbel in medie, cu piele 307 | Lumb Brosme
si oase 308 | Scrumbie
282 | Curcan pasdre adultg, in 309 | Chefal
medie, cu piele 310 I oo g -
283 | Curcan™® Exemplar tandr, afbon ce more
in medie, cu piele 311 | Batoidea™
284 | Curcan Piept f&r& piele 312 | Sebastd, rosu Sebastd, aurie
285 [ Curcan P.ulpé, fard piele 313 | Cambulé rosie Cambula
si os "
286 | Prepelia™ In medie, farg 314 | Sardele
piele si oase 315 | Sardine*
316 | Eglefin
Peste (apé sdratd) 317 | Cambuls
2 Pest Lophi
87 | Peste pescar ophius 318 | Peste spada
288 | Mihalt-de-mare
albastru* 319 | Merluciv* Europa
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320 | Somon de 348 | Broascd
Alaska™ testoasd™
321 | Solg 349 | Scoicd Pinna Mya arenaria
bili
322 | Sprot* oo
350 | Calmar
323 | Calcan
351 | livad&™
324 | Capelin Melc de livada
325 | Stavrid* Macrou
326 | Moron® Produse din peste
327 | Ton* 352 | Tipar* afumat
353 | Hering prdgjit
354 | Hering afumat
Peste (apa dulce) cmg ovma
- 355 | Cambulg* afumata
328 | Tipar
356 | Cambulg fumaté
329 | Biban Biban de rau n:on;r;f atumeia
330 | Platica* Platicd, Blei 357 | Hering* in gelafing
331 | Pastrav P&strav curcubeu 358 | Hering* marinat
332 | Stiuca Bismarck
333 | Crap 359 | Drac-de-mare™ Steinbeifer,
334 | Somon afymat
335 | Coregon* Coregon 360 | Caviar pur, caviar
de morun
336 | Lin* -
361 | Inlocuitor de Caviar german
337 | Somn Wels caviar*
338 | Saldu* 362 | Peste uscat®
363 | Carne de rac* la cutie
Scoici/moluste 364 | Somon* Somon, la cutie
339 | Stridie 365 | Somon* Somon, in ulei
340 | Crevete Crevetd cenusie 366 | Scrumbie* afumatd
341 | Homar 367 | Hering Matjes™*
342 | Rac Rac de réu 368 | Sebasts, rosu*® afumat&
343 | Krill* Antarctica 369 | Hering sérat*
344 | Llangustd 370 | Sardine in ulei
345 | Midie Midie albastra 371 | Eglefin* afumat
346 | Scoica Saint- Scoic& multico- 372 | Schillerlocken®
lord
Jacques °C 373 | Tipar*® bucdti afumate
347 | Urechea mérii* | Abalone de rechin
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374 | Somon de mare* | afumat 401 | Orez nerafinat
375 | Somon de mare* | in ulei, inlocuitor 402 | Orez rafinat
somon 403 | Orez rafinat, fiert, scurs
376 | Sprot* afumat 404 | F&ing de orez
377 | Peste uscat™® 405 | Secard corn intreg
378 | Ton in ulei 406 | Faing de secard | Tip 815
379 | Baghete de peste 407 | Faing de secara | Tip 997
408 | Faing de secard | Tip 1150

Cereale 409 | F&ing de secard | Tip 1370
Cereale si faing 410 | Tardte de secard | Tip 1800
380 | Amaranth seminfe 411 | Sorg Sorg
381 | Hrisca decorticatd 412 | Triticale
382 | Bulgur 413 | Grau corn intreg
383 | F&ina de hrisca F&in& integral& 414 | Gris de gréu
384 | Gréu spelta corn intreg 415 | F&ing de gréu Tip 405
385 | Faing de grau Tipe 630 416 | Fging de gréu Tip 550

spelta 417 | Fging de gréu Tip 630
386 | Faina de grau Fing integrald 418 | Fging de gréu Tip 812

spelta 419 | F&ing de gréu Tip 1050
387 | Orz corn infreg 420 | Faing de gréu Tip 1700
388 | Gris de orz 421 | Germeni de gréu
389 | Pasat de orz 422 | Tardte de gréu Taréte alimentare
390 | Miez crud Gréu spelta 423 | Pesmet
391 | F&in& de miez

crud Pdine si chifle
392 | Ovéz corn intreg 424 | Chifle Franzelut&
393 | Fulgi de ovéz 425 | Paine graham Pdine cu taréte
394 | Terci de ovéz de gréu
395 | F&ing de ovéz 426 Pain(? pré]ih?
396 | Mei decorticat deshidratetd

427 | Pumpernickel

397 | Porumb corn intreg — -
398 | Folgi de poromb Comflakes, 428 | Paine de secard

pentru micul dejun | neindulcifi 429 E:(i:r;t:aomesiec de
399 | Fin de porumb 430 | Paine amestec de | cu taréte de
400 | Quinoa Quinoa secard gréu
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431 | Paine integral& 449 | Amidon din orez
de secard 450 | Amidon din
432 | Paine din faina Paine alba tapioca
de gru 451 | Amidon din grau
433 | Pai t
cne amesiec 452 | Praf de budinca
gréu
434 | Paine toast de
gréu Legume
435 Zéi”ejmegmla Legume cu bulbi si rédécinoase
e grdu
¢ 453 | Batate Cartofi dulci
Patiserie/Produse din aluat 454 | Cassave Bulb, manioc,
093 | Paste fara ou tapioca
436 | Produse din aluat | Paste, 455 | Fenicul Bulb
cu ou macaroane, 456 | Cartofi
spaghete etc. - — -
457 | Cartofi fierfi, cu coaja
437 | Produse din aluat | Paste fierte,
cu ou scurse
458 | Cartofi copti, cu coajd
Biscuiti Biscuiti f
438 | Biscul b!scu!,! oo 459 | Fulgi de cartofi Piure de cartofi,
iscuifi crocanti
produs uscat
439 | Sticksuri cu sare C;vcrlg: c:rzfire, 460 | Galuste de Galuste de
gata preparay cartofi cartofi, fierte,
440 | Stollen (cozonac | Stollen de produs uscat
nemfesc) Créiciun, cu rom, 461 | Galuste de Galuste de
cu portocale, cu ' )
cartofi cartofi, crude,
cafea efc.
produs uscat
441 | Blat de fort 462 | Crochete de Produs uscat
442 | Rondele de fara ou cartofi
e 5
povlTe UVSCO ° — 463 | Chiftele de Omlet& cu cartofi,
443 | Prgjiturd cu unt Aluat cu drojdie cartofi produs uscat
444 Pr(i|||rU[o v din aluat fraged 464 | Felii de cartofi Chipsuri de
brénza S
cartofi, préjite
445 | Aluat franfuzesc | Produs necopt in ulei, sarate
446 Préiiruié cu 465 | Bastonase de Sticksuri de
branz& cartofi cartofi, préjite
in ulei, sarate
Amidon 466 | Supa de cartofi | Prod
f t
247 | Amidon dim upa de carfofi rodus usca
cartofi 467 | Cartofi praijiti gata preparati,
448 | Amidon din nesarafi
porumb 468 | Gulie
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469 | Nap Napi 499 | Andiva Escariol
470 | Hrean 500 | Lastari de
471 | Morcovi Morcovi mazdre
472 | Morcovi fierti, scursi 501 | Salatd Laptucd
473 | Morcovi uscati 502 | Fenicul frunze, fenicul
- Bologneser
474 | Morcovi la cutie
503 | Nasturei
475 | Suc de morcovi | Suc de morcovi
504 | Griinkohl Braunkohl
476 | Pastérnac
505 | Usturoi
477 | Patruniel P&truniel
radécing 506 | Salatd capaténa
478 | Ridichii 507 | Germeni de linte
479 | Ridiche 508 | Frunze de
Soadi
480 | Sfecl& rosie Sfecld rosie popee
. 509 | Mangold
481 | Suc de sfecla
rosie 510 | Lastari de fasole | Germeni de
- mung fasole
482 | Scorzonera
— - 511 | Patrunjel Frunze
483 | Scorzonera fiartd, scursd
- 512 | Praz Praz
484 | Telin& Bulb m
513 | Port
485 | Colocazie Colocazie OLU (E)
514 | R
486 | Topinambur Napi de pamant 7 der
515 | Varza de Brux-
487 | Ridiche alba Ridiche albé i
488 | Napi porces Bulb 516 | Varza de fiart&, scursd
Bruxelles
varzd, germeni, alte legume 517 | Varza rosie Varz& albastrd
489 | Anghinare 518 | Varzd acré scursd
490 | Muguri de 519 | Ceapd de prim&-
bambus vard
491 | Teling 520 | Muguri de soja
492 | Conopida 521 | Sparanghel
493 | Conopida fiartd, scursd 522 | Sparanghel fiert, scurs
494 | Broccoli 523 | Sparanghel la cutie
495 | Broccoli fiert, scurs 524 | Spanac
496 | Naésturel 525 | Spanac fiert, scurs
497 | Cicoare 526 | Spanac la cutie
498 | Varzg de China 527 | Suc de spanac
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528 | Varza alb& 554 | Brusture Frunze
529 | Varza wirsing Varzd Savoyer 555 | Rotunjoard Frunze
530 | Ceapd 556 | Bunul Heinrich Frunze
531 | Ceaps uscatd 557 | Chimen Frunze
558 | Chimen R&ddcing
Legume cu fructe 559 | Nalba Frunze
532 | Vanata Vanata 560 | Rucola
533 | Fasole Fasole verde 561 | Macrisul Frunze
. i
534 | Fasole Fasole verde, 1epurelul
la cutie 562 | Patlaging Frunze
titd
535 | Fasole Fasole verde, gscura
uscatd 563 | Urzicd moartd Frunze
Ib&
536 | Castravete =
— . 564 | Racovind Frunze
537 | Castravete Castraveti sdrafi, :
castraveti sarati 565 | Tata caprei Frunze
cu mdrar 566 | Bistorta officinalis | Frunze
538 | Dovleac
539 | Fructe de ardei Ardei P&stdi/seminte cu ulei
540 | Squash 567 | Vigna unguicu- Vigna unguicu-
541 | Rosie lata lata, seminte,
I(
542 | Rosii la cutie vscate
Fasol Fasol
543 | Pastd de rosii 568 | Fasole GS? & boo'be,
albd, uscata
544 | Suc de rosii Din comert 569 | Fasole Boabe, albd,
545 | Zucchini Summer-Squash fiarta
546 | Porumb dulce Purumb alimentar 570 | Mazdre Past&i si boabe,
verde
Verdeturi sdlbatice/legume sdlbatice 571 [ Mazére I?Ocl?e, verdve,
fiartd, scursd
547 | C F d
resen . runvze, creson de 572 | Mazare boabe, la cutie
iarn&
548 | Lourda Fronze 573 | Mazdre boabe, uscatd
549 | Paflaging Fronze 574 | Psophocarpus Psophocarpus
tetragonolobus | tetragonolobus
550 | Galinsoga varfuri de lastari Boabe, uscatd
551 | Urzicd mare Frunze 575 | Naut boabe, verde
552 | Salatd spaniold | Frunze 576 | Naut boabe, uscat
553 | Piciorul caprei Frunze, 577 |In Seminte de in
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578 | Fasole de Lima Fasole de Lima 605 | Boletus uscat
boabe, uscatd 606 | Trufe
579 | lLinte boabe, uscat&
580 | Linte boabe, fiartd
Fructe
581 | Mac Mac, seminte, .
uscat ’ Fructe cu seminte
ca
607 | M
582 | Fasole mung boabe, uscatd e
608 | M t
583 | Susan boabe, uscatd °re pecde
609 | Piured
584 | Boabe de soia boabe, uscatd ure do mer
610 | P
585 | Faing de soia Gras e
611 | Pere la cutie
586 | Lapte de soia
612 | Gutui
587 | Floarea-soarelui | seminte, uscatd bk
588 | Fging din seminfe
de floarea-soare- Fructe cu sémburi
lui 613 | Caise
589 | Cajanus cajan Cajanus cajan, 614 | Caise uscate
boabe, uscat
590 | 7or 615 | Caise la cutie
o
- 616 | Cirese acre
591 | Fasole mung Fasole mung, - -
boabe. uscatd 617 | Cirese dulci
618 | Cirese dulci, la cutie
Frper 619 | Corcoduse
592 | Pleurotus Pleurotus 620 | Plersici
503 | Pitarca 621 | Piersici uscate
504 | Suillus luteus 622 | Piersici la cutie
595 | Champignon Champignon de 623 | Prune
culturd 624 | Prune uscate
596 | Champignon la cutie 625 | Prune la cutie
597 | Ghebe 626 | Reineclaude
598 | Zbarciog Zbérciogi
599 | Galbiori Rehling Fructe bace
600 | Galbiori la cutie 627 | Rubus ursinus
601 | Galbiori uscati 628 | Mure
602 | Rascov 629 | Capsuni
603 | Rotkappe 630 | Capsuni la cutie
604 | Boletus 631 | Afine Afine negre
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632 | Afine negre la cutie 661 | Carissa Carissa
633 | Afine negre Afine, la cutie, 662 | Cashew - mar - pard
FZ(ZrEac:dos de 663 | Chayote Schuschu
634 | Zmeurd 664 | Cherimoya
635 | Zmeurd o cutie 665 | Curmale uscate
636 | Coacdze rosii 666 | Durian
637 | Coacdze negre 667_| Smochine
538 | Coacize albe 668 | Smochine uscate
639 | Afine americane | Mur pitic 669 | Rodi
640 | Coacdze Coacdze 670 | Grephrut
641 | Coacéze la cutie 671 | Guave Gudiave
642 | Coacéze la cutie, fara 672 | Jabotikaba
adaos de zahdr 673 | Jackfrucht
643 | Agrise 674 | Mosmoane Mosmoane,
644 | Struguri de vin Struguri japoneze Loquate
645 | Struguri de vin Stru.guri, uscati, 675 | Juivbe Shui::-)]ztl-;ﬁ
stafide
646 | Scoruse Scoruse, dulci 676 | Kaki qui, gutvi
chinezesc
647 | Mécese 677 | Physalis Physalis fruct
648 | Fructe de soc fegre 678 | Carambola Cambola
649 | Coarne Dirlitze 579 | Kiwi Agrist
650 | Cating chinezeascd
651 | Porumbe Porumbe 680 | Kumquat Kinoto
681 | Limete
Fructe exotice 682 | Litschi Alune chinezesti
652 | Acerola Malpighia glabra | | 683 | Longan Longan
653 | Akee Akipflaume, 684 | Mammey-Apfel | Mammey-Apfel
Akinuss 685 | Mandarine
654 | Ananas . 686 | Mango
655 | Ananas la cutie 687 | Mangostane
656 | Portocald Portocale 688 | Naraniilla Lolo, Quifo-
657 | Avocado Orange
658 | Banane 689 | Okra Gombo, Eibisch
659 | Tamarillo Tamarillo 690 | Masline verzi, marinate
660 | Artocarpus altilis 691 | Opuntie pere de cactus
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692 | Papaya Mammao 719 | Suc de portocale | Suc de portocale,
693 | Fructul pasiunii Purpurgrenadilla neindulcit, din
comert
694 | Rambutan
— 720 | Suc de portocale | Suc de portocale
695 | Syzygium jambos | Jambose gros, concentrat
696 | Sapodille Manilkara de portocale
zapota 721 | Suc de grepfrut | proaspat stors
697 | Sapote 722 | Suc de grepfrut | din comert
698 [ Tamarin Tamarine 723 | Suc de zmeurd proaspdt stors,
699 | Eleocharis dulcis | Scirpus, dulce suc direct
700 | Pepene verde 724 | Sirop de zmeur&
701 | Lamaie 725 | Suc din fructe Suc direct
d
702 | Pepene galben Pepene de miere °oc
726 | Nectar de rosii, din comert
coacdze
Nuci 727 | Nectar de negre, din comert
703 | Alune Cashew Migdale indiene, coacdze
Acajounuss 728 | Lapte de cocos
704 | Castane Marone 729 | Sucde proaspdt stors
705 | Alune de pamant mandarine
706 | Alune de pamant | préjite 730 | Suc de fructul proaspdt
pasiunii
707 | Alune
731 | Suc de cating
708 | Nuca de cocos — -
R 732 | Suc de visine Suc direct
709 | Nuci
o eed 733 | Suc de struguri din comert
710 | Nuci macadamia | Australnuss — -
734 | Suc de lamaie proaspdt stors,
711 MIngle dulci suc direct
712 | Nuci braziliene
713 | Nuci pecan Marmelade/Jeleuri
714 | Fistic Migdale verzi 735 | Jeleu de mere
715 | Nuci 736 | Gem de Gem de
portocale portocale
Sucuri si siropuri 737 | Gem de caise
716 | Suc de ananas la cutie 738 | Gem de murre
717 | Suc de mere din comert 739 | Gem de cépsuni
718 | Suc de porfocale | Suc de portocale, 740 Mf]rmeladé de
proaspdt stors, macese
suc direct 741 | Gem de dfine
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742 | Jeleu de zmeura 764 | Vollbier brundg
743 | Gem de zmeurd 765 | Vollbier blonda
744 | Jeleu de coacdze | rosii 766 | Bere alba
745 | Gem de coacdze | rosii 767 | Vin de mere
746 | Gem de cirese 768 | Vin rosu usor
747 | Gem de prune Gem de pune 769 | Vin rosu greu
de toamn 770 | Sampanie albd, spumant
748 | Pasta de prune german
749 | Jeleu de gutui 771 | Vin alb mediu
750 | Gem de gutui 772 | Coniac
773 | Whisky
Miere/Zahar/Dulciuri 774 | Lichior de oud
751 | Miere Miere poliflor& 775 | Kélsch
752 | Cremd de zahdr | Miere artificiala 776 | Vodca
invertit 777 | Rom
753 | Zahar zah?r neroﬁnovt, 278 | Klarer Korn 32 Vol %
zahdr de sfecla .
(spirtoase)
754 | Zahar nerdfinat | din trestie de
zahdr, zahdr brun
Bauturi nealcoolice
755 | Zahar nerdfinat | din sfecld de —
zahér, zahdr brun 779 | Bauturi Cola
756 | Fondant 780 | B&uturi cu malf
757 | Marzipan
758 | Crema Cacao/Ciocolata
alune-nougat 781 | Praf de cacao usor degresat
759 | Cremd de ing- 782 | Ciocolata fard lapte, min.
hefatd 40% masd de
— cacao
760 | Inghetata de - - - -
fructe 783 | Ciocolatd Ciocolaté cu
lapte
Bauturi alcoolice Cafea/Ceai
761 | Bere fard alcool | Schankbier, bere 784 | Cafea verde. cafea
germand cu putin crudé
alcool
785 | Cafea préijita
763 | Pilsener Lager- Bere normalg, 786 | Praf din extras de | Cafea instant
bier germand cafea
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787 | Cafea de cicoare 811
788 | Ceai Ceai negru 812
813
Drojdie 814
789 | Drojdie de brutar | presat& 815
790 | Drojdie de bere | uscata 816
817
Condimente 818
791 | Cuburi pentru 819
supd 820
792 | Ofet 821
793 | Condimente 822
Maggi 823
794 | Mustar 824
795 | Sos de hrean 825
796 | Sos olandez 826
797 | Mustar dulce 827
828
Maioneza 829
798 | Maionez&* cu multd grésime 830
799 | Maionezd pentru | 50% grdsime 831
salatd
832
833
Coduri proprii 934
800 835
801 836
802 837
803 838
804 830
805 840
806 e
807 842
808 843
809 844
810
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845 879
846 880
847 881
848 882
849 883
850 884
851 885
852 886
853 887
854 888
855 889
856 890
857 891
858 892
859 893
860 894
861 895
862 896
863 897
864 898
865 899
866 900
867 901
868 902
869 903
870 904
871 905
872 906
873 907
874 908
875 909
876 910
877 911
878 912
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913 947
914 948
915 949
916 950
917 951
918 952
919 953
920 954
921 955
922 956
923 957
924 958
925 959
926 960
927 961
928 962
929 963
930 964
931 965
932 966
933 967
934 968
935 969
936 970
937 971
938 972
939 973
940 974
941 975
942 976
943 977
944 978
945 979
946 980
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981

982

983

984

985

986

987

988

989

990

991

992

993

994

995

996

997

998

999
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BrBepeHue

Mosnpasssame Bu 3a 3akynysareto Ha Bawwus Hos ypen.

M36panu cre sucokokadectseH nponykt. PekoBoacteoto 3a obcnyxeate e
Hepa3OernHa YacT OT TO3M NPomyKT. To CbObPXKA BAXKHM YKA3AHMS OTHOCHO 6e3-
onacHocTtra, ynotpebara v npenasaHeto Ha otnamsum. [penun na manonssare
NPOOYKTA Ce 3aMo3HAMTE C BCMUKM YKA3aHMS 30 obcnyxBsaHe 1 Ge3onacHocr.
M3nonssaitte NpoayKTa eAMHCTBEHO CNOPEN OMMCAHMETO M 3a YKA3aHUTe obna-
cTv Ha npunoxenue. [Npenaeaiite npopykTa HA TPETM NKMLA 30EAHO C UsNATa
AOKYMeHTaLMA.

Ynotpeba no npeaHasHAayeHue

116

To3n ypen e NnpenHasHAYEH U3KMIOUMTENHO 3 NPETEMIHE HA XPAHMTENHN
NPOAYKTHU, KAKTO U 30 KOHTPONMPAHE HA XpaHeHeTo. Tol e NPenHA3HAYeH M3-
KIIOYMTENHO 30 NuHa ynotpeba. He ro usnonssarire 3a npodecronantm uenm!

ﬂpyl’G NN U3NU3ALLA M3BBH TE3U PAMKM yHOTpe6a ce Cc4uTa 3d Heuenec1=o6p03Hc|.

A NPEAYNPEXXOEHUE

OnacHoct npu HeuenecbobpasHa ynorpeba!

Ynotpebara Ha ypena He No npeAHAsHaYeHue M/ Mnm Opyr BUO M3MNOM3BaHE
MOraT Aa NPencTaenssaT ONACHOCT.

> M3nonssaiite ypena eAMHCTBEHO MO NPEenHA3HAYEHME.

> CnassaMTe HAYMHWUTE HO NPOLEAMPAHE, OMUCAHM B TOBA PHKOBOACTBO 30
obcnyxsaHe.

M3kniousar ce NpeTeHLMm OT BCAKAKDE BMA 30 LWETH BCNEACTBME HA HELenecho-
6pasHa ynotpeba.

Puckbt ce noema €0MHCTBEHO OT I'IOTpe6l4TeJ'ISI.

BG



SILVERCREST’

OxomnnexkToBKa Ha pocraekara/
TpaHcnopTHa nHcnekuus

A MPEAYMNPE>XAEHUE
OnacHocr ot 3aaywasaHe!

> OnakoBbUHKMTE MATEPHANM He TPSOGBA AA CE M3NOM3BAT 30 MIPA.
ChlecTsyBa ONACHOCT OT 3aMAYLIGBAHE.

CraHAOpPTHATO OKOMMIEKTOBKA HA JOCTABKATA BKIOYBA CMEAHMTE KOMMOHEHTU:
® KyxHeHcKa Be3Ha

® 2 x 6arepuu, 3V, CR2032

® PukoBoactso 3a o6cnyxBaHe

YKA3AHUE

> [lpoBepeTe NOCTABKATA 30 KOMMIEKTHOCT M BUAMMM MOBPEAM.

> [lpun HeMbNHA NOCTABKA MM MOBPEAM, MONYUYEHM BCNEACTBME HA NOWA
ONAKOBKA MM NPU TPAHCMIOPTUPAHETO, ce OBBPHETE KbM ropeLaTa
NIMHMS HO CEPBM3Q.

npenuBaHe HA ONAKOBKATA 3a OoTNnAaabum

OnakoBkaTta npeanasea ypena ot NoBpeam no BpeMe HA TPAHCMOPTUPAHE.
OnakoBbuHMTE MATEPUAnM ca NoabpaHM OT MeaHA TOYKA HA eKOMOTMYHATA
CbBMECTMMOCT M YTUIM3ALMATA M 3aTOBA MOFAT AC CE& PeLMKnMpar.

@ BpbiiaHeTo Ha ONGKOBKATA B KPBrOBPATA HA MATEPMANMTE CMECTIBA CYPOBMHM
M HaMansea konMuecTeoTo otnambum. MpenasaiTe Ha OTNAABLUM ONAKOBBLYHMTE
% MQTEPUAnu, KOUTO NOBeYE He CA BU HEOBXOAMMM, ChIMACHO AEMCTBALLMTE
MeCTHU pasnopenbu.

Mpenasaiite ONAKOBKATA 30 OTNAABLM B CHOTBETCTBME C EKOMOTMUHUTE
M3MCKBA-HMS.
Bsemete nop BHMMaHKWE 06O3HAUEHMETO BLPXY PA3NMUHMTE OMAKOBBYHM

a MQaTEpUanu 1 Npu HeobxoaMMOCT 1 cvbupaiite pasaento. OnakosbuHUTE
matepuanu ca 06osHaueHu cbe cukpatlenus (a) u umdpm (6) cve cneaHoto
sHaueHue: 1-7: nnactmack, 20-22: xapTtus M KOPTOH,
80-98: koMmnosuTHK maTepmanu.

YKA3AHUE

> [lo BBb3MOXHOCT 3aMa3eTe OPUIMHANHATA ONAKOBKA 30 BPEMETO HA
FAPAHLMOHHMS CPOK, 30 AA MOXeTe Nd ONAKOBATE MPABMIHO Ypend, ako
Ce HAMOXM A Ce Bb3MOM3BATE OT FAPAHLMSTA.
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EnemeHTH 30 06cny>xBaHe
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Mnoua 3a npeternsHe
Ornenenue 3a 6arepumre
Oucnnen

Bytonun ¢ undpu

byron MC

Byron MR

Byron TARE

Byron UNIT

Byron ON/OFF

Byron M+

000 QOO0CO0OO

Qurypa b:

Undposo nokasanme

MokasaHue Ha eamHuuara

Moka3aHKs Ha XPAHUTENHMTE/ EHEPIUMHIUTE CTOMHOCTM
MokasaHWe HA NAMEeTTa 30 U3MEPEHH CTOMHOCTM

[MokasaHue Ha kopa Ha XPAHUTENHMSA NpOoAYyKT

06060608

Mokasanue Ha ¢yHkumsta TARE

NpenynpenurenHu ykasaHus

B HACTOALLOTO PBKOBOACTBO 30 norpe6menﬂ Ca M3NON3BAHM CnenHuTe npeny-
npexnpexHus:

/A NPEAYNPEXOEHUE
MNMpenynpeAUTenHo yKasaHue ¢ Tay cTeneH HA ONacHOCT
0603HAYABA BHb3MOXKHA ONACHA CUTyaums.

Ako onacHara cutyauma He 61:116 I/I36eI'HOTO, T4 MOXe€e aoa gosene oo
HAPAHABAHMS.

> CnassaiTe MHCTPYKLMKTE B TOBA NPERYNPEAMTENHO YKA3aHMe, 30 Ad
usberHete HAOPAHABAHKS HA XOpPQ.

MpenynpeauTenHO yKasaHUE C TA3M CTEMEH HA OMACHOCT
0603HaUABA Bb3MOXKHU MATEPUASTHM LETU.

Ako Cutyaumata He 61:116 M36e|’HCITd, T4 MOXe [d noBefe N0 MAaTepUanHM LeTH.

> CnassaiTe MHCTPYKLMKUTE B TOBA NPEAYNPEAMTENHO YKA3aHMe, 30 Ad
usberHete MATEPUANHM LWETH.
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> YKa3aHMEeTO AABA AOMBIHWTENHA MHPOPMALMS, KOSTO ynecHssa pabortara
Cc ypena.

besonacHocT
Tasm maea cbOBPXKA BAXKHW yKa3aHus 3a BesonacHoct npu pabota ¢ ypena.

Tosu YpP€eAn oTroBapq Ha 3aABIIKUTENHUTE USUCKBAHMS 30 6e3onacHocT.
Ho HEeNpPaBMNHOTO MY M3NON3BAHE MOXe Aa AoBeae A0 NepCOHANHU 1 MaTepu-
AnHKM WeTun.

A NPEAYNPEXXOEHUE

Hukora He npuemaitte MEAMKAMEHTH (HAMNP. MHCYFVH) CAMO Bb3
OCHOBA HA XPAHUTESTHUTE CTOMHOCTH, MOKA3AHM OT BE3HATA 3a
AHANM3 HaO XPAHUTENHUTE CTOMHOCTH!

[poBepeTe cTolMHOCTHTE, HANPMMEP YPE3 CPABHEHME C NUTEPATYPA MO
Temara. Taka Morar aa 6baar M3GerHaT eBeHTyanHM OTKIOHEHMS HA
XPAHUTENHUTE CTOMHOCTM HA XPAHMTENTHUTE NPORYKTM OT 3ANMCAHMTE B
YPEena OpUEHTUPOBBYHM CTOMHOCTM.

> B npotuseH cnyuai e BbIMOXHO HEMPABUIHO AO3MPAHE HA
meamkamenTutel B cnyyait Ha cbMHeHMe ce koHcynTUpaiTe ¢ nekap!

OcHOBHM yKaszaHus 3a 6e3onacHocT

3a 6esonacHa pCI6OTCI cypena CnasBaMTe cnegHute YKa3aHMs 3a 6e3onacHocT:

A NPEAYNPEDKAEHUE -
ONACHOCT OT HAPAHSIBAHE!

Mpenu ynotpeba nposepete ypena 3a BUOMMM BbHLIHM NOBpPE-
om. He m3nonssarite ypena, ako e nospeneH mnu e naparn.

Tosu ypen Moxe na ce M3MoN3ea OT AeLd HA Bb3PACT HaA 8
rOOMHM, KAKTO M OT UG C OFPAHMYEHM NCUXMUECKM, CETUBHM
MU YMCTBEHM BB3MOXKHOCTM MW 6€3 OMUT U 3HAHMS, aKO ca
non HaBGNoAEHUE UK CA MHCTPYKTUPAHM MO OTHOLIEHME HA
6esonacHara ynotpeba Ha ypena v pasbupar onacHoCTHTe,
npowmstMualm ot pabortarta ¢ Hero. He nonyckaiite neua aa ur-
past ¢ ypeaa. [MouncreaHeTto 1 nogapwXxkara ot notpeburens
He Tpa6Ba Oa ce M3BbLPLBAT OT Aeua 6e3 HabnoneHue.
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m Bw3nararite peMoHTMTEe HO ypena CaMo Ha OTOPU3MPAHM
CNeumanmsMpan GUPMM MU HA CEPBU3A 30 0BCIYXKBAHE HA
KnrMeHTM. HekoMneTeHTHO M3BbPLIEHMTE PEMOHTH MOTAT Od
MPUYMHAT CEPUO3HKM ONacHOCTH 3a notpebutens. OcseH Tosa
OTNAAd NPABOTO 30 M3MCKBAHE HA FAPAHLIMS.

MospeneHuTe yacTu Tpa6BA AQ CE CMEHAT COMO C OPUIMHANHM
pe3epBHM yacti. CaMo 3a Te3n YacT1 e FTapaHTUPAHO, Ye OTro-
BAPSAT HA M3MCKBAHMSTA 30 H€30MACHOCT.

Nasete ypena oT BNAra 1 NPOHMKBAHE HA TEYHOCTM.

m He nocraesiTte NnpeameTH BbPXy BE3HATA, KOTATO TS HE CE M3-
non3sa.

3awuTete BE3HATA OT YOAPH, BAATA, NPAX, XMMUKANM, CHUIHU TEM-
neparypHu konebaHms u TBbpae 6nuskM UTOYHULM HA TONNMHA
(rotBapckm neukm, paamatopm).

He Hatmckarte ByTOHMTE CbC CUMA MK C OCTPM NPEAMETH.

He usnaraiite ypena Ha BUCOKM TEMAEPATYPM MU CUAHM enek-
TPOMQrHMTHU noneta (Hanpumep MobMnHM TenedoHm).

YKA3AHUE

» PeMoHT Ha ypena no Bpeme HA rapaHUMOHHMS CPOK TpsbBa
04 Ce U3BBLPLUBA CAOMO OT OTOPU3MPAH OT MPOM3BOAUTENS
CepBM3, B MPOTMBEH CIyYdM NPM Nocnenpall NoBpean He
MO>e Aa ce NpensBsiBa raPAHLUMOHEH UCK.
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YkazaHus 3a 6e3onacHoct npu 6opaseHe ¢ 6arepun

ANPEAYNPE>XAEHUE

HenpasunHo 6opaBeHe ¢ 6arepun moxxe Aa AoBeaAe
A0 NMOXKAp, eKCN0o31MU, U3TUUAHE HA ONACHU Bellye-
CTBA UMW APYTU ONACHU cuTyauumn!

Hukora He nonyckare 6atepum aa nonapnar B psuere HA
neua.

m BHumasarite HakoM oa He norbiHe 6atepuu.

m [pu normblware Ha 6atepus oT BAC MM Apyro nuue Hesabas-
HO MoTbpCeTe MEAMLIMHCKA MOMOLL,.

m VM3nonssante €OUHCTBEHO NOCOYEeHMA TLUN 60TepVIVI.

m Hukora He 3apexpakTe NOBTOPHO Henpesapexaawm ce bare-
pun.

Orcrpanete npesapexaalum ce 6atepum or ypeaa, npeam aa
M 3apenmre.

m Hukora He xBbpnsire 6atepum B OrbH MK BOAA.

m He uznaraite 6arepmu Ha BUCOKM TEeMNEPATYPU MMM HA NPSKA
CIbHYEBA CBETNMHA.

m Hukora He otBapsiTe 1 He nedopMupaite Gatepum.
m He cBbp3BAMTE HOKBLCO KNEMMTE 30 CBBLP3BAHE.

m OrcrpaHerte npastu 6atepmu o1 ypena 1 rv npeaaite 3a H6e3o-
MACHO YHMLIOXABAHE.

He u3nonseakire pasnuunu tmnose 6atepmm Mnm 30€0HO HOBM M
ynotpebssanu 6arepumm.

BuHaru cnassakite nonspHocTTa npm noctaesHe Ha 6arepum B
ypena.

M3eanere 6arepumte, aKo HIMA AA M3NON3BATE YPEQA 3Q MO-
NPOOBIXKMUTENEH NEPUON OT BPEME.

Mposepssarite penoeHo 6atepumre. Msteknu 6atepmm morar
0a [OBeaT O HOPAHIBAHMS M A MPUYMHST MOBPEOM HA ypena.
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m [Npu usteknu 6atepum usnonseamte 3awmtHm pbkasmum! MNo-
YMCTETE CBC CYXA KbPMA KOHTAKTUTE Ha BaTepumTe U ypeaa,
KQKTO M OTAeneHueTo 3a batepmure. M36arsaiite KOHTAKT Ha
KOXQTA M NIMraBULMTE, OCOBEHO Ha oumTe CH, € XMMMKanu. [Tpu
KOHTOKT OTMMITE XMMUKANUTE C OBMIHO KOMMYECTBO BOAA M
He3060BHO NMOTbPCETE MEAMLIMHCKA MOMOLL,

NMyckaHe B ekcnnoaraums

B OrcrpaHerte Bcuukm onakoBbuHM Matepuanu ot ypena. OtctpaHerte

3awutHoTo donmo ot ancnnes €. Msavpnarite sb3npensrcraaworo
HaTuckaHeTo Ha nnouara 3a npeternsHe @ npucnocobnetue 3a
obeszonacssaHe npwm TPAHCMOPTMPAHe M3noa niodarta 3a npeternsHe @.

Orsopete otaeneHmero 3a 6atepuute @ oT ROAHATA CTPAHA HA BE3HATA
M OTCTPOHETE MANKATA NAACTMACOBA NIEHTA, KOMTO € 3aTErHaTa Mexny
6atepumte 1 koHTakTmTe. Cnea ToBa OTHOBO 3ATBOPETE OTAENEHMETO 30
6arepuute @ TaKa, e kKANAYeTo Ha oTAeneHMeTo 3a baTtepuuTe Oa ce
duKeHpa ¢ WpakeaHe.

BesHaTta Moxe aa nokassa Ternoto no usbop B g (rpamose) 1 kg
(kunorpamu) unu B oz (yHumm) u Ib (dynTose). 3a cMaHa Ha TernosHaTa
enmHmua HatucHete 6ytona UNIT @. B Toea prkoBoactso karto npumep
BMHAIM Ce MOKA3BA eauHuuaTa g (rpam).

Pasnonarane
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lMocrasete BesHATA BbPXY PABHA M CTABUNHA OCHOBA. 30PABA ONOPHA MOBBPX-
HOCT € NPeanoCTaBKA 30 KOPEKTHO M3MEPBAHE, Thbi KATO AATYMLMTE 30 TernoTo
Ca BrpaneHut B 4-Te CUNMKOHOBM OMOPH.

YKA3AHUE

> Hacroswmst ypen e 06opyaBaH € yCTOMYMBK HA MITb3rAHE CUITMKOHOBM

onopwu. Tbit kKaTo MeBenHMTE NOBBPXHOCTU CE ChCTOST OT HAM-PA3NMUHM
MaTepuanu 1 ce obpaboTeaT ¢ PA3NMUHM NPENApATH 30 NOARPBXKKA, He
MOXe Aa Ce U3KNIOUYM HAMBAHO Bb3MOXHOCTTA HAKOW OT Te3M MATEpMAni
AA CbOBPXKAT CbCTABKM, KOMTO PA3SKAAT M PAIMEKBAT CHMAMKOHOBMUTE
onopu. [Npu HeO6XOAMMOCT NOCTABETE YCTOMUMBA HA MITB3IAHE MOAMOXKKA
MOA CUIMKOHOBMTE OMOPM HA Ypend.
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Pabora c ypena

MperternaHe Ha npoAyKT

1) Hatuchere 6ytona ON/OFF @), 3a na ekniouute BesHara.

30 KpaTKO Ce NOSBABA HAYANHMST AUCNAEN, Cled TOBA ABTOMATMUHO Ce NOKa3Ba
M
.0g”.

lNpeTtoBapeaHe nnm norpewHo HATOBApBAHE BOAAT A0
HenonpasMMu NOBpeaAMn HA ypend.

> Hukora He nocragsitte nosede ot 5 kg (11 Ib) nponykr Bbpxy nnouara 3a
npeternsre @. Mpu cbMHeHMs MbPBO NpeTermeTe TeXKMTE NPORYKTH C Mo-
YCTOMUMBA HO HATOBOPBAHMS BE3HA.

> He nocrassiite NpeaMeT nu XpaHUTenHM nponykTu sxpxy aucnnes @ wnu
ByTOHMUTE.

2) Axo xenaerte na npeternute 6e3 kyna/cba, NOCTaBeTe NPOMYKTA 30 NpeTernsHe
Bbpxy nnovarta 3a npeternaqe @. Ternoto ce nokassa.
Ako xenaeTe na npeternute NpoaykTa 3a NpeTermnsHe B Kyna/cha, Mpso
nocraeeTe NpA3HATA Kyna/NpasHMa Cba BbPXY NAOYATA 30 NpeTernsHe
@. Hamucrere 6ytona TARE @. Oucnnest @ nokassa otHoso ,0 g” P
u cumeonst ,T” B ce nokassa Ha oucnnes €. Mocrasete npopykTa 3a
npeternsHe B kynata/cbaa. TermnoTto Ha NPOAYKTA 30 NpeTernsHe ce NoKa3sa.

HNo6aesHe Ha TErnNoTo Ha NpeTernsHUs NPOAYKT
(pyHkumns rapa)

3a npeTernaHe HA HAKONKO NPOAYKTA (HAMP. PA3AMUHM CbCTABKM 30 TeCTo) B
KOMBMHMPAH MPOLEC HA MpeTernsHe MOXETE Ad HYNMPATe BE3HATA Npeau
BCAKO NOBABSHE HA NOMBIHUTENHO KONMYECTBO MPOAYKT.

B Korato cnea mbpBoTO M3MEPBAHE XenaeTe Ad NOCTABMTE BE3HATA OTHOBO
Ha ,0 g“, 30 aa MsMepute cnepsawms NPoaykT, HatucHete 6ytona TARE
©. Ovcnnest © nokassa otHoso ,0 g” @ 1 cumeonst , T B ce nokasea
Ha aucnnes ©.

NMoka3BaHe HaO XPAHUTESNTHU U EHEPIMMUHU CTOMHOCTU

]) Mocrasete npoayKra 3a npeterngHe BbpXy nno4arda 3a nperernaHe o

2) HOMepeTe CbOTBETCTBALLMA KOA 30 XPAHUTENHMA NPOAYKT 3A NPETENMIHE OT
CANCBKA C XPAHUTENHU NPOAYKTU B KPAS HA HACTOALWOTO PBKOBOACTBO.

3) Bueenete 3-undperus koa nocpenctsom bytorute c umbpu @, Hanp. 024,
Beuukm XpaHWUTENHU M EHEPIMIHM CTOMHOCTM HA CbOTBETHUS XPAHUTENEH
NPOAYKT Ce NOABABAT NMPM MOKA3AHMATA HA XPAHMTENHWTE/ eHepruiHIUTE
crortHoct (B.
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KCAL: KMNOKANopmu

KJ: KMromxaynm

FAT: MO3HMHM

CARB:  Bbmexuapatu

PROT: npotenHu (bentbumhm)
CHOL:  xonecrepuH

BE: xnebHM eamH1LM

YKA3AHUE

> I-IOPO.EIM ecTecTBeHuTe KOJ'Ie6CIHMﬂ HQ eHeperjiHMTe M XpaHUTenHUTe
CTOMHOCTU AAHHUTE npencrasngsar CaGMO OPHUEHTUPOBBYHM CTOMHOCTM.

> Ako NpH BbBEXAAHETO HA KOAA CTeé Hanpasuiun rpellka, NpocTo BbBENETE
KOOa OTHOBO.

MN3kniousBaHe Ha Be3sHATA

3a na msknioumte BesHara, HatucHete 6ytona ON/OFF @. Beswara ce
M3KNIOYBA.

nnu

Msuakarite okono 60 cekyHau cnen nocnenHoto msnonssave. Besnara ce
M3KNIOUBA OBTOMATMYHO.

3anucBaHe HaO U3MepBaHe
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Moxete 0d 3anuLIeTe BCUYKM NOKA3AHM CTOMHOCTM HO OALEH XpaHuteneH
nponykr. Besnarta C'I:6Mp(] QBTOMATMYHO CTOMHOCTMUTE HA BCSKO 3AMUCAHO
M3MepBAHe. Taka HanpMMep MoxeTte Aa 3anuete BCUYKM KOHCYMUPAHU npes3
NEeHN XPAHUTENHU NPOAYKTU M NA TM M3BENETE B KPAA HA NEHd. 3anucanute
CTOMHOCTM Ce 3aMa3BAT ChLLO AKO M3KMKOUMUTE BE3HATA UMM CMEHUTE 60Tepmme.

Beue cre M3BBLPLUMNKM NpeTernaHe 1 cte BbBenn Kona.

1) Mpeternete naneH xpaHUTENeH NPOLRYKT, KAKTO € OMMCAHO B NPERXOAHATA
rMOBA, M BbBEAETE CbOTBETCTBALLMS HO XPAHMUTENHUS NPOAYKT KOA, TAKA Ye
Na ce NOKAXAT XPAHUTENHUTE U EHEPTUIMHMUTE CTOMHOCTM.

2) Hatucrerte 6yTona 3a sanuceare M+ (), 30 na 3anuwere msmepsanerto.
Ha nokasanueto Ha namerra 3a msmepenn ctorHoct ) ce nossssa M XX.
XX" ce nsobpaszssa kato asyuMdpero umcno, Hanp. M 01 u nokasea
MSCTOTO HQ 3QMMCBAHE.

YKA3AHUE

> Moxere na sanmMceare CaMo U3MEepPBAHUS, KbM KOUTO CTe€ BbBENM U KOO.

> AKO CTe HaMPABMNM TPELIKA MPU BbBEXAAHETO HA KOAJ, MOXETE Aa
NPOMEHMTE KOAA YPE3 NOBTOPHO BbBEXAAHE CAMO NPEAM 3AMMUCBAHETO.
Mocnensalia NPoOMsSHA He € Bb3MOXKHA.
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3) BsemeTe XpaHUTENHMS NPOAYKT OT BE3HATA M NOCTABETE CIEABALLMS NPOLYKT
BbPXy nnouata 3a npeternsve @.

4) TocrbneTe Mo CbLMS HAYMH, 30 AQ 3NMULIETE CNEABALLM KONMMYECTBA XPAHA.
Cnen BcsKO cneaBalLo 3aMMCBAHE HOMEPBT HA MPOLECA HA MOKA3AHUETO
Ha nameTta 3a usmeperm ctorHoctn ) ce ysenuuasa c earo. Mokassa ce
CbOTBETHO MOCNENHMAT HOMEP HA NPoLiec.

YKA3AHUE

> [lamertra 3anmcea no 99 nsmepsanus. Cnen ToBa Noseye He € Bb3MOXHO
30MMCBAHE HA CMEABALLO M3MEPBAHE M HA MOKA3AHMETO HA NAaMeTTa
3a usmepenu crorHoctn O mura ,M99”. 3a na Moxere aa 3an1ceare
CNeABalyi M3MEPBAHMS, UTPUIATE 3AMMCAHUTE AAHHM, KATO HATUCHETE

6ytona MC @. Mokazanuetro M99 yracsa.

> O6bpHeTe BHUMAHMe, Ye Ypes HatckaHe Ha 6ytoHa MC @ ce mstpuear
BCMYKM 30NUCAHU NPEar TOBA M3MEPEHU CTOMHOCTM.

> AKO CcyMaTa HO 3aMMCAHO TErNo, 3aMUCAHA XPAHUTENHA UM EHEPTUMHA
CTOMHOCT NPEBMIIABA MAKCUMANHaTa croiHoct, aucnnest @ nokasea ,0-
Ld”. ,ZM" 1 nBeTe uMdPH HA NOCNEAHMS NPOLEC MMIAT, 30 A MOKAXAT,
Ue He € Bb3MOXHO 3aMMCBAHE HA CEABALLM M3MEPBAHMS.
BaxaT cneaHute MakCUMMAmnHKU CTOMHOCTM:

Terno 99,999 kg/99:15,9 Ib"02/999,95 oz
PROT (npotenHu 9999,9 9/352,73 oz

(6enTbumnm))

FAT (Ma3sHmHM) 9999,9 9/352,73 oz

CARB (sbrnexnaparu) 9999,9 9/352,73 oz
BE (xnebHu eamumum) 999,99

KJ (kunopxaynm) 99999
KCAL (kunokanopmm) 99999
CHOL (xonectepuH) 9999,9 mg/0,352 oz

Moka3BaHe HaO CyMUPAHU U3MEPEHU CTOUHOCTU
Moxete 0a “ssMkare CyMMpaHu MsMepeHn CTOMHOCTM NO BCIKO Bpeme.

1) Hatuchere 6ytona MR @. 3a okono 10 cekyHau ce nossssar cymmte
HO BCMYKM 3QMMCAHU M3MEPEHM CTOMHOCTM.

2) Axo B pamkute Ha okono 10 cekyHau He 6boe HaTUCHAT apyr 6yToH,
BE3HATA NPEBKMIOYBA OTHOBO B PEXMM HA MpeTernsHe.

UstpuBaHe Ha 3aNUCAHU U3MEPEHU CTOUHOCTH

Ako xenaete Aa nstpreTe 3an1McaHmnTe UsMepeHn CTOIZHOCTIA, HATHUCHETEe 6yTOHG
MC e [Mokaszanueto Ha nocnenHMd HOMepP HaA Npouec yracsa M BCUYKU
M3MepeHn CTOMHOCTU Cca N3TPUTU.
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3anuceaHe Ha cob6¢cTBeHM Konose

126

Moxerte 0a BbBeaeTe B ypena XpaHUTENHU U eHeprMﬁHM CTOMHOCTU HA

OOMBNHUTENHU XPAHMUTENHM NPOAYKTH, N4 UM 3a0a0eTe KOO M Aa ' 3anuiiete

HQ NPA3HUTE MPK AOCTABKATA No3uumm 3a 3anucsaHe 800 - 999. BreeneHure

OT BAC CTOMHOCTM ce oTHAcsT choteeTHo 3a 100 g OT XPAHUTENHMSA NPOAYKT.

XpCIHMTeJ'IHMTe CTOMHOCTU Ha XPOAHUTENHUTE NPOAYKTHU CA NOCOYEHM BLPXY

CbOTBETHMTE ONAKOBKM MUK B CNEUMNANUZUPAHATA NUTEPATYPa.

3a LenTa nocrenerte KAKTo cnensa:

1)

2)

3

4

5

6

7

8

9

BG

Harucrete 6yrona ON/OFF @), 3a na skntounte BesHara.
Oucnnest € nokassa BCUUKM MOKA3AHMS 30 OKONO 2 CEKYHAM.

Hartuchete enHospemento 6ytona MR @ v 6ytona UNIT @ 3a okono
3 cekyHau, nokaro ,Code 800" 3anouHe Aa MMra HO NOKA3AHMETO HA
KOBQ Ha xpaHuTenHus npoaykt @.

Mocpenctsom byTonute c umdpu @ sveenete kon mexay 800 u 999, noa
KOWTO XenaeTe Ad 3anMiIeTe XPAHUTENHUTE M eHEPTUIAHWUTE CTOMHOCTHM 30
HOB XPAHMUTENEH NPOAYKT.

MoTebpaeTe BbBEAEHMS HOMEP HA KOA UYpe3 HaTckaHe Ha 6yToHa MR @.
Cera HoBMST HOMEP Ha kog ce nokassa nocrosHHo 1 PROT mura npum
NOKA3QHMATA HO XpaHUTenHuTe/ eHepruiinuTe croinoctn (B). Mocpencteom
6yTtorute ¢ undpm @ srBEneTe CTOMHOCTTA 30 ChABPXKAHMETO HA MPOTEMHM
(6enmbumnm) B rpamose (Ha 100 g xpaxmTenen npoaykT) ¢ 2 3Haka cnen
AeceTMYHATA 3aneTas.

MoTebpaeTe BbBENEHATA CTOMHOCT Ypes HaTUckaHe Ha bytoHa MR @.

FAT Mura npu noKasaHWAaTa Ha XpaHuTenHuTe/eHepruithute croiHocTu (B.
Mocpencteom GyToHuTe ¢ Ldpr @ BbBERETE CTOMHOCTTA 30 CHABPXKAHMETO
Ha Ma3HMHK B rpamose (Ha 100 g xpanutene nponykT) ¢ 2 3Haka cnen
[EeCeTMYHAaTA 3aneTas.

MoTebpaeTe BbBEAEHATA CTOMHOCT Ype3 HatickaHe Ha 6ytona MR @.

CARB Mura npm NokasaHMUSTA Ha XPaHWTenHUTe,/ eHepruittmTe croiHocTH (B.
Mocpencteom Gytonute ¢ udpr @ BbBERETE CTOMHOCTTA 30 BLINEXMAPATUTE
B rpamose (Ha 100 g xpanuTeneH NpoaykT) ¢ €AnH 3HAK Cnen AeceTMyHaTa
3aneras.

MoTtebpaeTe BbBEAEHATA CTOMHOCT Upes HaTUckaHe Ha ByTona MR @.
KCAL mMura npum nokasaHusTa Ha Xxpanutentute/exepruitHimte croitocti (B.
Mocpencteom 6yToHuTe ¢ unppr @ BbBEaETE CTOMHOCTTA 30 KMOKANOPUMTE
(Ha 100 g xpaHuteneH npogykT).

MotebpAeTe BbBEAEHATA CTOMHOCT Ype3 Hatickare Ha 6ytona MR @. CHOL
MWrQ MPK NOKA3AHMATA HA XpaHUTenHuTe/eHeprituTe ctorHoci .
Mocpenacteom byTonute c umdpr @) BbBERETE CTOMHOCTTA 30 CHABPXKAHMETO
Ha xonectepuH B Munurpamose (Ha 100 g xpanuTeneH npogykT).

Hatuchete 6ytona MR @, 30 na 3asbplumte sbexnaHeTo Ha
XPAHWUTENHUTE U EHEPTUMHUTE CTOMHOCTM.
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YKA3AHUE

> Ako cren BbBEXAAHE HA CTOMHOCT Ha aucnnes €@ ce nossu ,E”,
cToMHocTTa e 6una Tebpae Bucoka. Morar aa 6baar BbBeneHn cnepHute

MOKCUMASTHM CTOMHOCTM:

PROT (npoteutu/6entbumnm)

500,00 g

FAT (Ma3sHmHwM)

500,00 g

CARB (sbrnexmaparm)

500,0 g

KCAL (kmnokanopwum)

5000

CHOL (xonectepuH)

5000 mg

> CromHocTuTe 30 Kunomxaynu u xnebHm €anHUUM ce nymncnasar
ABTOMATUYHO OT AAHHUTE, BbBEAEHU OT BAC.

Ha nokasanueto Ha xpanutentute/eHepruitiute croiHoctn ( ce nossssar
BCMUKM CTOMHOCTM M CETa XPAHUTENHUST MPOLRYKT € 3anNMCaH Nof M3BpaHuMs KOA.

10) Mosropete ctbnku 2) - 9), ako xenaete AA BbBEAETE NOMBAHUTENHM

Kogose.

11) HaHeceTe xpaHmTenHMs NPORYKT B CLOTBETHOTO NoMe B TABNMLATA C XPAHM-
TeNHKM NPOAYKTM B HACTOSILOTO PHKOBOACTBO 30 NoTpeburens.

YKA3AHUE

> Moxete CbLO A4 3aMEeHUTe BeYe 3annCaH OT BAC KoM, KATO NPOCTO
OTHOBO BbBENETE KOOA U 3AMNMLUETE HOBUTE XPAHUTENHU CTOMHOCTU nof

TO3U KofA.

> 30 OTMSHA HA 30MMCBAHETO HA COBCTBEHM KoaooBe HAaTMCHeTe 6yTOHG

ON/OFF @, 3a na u3kniounte ypena.

CmsHa Ha 6aTrepuute

Ao ypensT noseue He pabotu HaaexaHo 1 ancnnest @ e HesceH unun nokasea
,Lo”, 6arepumrte ca ustowleHM 1 TPAOBA A Ce CMEHST ¢ HOBM BaTepmi ot

Cbma Tmn.

1) Orsoperte otnenenueto 3a 6atepumnte @, ussanete ynotpeberute
6atepuu 1 1 NpenanTe 3a OTNAAbLUK B CbOTBETCTBME C EKONOTMUHMTE

M3NCKBAHUS.

2) Mocrasete ase Hoen 3 V-oeu 6atepum tun ,konue” CR2032, kato
Cna3BsaTe NONSPHOCTTA, NOCOYEHA B OTAeneHmeTo 3a batepumte @.

3) 3ateoperte otnenetueto 3a 6atepumte @. Kanakst Ha otaenenmerto 3a
6atepuute Tp6BA AA ce GUKCMPA C LPAKBAHE.
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NMouucrsaHe n noaap»XKA

He ponyckaite BbB Be3HATA Aa nonagar reyHocTu!

Toea BOAM OO HENOMNPABMMM NOBpPENM HA ypenda.

He u3non3saite abpasmeHu npenaparM UnAmv pasTtBopuTenu.
Te Morar Aa NOBPEAST MOBLPXHOCTIA HA Ypena.

Bl 30 ocHOBHO NouYnCTBAHE OTCTPAHETE Nnoyvara 3a nperterngaHe 0, KATO 4
3aBBbPTUTE 06pCITHO HA YACOBHMKOBATA CTPENKA U 1 CBANUTE.

B [loumncrete BesHata w nnovara 3a npeternaie @ ¢ HaBnaxHeHa KbPNA 1
M noacylleTe C HEMBXeCTa Kbpna.
[Mpu ynoputi 3amMbpcsIBaHKS M3MNON3BAKTE MEK MMeL NPenapar BbpXy
kbpnara. Cnen NouMcTBaHe C MMELL NPENApPAT OTCTPAHETE EBEHTYANHM
OCTaTbUM OT MMELLMS NPENapPaT C HABAGXKHEHA CAMO C BOAA Kbpna.

] Cnen NoYnCTBAOHE OTHOBO 30BMHTETE NMNOYATA 3a NpeTernaHe o BbPXY
BMHTA HQA BE3HATA.

OTCTpaHﬂBGHe HQ HEM3NPABHOCTU

B tasu rmaBa we HaMepuTe BAKHM YKA3OHMS 30 NOKANM3MPAHE M OTCTPAHSBAHE HA
HemsnpasHocT. CnaseaTe yKA3aHMSTA, 30 A M3BErHeTe OMNACHOCTM M NOBPEOM.

A NMPEAYNPEXXOEHUE

Cnassaite cnenHuTe yKasaHms 30 6€30nacHOCT, 30 Aa M3berHete onacHOCTU

M MATEPUANHM LLeTH:

> PeMoHTuTe No enektpoypenute Tps6Ba AQ CE M3BLPLIBAT CAMO
OT CNEeUManmcTu, komto ca obyuenu ot npowussoautens. Mopaam
HENPOpECUOHANHM PEMOHTM CA BbIMOXHM CEPUO3HM OMACHOCTH 3a
notpebutens u nospeam Ha ypena.

CJ'IeD,BCILLI.OTCI TCI6J'IML|.O nomara npu NOKAnMsMpPaHETO U OTCTPAHABAHETO HA NO-MANKU

HEeM3NPABHOCTM!
MokazaHue Bv3morkHa npuuuHa OrtcTtpaHsBaHe
NokasaHueto Ha Barepuure ca mMHoro

Cmenete 6atepuure.
amcrnnes @ e nedacHo. cnabw.

[Mnactmacoeara newxra Orcrpatete

B OTAENEeHMeTo 3a NnacTMAacoBATA NEHTa
Hama nokaszanume Ha

6arepumte @ He e OT oTaeneHMeTo 3a
amcnnes ©.

OTCTPAHEHA. 6arepumte @.

barepuure ca mstowenn. Cmerete 6arepumre.
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MokazaHue Bb3ModkHa npuuYvHa OTCTPGHHBQHe

Bsemete noa BHUMAHUE

Paspewenure
MaKCHManHuTe

Ha ancnnes @ ce .
i MOKCUMGNHM CTOMHOCTM .
nosesea ,E”. CTOMHOCTM, MOCOYEHM B
CO NpeBULIeHM.
TOBA PHKOBOACTBO.
Ha nmcnnes @ ce OrctpaHeTte TexecTTa ot

Ypenst e npetoBapeH.
nosssea ,0-Ld”. P P P nnouarta 3a npeternsHe @.

barepuurte ca tBBpPIE

Ha nmcnnes @ ce
cnabu 3a u3BbPLIBAHE Cmetere batepumre.

nosessa ,Lo”.
Ha npeTernsHe.

YKA3AHUE

> Ako He MoxeTe na pewure npo6neM0 C ropenoco4yeHuTe CTolku, ce

o6'preTe KbM CEpBM3a 30 TeXHUYeCKo O6CJ'Iy)KBCIHe.

NpenasaHe Ha oTnAnbUM

MpenaBsaHe Ha ypeaa 3a oTNAAbUM

MoKA3QHUST BETPAHM CUMBON HA 304EPKHAT KOHTEMHEP 3a OTNAAbUM HA KOMena
noka3sa, ye Tosu ypen noanexw Ha Oupekmsara 2012/19/EU. CermacHo tasm
InpekvBa, cneq M3TMUQHE HA CPOKA HA MON3BAHE, YPedsT He Tpsbea A ce
M3XBBPNS C OBMKHOBEHMTE BUTOBM OTNAMBLM, O A CE NPEAAne B CreunaneH
cvbupareneH nyHkT, feno 30 06paboTka 1 PELIMKNMPAHE HA OTMABLM UK BbB
$MPMA 30 yNpaBreHHe HA OTNALbLM.

Toea npepasaHe 3a ornagbum e 6e3nnarHo 3a Bac. MNMasere
OKoOJIHaTa cpepa m npenasaiflre oTnagsnumTe cnopen npasvnara.

MHbopMaLms OTHOCHO BBIMOXKHOCTUTE 30 NPEOABAHE 30 OTMNAABLM HA
u3nesnms ot ynotpe6a NpoRyKT MoxeTe na nonyuure ot Bawara obwmHcka
WRKM rpancka ynpasa.

B cnyuast ye BawwmaT u3nasbn o1 ynotpeba ypen ChabpXKa NMUHM AAHHM, BUE
HOCMTE OTTOBOPHOCT 30 M3TPMBAHETO MM, MPEeamr AA fO BbpHeTe.

Ao T0Ba € BbIMOXHO 6e3 paspyluaBaHe HA ypena, M3sanete crapurte 6atepum
MAK akyMynatophu 6atepuu, Npeam [a BbpHeTe M3nesnus ot ynotpeba

yPea 3a M3XBbPASHE, W 1 NpeaakiTe B cneumaneH cvbupatenet nyHkT. [pu
HEMOABMXHO BIPAAEHM OKYMynaTopHu 6aTepuu Npu NpenasaHeTo Ha ypeaa
30 oTNaABUM TPS6BA Aa O6BPHETE BHUMAHME, e TOM ChABPXA aKyMynaTopHa
6arepms.
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MNpenasaHe Ha 6aTepuunTe 3a OTNAARDBLMN

Barepuure/Axymynaroptmre 6arepum Tpsbea 0a ce TPETUPAT KATO cneumaneH
oTNambK 1 3aT0BA TPSOBA AA CE MIXBBPST CNOPEN EKONOTMYHMTE M3UCKBAHMS OT
CHOTBETHUTE CY>X6M (THPTOBLM, CNELIMANMIMPAHM THPIOBLM, OBLLECTBEHM KOMYHATT
HM Cry>X6M, NPodpecoHanHM GUPMM 3a M3XBbPASHE Ha otnanbuu). barepumre/
AxyMynatopHute 6atepui MOraT AA ChIbPXKAT TOKCHUHM TEXKM METANM.

Coabpxalumte ce Texku metanm ce obozHauasat ¢ 6yksu nop cumeona: Cd = kanmuit,
Hg = xueak, Pb = onoso.

3atosa He usxebpnsiTe 6atepumre/akyMynaropHute 6atepum B GUTOBMTE OTNAABLM, O T1
NpenaBaiTe B cneumaneH cbbuparener nyHKkT.

Bpuuarite 6atepumumte/akymynatopHute 6atepun camo B paspeaeHo ChCTOSHME.

NMpunoxxeHne

TexHuueckun XAPAKTEPUCTUKM

2 6atepum tmn ,konue” CR2032

Enektposaxparsate ==~ 2x3V (npas oK)
nutneen batepum
5 kg
Make. Hatoeapeate 1 1b

Mokaszanue Ha crbiku ot 1 g/0,05 oz

Bcuukm Brmsawm B KOHTAKT €
Q'l'l XPAHUTENHM NPORYKTM YACTU HA TO3M
ypen ca or Matepman, paspeLueH 3a
KOHTAKT C XPAHMTENHWU NPOMYKTH.

FfapaHums

YBaXKaeMM KNMEHTH, 30 To3u ypen nonyyasate 3 roamHM rapaHLims ot Aatard
Ha nokynkarta. B cnyyalt Ha HecboTBeTCTBME HO NPOAYKTA C AOFOBOPA 30 NPO-
nax6a Bue nmate 3aKoHHO NPABO 0 NpensBUTE PeKnaMaLmMs npea Npona-
BAYA HA MPOAYKTA MPK YCNOBMATA M B CPOKOBETE, ONpeneneHu B rMasa TPeTa,
pazgen |l v Il v rasa yetsbpTa OT 30KOHA 30 NPENOCTABSHE HA LMPPOBO
CBABPXAHME U UMbPOBM ycrymm 1 3a npopax6a Ha ctokwm (3MLICLYTIC)*.

Bawwure npasa, npoustMuaium ot nocouenmnte pasnopenbu, He ce orpaHuya-
BAT OT HALIATA MO-0OMY NPEACTABEHA ThPrOBCKA FAPAHLIMS, HE CA CBBP3AHM C
PA3X0aM 30 NOTPEBUTENMTE M HE3ABUCMMO OT Hesl IPONABAYBT HA MPOAYKTA
OTrOBAPS 30 NUNCATA HA CLOTBETCTBME HA NOTPebUTENCKATA CTOKA € AOTOBOPA
3a npoaax6a cernacto 3MLCLYNC.
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FlapaHuMoHHM ycnosus

TOPAHUMOHHMST CPOK € 3 FoAMHM OT AATATA HA NONYYABAHE HA CTOKATA.
Masete nobpe opurmHantata kacosa Genexka. Tosm NOKYMeHT e Heobxoamm
KOTO [OKA3ATENCTBO 30 MOKYNKATA. AKO B POMKMTE HA TPU TOAMHM OT OATATA HA
30KyMNyBAHE HA TO3M NPOAYKT Ce NOosBM AedeKkT Ha MATEPMANA MNKU NPOM3-
BOACTBEH OedeKT, NPOayKTLT We 6bae 6e3nNNATHO PEMOHTUPAH MU 3AMEHEH.
lapaHumsTa npeanonara B pamkute HQ TPUTOAMLLHMS TAPAHLMOHEH CPOK A
ce npeAcTaBsT nedekTHMST ypen, kacosara 6enexka (kacoemst 6oH), kakto u
BCMYKM APYIM NOKYMEHTH, YCTAHOBSBALLM HANMYMETO HA NedeKT U NMCMEHO nd
ce 0BSCHM B KAKBO CE CbCTOM AEDEKTHT M KOTA € Bb3HMKHAN. AKO AEpEKTLT €
MOKPMT OT HaLWATA rapaHums, Bue we nonyuute obpatHo peMOHTUPAHMS MK
HOB MponykT. B cnyuai Ha 3aMsHa Ha nedeKTHA CTOKA MbPBOHAYANHUTE TAPAH-
LIMOHEH CPOK M FAPAHLMOHHK yCnoBus ce 3anassar. B cnyyait Ha peMoHT Ha
AeeKTHA CTOKA, CPOKBT HO PEMOHTA ce NPHBABS KbM FAPAHLMOHHMS CPOK. 3a
€BEHTYQMNHO HANMYHKTE M YCTAHOBEHW NOBPEAM M AedekTH olue Npm NoKymnkarta
Tp96Ba AG ce cbOBLWM BeAHAra cren pasonakosaHeto. EseHtyanHute peMoHTU
Cnen M3TMYaHE HA FAPAHLMOHHMS CPOK CA CpeLly 3annduiaHe.

PeMOHTLT 1Nk 3aMaHATA HA NPOAYKTA HE MOPAXAAT HOBA FAPAHLMS.

O6xBaT Ha rapaHUMATA

Ypentt e npomsseneH rpMXIMBO CMOPEN CTPOTMTE M3UCKBAHMS 30 KAYECTBO M
ROBPOCHBECTHO M3MUTAH NPear [OCcTaBKka. [apaHUMaTa BaXK 30 AedekTH Ha
MaTepUana Mnu NPomsBoAcTBeHn aepektm. [apaHumsTa He obxBaLa KOH-
CYyMQATMBMUTE, KOKTO M 4OCTUTE HO NPOAYKTA, KOUTO MOANEXAT HA HOPMAHO
M3HOCBOHE, NOPAAM KOETO MOTAT AA GBAAT PA3IMEXAAHM KATO 6bP30 M3HOCBA-
wm ce yactv (Hanpumep GUATPH MM NPUCTABKM) MAM NOBPEAMTE HA YyNMBM
yacti (HanpuMep npexkscaum, 6ATEPUM MK TAKMBA NMPOM3IBEREHM OT CTBKIO).
lapaHumsTa oTnana, ako ypenst € NoBpeneH Nopanm HeMPABMUITHO M3MON3BAHE
MNK B PE3YNTAT HO HEOCHLLECTBABAHE HO TEXHMYECKA NOAAPBXKKA.

3a npasunHara ynotpeba Ha NpoaykTa Tp96BA TOYHO AA Ce CA3BAT BCUUKM
YKA3aHMA B YNBTBAHETO 3Q eKcnioaraums. ﬂpeanzcheHme 7] ueﬁcmm, KOUTO
He Ce MPenopPbBYBAT OT YNBTBAHETO 30 €KCMAOATALMS UMM 30 KOMTO TO npeny-
npexaasa, TPI6BA 3aAbIXMTENHO AA ce m3barsat. [ponykTsT e npeaHasHayeH
COMO 30 YACTHA, O He 3a npodecuoHanHa ynotpeba. Mpu 3noynotpeba u
HENPABMITHO TPETUPAHE, YNOTPE6A HA CUNA M MPK MHTEPBEHLMM, KOMTO HE ca
M3BBPLLUEHN OT KNOHA HA HALIWS OTOPU3MPAH CEPBM3, FTAPAHLMSTA OTNAAd.

Mpouenypa Npv rapaHUMOHEH cnyJam

3a aa ce rapantipa 6bp3a obpabotka Ha Bawwms cnyuart, cnepsaiite cneaxure
YKQ3aHMS:

B 3a BCcKYKM 3aNUTBAHMS NOATrOTBETE KACOBATA BENEXKA 1 MAEHTUGUKALMOH-
Hus Homep (AN 498411_2204) kato nokasatencrso 30 Nokynkara.

B Bsemete aptikynHus HoMep oT pabpuunara Tabenka.
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M [Npu BB3HMKBAHE HO QYHKLIMOHANHM MM APYTM AedeKTM MbPBO Ce CBbPXKE-
Te no TeneoHa MK Ypes MMENn ¢ aonynocoueHus cepsmser otaen. Cnen
TOBA e MOMyYMTE NOMBAHUTENHA MHPOPMALMSA 3d ypexxaaHeTo Ha Bawara
peknamaums.

B Cren cbrnacyBaHe ¢ HAWMS CEPBM3 MOXETE AA M3NPATHTE AedeKkTHMS
nponykT Ha nocodenns Bu aapec Ha cepeusa Gesnnatho 3a Bac, kato npu-
noxwre kacoeara 6enexka (kacosus GOH) M NOCOUMTE MUCMEHO B KOKBO
ce cbCToM AedEKTLT U KOTa e Bb3HMKHAN. 3a Aa ce usberHar npobnemu ¢
NPUEMAHETO 1 AOMBIAHUTENHN PA3XOAM, 3AXBIKMTENHO M3MON3BAMTE CAMO
ampeca, koo Bu e nocouen. Ocuryperte msnpawaHeTo na He e kato
eKcrpeceH TOBAp MAM KATo APYr cneuuaneH Toeap. Manparete ypena 3a-
€LHO C BCMYKM NPUHAANEXHOCTM, AOCTABEHM MPM MOKYNKATA, U OCUrypeTe
[OCTATLYHO CUIYPHA TPAHCMOPTHA ONAKOBKA.

PemoHTEH cepBU3 / N3BBHIAPAHLUMOHHO 06cny>KBaHe

PeMOHTM 13BBH raPAHUMATA MOXETE 1A BB3NOXMTE HA KMOHA HA HALIMS CepBM3

cpeuty 3annauwaxe. Tok ¢ ynosonctaue we Bu Hanpaeu npensaputenHa kanky-
nauus. Moxem na obpaboreame camo ypeau, KOMTO ca AOCTATBYHO ONAKOBA-
HUW 1 M3NPATEHMU C NNATEHU TPAHCMOPTHU PA3XOAM.

BHuMmaHme: Msnparete Bawms ypen Ha KNOHA HA HAWKS CEPBM3 MOYMCTEH M
C yKa3aHue 3a aedekra.

Ypenute, NnpeameT Ha U3BLHIAPAHUMOHO OBCNyXXBAHE, M3NPATEHM C HENNA-
TEHU TPAHCMOPTHU PA3XOAM — C HANOXEH NNATEX, KATO eKCNPECeH unu apyr
CneumaneH ToBap - He ce npuemar.

Hue we u3BbpLIMM 6e3MNATHO M3XBBPSHETO HA M3NpaATeHuTe of Bac nedektHu
ypenu.

CepBusHo ob6cny>xBaHe

Bvnrapus
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BHocuten

MOJ‘Iﬂ, o61:pHeTe BHMMAOHWE, Ye CnensalmaT anpec He € anpec Ha cepeumsa.
r]'prO Ce CBbpXKeTe C ropenoco4eHns CEpPBU3EH LIEHTBP.

KOMIMEPHAC XAHOENC 'MBX
BYPTLLIPACE 21

44867 BOXYM

FEPMAHNA

www.kompernoss.com

* Kato dusmuecko nuue - notpeburen, HE3ABUCMMO OT HACTOSLLATA TPFOBCKA
rapaums, Bue ce nonseare or NnpaBaTa Ha 30KOHOBATA FAPAHLMS, NPENOC-
TaBEHA OT 30KOHA 30 MPEeAOCTABIHE HA LMPPOBO CbABLPXKAHME U LMPPOBM
ycnym 1 3a npoaax6ara va croku /3MUCLYTC/. Mo-cneunanto Bue
MMATE MPABO MPW HECHOTBETCTBME HA CTOKATA AA GbAE M3BBPIIEH PEMOHT
unm 3amaHa no Baw usbop, oceeH ako TOBA & HEBBIMOXHO MM € CBBP3AHO
C HerMponoOPLMOHANHO rofneMM pasxoau 3a npoaasada. Bue Mmare npaso Ha
NPONOPLMOHANHO HOMANSBAHE HA LEHATA MM HA PA3BAMSHE HA NOTOBOPA
npu Hanmume Ha ycnosumsta Ha un. 33, an. 3 or 3MUCLYTIC. Yenosusta
M CPOKOBETE HO 30KOHOBATA FAPAHLMS CA PEMMAMEHTMPAHM B [NABA TPETA,
pazgen |1 v Il v 8 masa yetsbpra va 3MLCLYTIC
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Konose Ha XPAQHUTENTHM NPOAYKTU

YKA3AHUE

> [lopanm HenocTaTbyHMTE PE3YNTATH OT MPOYYBAHMS M OTKIOHSBALLMTE CE ChCTABM HA

XPAHUTENHUTE NPOAYKTH C XXMBOTMHCKM MA3HUHKU HO PA3NMYHMTE MPOM3BOOMTENMN, CTOMHO-

CTUTE Ha XOnecTtepmnHa npm HAKOM MECHM NPOAYKTM HE Ca 3anMCaHM BbB BE3HATA U Ce

noka3ear ¢ ,--*. Tean xpaHUTenHM NpoayKTM ca MAPKMPaHHU C .

MOHSI, B3EMEeTe CTOMHOCTUTE 3a XOnecTepmHa oT AAHHUTE HA npoussoaUTeENs.

Mnsko 011 | Kpase mnsko Crepunusmpato
MNAaKoO
000 | busoncko
Mnsako* 012 | Osue mnsko*
001 | Marapewko 013 | Kobunewko
mnsko ™ MnsKo ™
002 | Kepma MatumHo mnsko 014 | Kose mnsxo
003 | MpexoaHa 2 -3 nHu cnen
KbpMa™ PAXOAHETO
MneuHn npoaykTn
004 | MpexonHa pexonHo mnsko pony
kbpma* 6 - 10 gHu cnen 015 | KongpeHsupato MUH. 7,5 %
paxgnaHeto MINSKO CbAbPXKAHME HA
MO3HUHK
005 | Kammncko
mnsko ™ 016 | KonpeHsmparo | mun. 10 %
MNsSKo CbOBbPXKAHME HA
006 | Kpase mnsko MenHomacneHo AP
MO3HUHK
mnsko (cyposo
mnsko, 017 | KoHpeHsmparo | noacnanero
HeobpaboTeHo MISKO
OXNaneHo MNsKo)
018 | KoHneHsmparo | noacnanero
007 | Kpase mnsko Mnsko 3a nuene, oBe3macneHo
CbObPXKAHME HA MASKO
masiuum 3,5 %
019 | Cyxo MenHoMacneHo
008 | Kpase mnsko HMCKOMACHNEHO,
MbNHOMACNeHo | MNSKO Ha npax
CbABbPXKAHME Ha
MNSKo
MO3HWMHM MUH.
1,5 %, Makc. 020 | Cyxo O6esmacneHo
1,8% obesmacneHo MNSKO Ha Npax
MISKO
009 | Kpase mnsgko O6esmacneHo
MRSKO 021 | CmeraHa CmetaHa 3a
(Mnsko 6e3 kade muH. 10 %
MO3HMHM) CbObPXKAHME HA
MQ3HWUHK
010 | Kpase mnsko UHT
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022 | Cmetana Bura cmetana
MuH. 30 %
CbABLPXKAHME HA
MA3HUHU
023 | Cmetana, Kucena cMmetaHa
30KBACEHA
024 | Mvtenmua
025 | Cyxa merenmua | Msrenmua Ha
npax
026 | Cypoearka cnagka
027 | Cyxa cyposarka | Cyposatka Ha
npax
028 | Kuceno mnsko MuH. 3,5 %
CbObPXAHME
HQ MA3HUHM
029 | Kuceno mnsko HMCKOMACNEHO,
CbABLPXKAHME HA
MQ3HMHU MUH.
1,5 %, makc.
1,8%
030 | Kuceno mnsko obesmacneHo,
CbObpPXAHME
HQ MA3HWUHK
make. 0,3 %
031 | Mnonos iorypt | menHomacnen
032 | Mnonos #orypt | H1ckoMacneH
033 | Mnonos torypt | obesmacnen
034 | Kedpup
Cupene/Ussapa
035 | Cupene 20 %
+Appenzell” CbabpXaHWe
HQ MA3HWHM B
CYXOTO BELLECTBO
036 | Cupene 50 %
+Appenzell” CbOBbPXKAHME
HO MA3HMHM B
CYXOTO BELIECTBO

037 | Cupete ,Bel
Paese”
038 | Cupene ,Brie” CmetaHa
,Brie” 50 %
CbOBbPXKAHME
HO MA3HMHM B
CYXOTO BELEeCTBO
039 | Cupene 50 %
,Butterkése” ChabPXaHUE
HQ MQA3HMHM B
CYXOTO BELLECTBO
040 | Cupene 30 %
,Camembert” CbObPXAHME
HO MA3HMHM B
CYXOTO BELECTBO
041 | Cupene 40 %
,Camembert” ChbabPXaHUE
HQ MA3HMHU B
CYXOTO BELLECTBO
042 | Cupene 45 %
,Camembert” CbObPXAHME
HO MO3HMHM B
CYXOTO BELECTBO
043 | Cupene 50 %
,Camembert” ChbAbPXAHUE
HQ MA3HMHM B
CYXOTO BELIECTBO
044 | Cupene 60 %
,Camembert” CbABbPXAHME
HO MO3HMHM B
CYXOTO BELECTBO
045 | Cupene Cupene
,Chester” ,Cheddar” 50 %
CbABPXAHME
HQ MQA3HMHU B
CYXOTO BELIECTBO
046 | Cupene Mssapa
,Cottage”
047 | Cupene 30 %
,Edamer” CbAbPXKAHME

HO MA3HMHKU B
CYyXOTO BeLLecTBoO
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048 | Cupene 40 % 059 | Cupene 40 %
,Edamer” ChObpPXAHUE LLimburger” CbObPXAHMWe
HO MA3HWMHM B HQ MA3HWUHM B
CYXOTO BELLECTBO CYXOTO BELIECTBO
049 | Cupene 45 % 060 | Cupene
,Edamer” ChbaObPXKAHME +Mozzarella”
HQ MA3HWHM B 061 | Cupene 45 %
CYXOTO BelecTso +Minster” CbObPXAHME
050 | Cunbo cupene 50 % HO MA3HMHM B
ChObpPXAHUE CYXOTO BELECTBO
HO MO3HUHM B 062 | Cupene 50 %
CyXOTO BelecTso Miinster” ChbaObPXKAHME
051 | Cupene 45 % HO MA3HWMHK B
,Emmentaler” CbObPXAHME CYXOTO BELECTBO
HQ MQA3HKHK B 063 | Cupere 36,6 %
CyXOTO BellectBo ,Parmesan” CbObPXAHME
052 | Cupene ,Feta” |45 % HO MA3HWHK B
ChObPXKAHME CYXOTO BELIECTBO
HQ MA3HWHM B 064 | Cupete
CYXOTO BELIECTBO Provolone”
053 | MpscHo cupere | Cmerana 50 % 065 | Cupene
CbAbpXAHME JRicotta”
HQ MA3HWMHM B
CYXOTO BELECTBO 066 | Cupene B 20%
»Romadur CbObpPXaAHUE
054 | MpscHo cupere | mun. 60 %, HO MO3HMHM B
make. 85 % CYXOTO BELIEeCTBO
:‘;“:F;;'LC’MHH”:B 067 | Crpere 30%
cyxoT0 BeecTsO »Romadur CbOBbPXKAHME
HQ MA3HWMHM B
055 | Cupene CYXOTO BELIECTBO
.Gorgonzola” 068 | Cupere 40%
056 | Cupere 45 % ,Romadur” CbObPXAHME
,Gouda” CbObpPXAHME HO MA3HMHM B
HQ MO3HWMHM B CYXOTO BELECTBO
CYXOTO BELIECTBO 069 | Cupere 45 %
057 | ,Greyere” Cupene ,Gru- ,Romadur” CbObPXAHME
yére” HQ MO3HWHM B
058 | Cupene 20% CYXOTO BELEeCTBO
LLimburger” CbAbPXAHME 070 | Cupere 50 %
HO MO3HWHM B +Romadur” CbAbPXAHME

CYyXOTO BeLecTBo
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071 | Cupene 080 | MN3eapa 40 %
+Roquefort”* CbObPXKAHWE
072 | Cupete ot Cupena HQ Ma3HKHN B
npeceueHo ,Harzer”, CyXoTo Bellectso
MASKO +Mainzer”, WMssapa cue
“ cMeTaHa
,Hand”,
Stangenkése” .
»1ang o 081 | Cupete ,Tilsiter” | 30 %
make. 10 %
CbObPXKAHWE
CbObPXKAHWE
HQ MO3HWHM B
HO MO3HWHM B
CYXOTO BELYECTBO
CYXOTO BELeCTBO
073 | MN3eapa 10 % 082 | Cupere ,Tilsiter” | 45 %
CbObPXKAHME CbObPXKAHWE
HQ MA3HMHM B HQ MA3HWHM B
CYXOTO BELIECTBO CYXOTO BELECTBO
074 | N3sapa 20 %
CbObPXAHWE
HQ MA3HMHU B fua
CyXOTO BELIECTBO 083 | Natewko srue* | Coavpxarme Ha
075 | M3eapa 40 % cabpxaH1e usnoTo sMue
HQ MA3HMHM B
084 | Kokowe situe CoabpxaHme Ha
CYXOTO BELLECTBO .
usnoTo siue
Bucokomacnena
“3Bapa 085 | XKbnrsk Ha TeueH XbATBK HA
076 | ToneHo cupene | 45 % Kokolle suue amue
CbObPXKAHWE
P 086 | benrtbk Ha Teuen 6entbk Ha
HQ MO3HWHM B . .
KoKowwe siLe KOKoLE sMLe,
CYXOTO BELYECTBO N
aMueH 6entbk
077 | ToneHo cupere™ | 60 %
ChabPKAHHE 087 | Kokouwe siue Ceabpxanue
HQ MA3HMHU B HQ LAMOTO siLe,
CYXOTO BELLECTBO CyLeHo, CylieHo
Kpema cupene uano auue
078 | M3eapa obesmacneHa 088 | XKbntsk Ha CylIeH,
KoKoLwe siLe CYLIEH XBATbK
079 | N3eapa 20 % u Y
CbObPXKAHME N
P 089 | Kokouwu situen CyLueH,
HQ MA3HMHM B
6entbk cyweH 6enTbk
CYXOTO BELIECTBO
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Ma3HuHM
090 | Macrno Macno or
CNnagKka cMeTaHa
M Macno ot
KMCENna CMeTaHa
091 | KoHueHtpuparo
Macno
092 | Mwa mac*
094 | OsHewwka now OsHelwka Mac,
HEe M3ToueHa
095 | Macro ot
XepuHra
096 | Kokowa
Ma3HMHA
097 | Newnukoso
Mmacno™*
098 | l'osexna nowt
099 | CeuHcka mac
100 | Onumo ot Onuo ot
namykoeo ceme | NaMykoBo ceme,
OMMO OT NAMYK,
padmHUpPaAHO
101 | ®uerbuero onvo | Onmo ot apaxw,
padrHUpPaHO
102 | Macno ot unune
103 | Kakaoso macno
104 | Kokocosa paguHMpana
Ma3HMHA
105 | Onmo ot
TUKBEHO Ceme
106 | Jlenero onvo
107 | Onwmo ot Llapesuuro
LapeBHYHM onuo,
30poamLIM paduHUpaHo
108 | Makoso onuo
109 | 3extun

110 | Macno or pagUHMpPaHO
NanMoBu SaKM
111 | Manmoso onuo
112 | Macno or Panuuno onuo,
panuua paUHMPAHO
113 | Onumo ot Onuo ot
wadpaH MarapeLKku TpbH,
padrHUpPaAHO
114 | Cycamoso onno | paduHmparo
115 | Macno or wuit MasHuua ot wui
116 | Coeso onuo paduHmMpaHo
117 | CnvHuornenoso | paduHmparo
onmo
118 | Onumo ot
TPO30OBM CEMKM
119 | Opexoso onuo
120 | Onuo ot
NWEeHUYHM
3apoamiLm
121 | Ouerbuena QOuerbueH myc
nacra
122 | MonymacneHo OT MAPKOBO
MAsSKo macno
123 | Maprapuh YHusepcaneH
MaprapuH
124 | Mapraput Pacturenen
MaprapuH
125 | Maprapus Huetnuen
MaprapuH
126 | Maprapuh Monymacnen
MaprapuH
Meco
127 | OsHewko meco | MyckynHo meco,
bune
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128 | OsHewko meco™ | Mpau 152 | Tenewko meco UMCTO MYCKYITHO
129 | OsHewko meco™ | Mnewka, pamo meco
130 | OsHewko meco | byr, kbrka 153 | Tenewko meco Mepay
131 | Osvewko meco* | Komer 154 | Tenewko meco Mnewka, pamo
132 | OsHewko meco™ | Kotner 155 | Tenewko meco Oune
133 | OsHewko crpue 156 | Tenewko meco Bpar, wus ¢ kocr
157 | Tenewko meco Mogp6eapuua c
134 | OsHelwkmn Mo3bK abeapmu
KocT
135 | OsHelwku yepeH
P 158 | Tenewko meco By, kbnka, ¢ koct
apo6
159 | Tenewko meco Tenewko ¢une
136 | OsHewku 6an dune,
cTek ot repba ¢
Apo6 KocT
1
37 OBHeuiKM 160 | Tenewkn TuMycHa xnesa
aanak *
MoMMUM
138 | OsHewwku
161 | Tenewko 6yno* | Tenewko
616pek
wkembe,
139 | OsHelwku e3mk KApaHTHs
140 | Arvewko meco | umcto myckynHo 162 | Tenewko cbpue™
YCKY p
meco 163 | Tenewkm Mo3bk
141 | Arvewko meco BbTPELH-
P 164 | Tenewkn yeper
OMYCKyNHa
apob
MOCTHO TbKAH
165 | Tenewkw 6sn
142 | Arvewko meco NOAKOXHA npo6*
MOCTHO TbKAH "
166 | Tenewkmn nanak
143 | Arnewko Meco Mepan
167 | Tenewku 6u6pek
144 | Arvewko meco [opHa vact Ha
6yTa, 6es koct 168 | Tenewkm e3nk™
145 | Arnewko meco Kotnet ¢ 169 | losexno Meco | umcro myckynHo
C Ma3HMHa Meco
146 | Arvewko meco Bpar 170 | FoBexno Meco BbTPELUH-
OMYCKYNHa
147 | Arnewko meco Kpexko Meco yeKy
MOCTHO TbKAH
148 | Arnewko Meco LLlon, 6e3 koct
171 | ToBexno meco NOAKOXHA
149 | ArHewko meco Tp16 Ges3 MOCTHQ TBKGH
MO3HMHA
172 | Tosexno meco [bpau, BeTpewHa
150 | ArHewko meco Pamo 6e3 koct 4aCT HA rbpauTe
151 | Arnewko Meco Baricbpar, bes 173 | loBexno meco Mnewka, pamo
Kocr 174 | Tosexno meco | Dune
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175 | ToBexao Meco Mpentun pebpa, 195 | Ceurcko meco TunHa vacr,
BbHIWHO bune, BPATHA KOCT
aebeno pe6po 196 | Ceurcko meco Kotner ¢ kocr

197 | CeuHcko meco LLon, meco 3a

176 | ToBexno Meco ['opHa yact Ha wHMLEn
6yra, napue ¢
onawkara 198 | Ceuncka CnaHuna ot

cnaxmHa® rpba, npscHa

177 | Fosexno Meco TunHa vacr,
napye c esnKka, 199 | CsuHcka kpbB
A 200 | CeuHcko cbpue

178 | T L

OBGMRO Moo of 201 | CeuHckm MO3BK

179 | FoBexao Meco Poctbud, kotner

- 202 | CeuHcku yepen

180 | NoBexano Meco Baric6par npob

181 | losexaa kpba 203 | Ceumrckm 6an

182 | losexno cbpue apob

183 | Fosexau yepeH 204 | CeumHcku nanak™

npob
P 205 | Caurckm 6v6pek
184 | losexawn 6an
apob 206 | CeuHcku esmk

185 | Fosexau nanak* 207 | 3aewko meco CpeaHo c koctn

186 | Fosexam 66pex 208 | Koncko meco* | Cpeano

187 | Fosexan eamx 209 | Kose meco Cpeato

210 | Kose meco Kotner,
188 | CeuHcko Meco UMCTO MYCKYITHO
MYCKYNIHO Meco
Mmeco

189 | Ceurcko meco BbTPELLH-

OMYCKyTHa MecHu npoayktm (6e3 HapeHuua)
MactHa TbkaH 211 | Meco ,Biindner- | CyweHo meco

190 | CeumHcko meco NOAKOXHA fleisch (Viande ,Bindenfleisch”
MACTHA TbKQH des Grisons)"*

191 | Caurcko meco | Kopem 212 | ,Corned Beef”* | amepukarcku

192 | CeuHcko Meco Mnewka ¢ koxa, 213 | ,Corned Beef”* | Hemckun
npenex 6yr, 214 | Mecen
pAMo, nonartka excrpakT®

193 | CeuHcko meco QOune 215 | Meco 3a

194 | CeuHcko Meco 3aneH 3aKycka
IKOMAH, 3a0Ha 216 | Xenatmu AovBeH xenatuu
nonbenpuua
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217 | Toexna 235 | Nebepkes™ Jebepkes
o *
Kanma 236 | Konbacw ot
218 | loBexno meco™ | B koHcepsu meco™
219 | Ouno mnsHo Creiik Taptap 237 | Opankdyprckm
meco™ HaAeHWLM
220 | Ceurcko meco™ | B koHcepsy, 238 | Konbac Konbac c Mo3bk
CBMHCKO Meco B ,Gelbwurst”*
cobereen coc 239 | Konbac ,Blasenwurst”
221 | CeuHcko Meco B KOHCEPBU, ,Gottinger”* (mexypen kon6ac)
kon6ac 3a 240 | Kon6ac
Ma3aHe JJagdwurst”*
222 | Ceurcko meco™ | Meco ,Kasseler” 241 | Tenewka
223 | Ceuhcka nepXeHa
kavima* HapeHuua™®
224 | CsuHcka WwyHka | BapeHa, BapeHa 242 | Tenewkm
wyHKa nepbekes®
225 | Ceuncka B KOHCEPBU 243 | Tenewxn
wyka* nebepkes*
226 | Csurcku nyweH 244 | Hanermua
Kopem* Knackwurst”*
227 | Ceuncka LWIAPEHA, CNAHMHA 245 | Konbac ,Land-
“x
cnaxmHa™® 30 30KyCKQ, |ager
CBMHCKO Lkembe 246 | MNacrer ot yepeH
apo6™
Hapnenuua 247 | Nebepsypcr™ rpy6o cMasH
228 | Cabanossi” 248 | Nebepsyper™ no NOMALLHA
~ peuenta
229 [N
ppxena roncka 249 | Kon6ac ,Leber-
HageHuua uk
Bauern- presssack
bratwurst”* 250 | Nuoncka
230 | BupeHa wyhka™* fanernua
231 | Buoena 251 | Metsypcr* Mertsypcr
P . ,Braunschweiger”
HageHuua
232 | Kpersmpun* 252 | Metsypcr® rpy6o cmnsH
*
233 | Cepsenar* 253 | Mopranena
234 | HaneHuuku B Baperu 254 Kon6o<‘t ”Munit_
* ner Weif3wurst
KOHCepBa KpeHBMpLUK
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255 | Kon6ac 276 | Mune™ Mune 3a cyna,
,Plockwurst”* cpenHo
256 | Kon6ac c naua® | Konbac ¢ naua 277 | Mune Mpau ¢ koxa
257 | Kon6ac c naua. | Ceurcka 762 | Mune rbpan 6e3 Koxa,
yepseH™ 6aba, yepeeHa dure oT nuneLku
258 | Konbac c naua, | CemHckababa, repav
6an* 6ana 278 | Mune Kbnka c koxa,
6e3 KocTH
259 | Hapenuukm
.Regensburger”* 279 | Mune Crpue
260 | Kvpeasuua™ Kvpsasuua 280 | Mune HYeper npob
261 | Kepeasmua™ Mo TiopumHrekm 281 | Tem6 Cpeario, ¢ koxa
M KOCTH
262 | Canam* HeMCKM
- 282 | Myfka 2KusotHo B 3psna
263 | Wynkos canam™ | ¢uH BLIPACT, CPEaHo,
264 | Ceuucka C KOXd
epxena 283 | Myrka™ Mnano xusotHo,
Hanenvua CpenHo, C KoXa
265 | Buencku 284 | Nyrika Mpau 6es koxa
HageHMuKm ™
285 | Myrka Byr, kbnka, 6es
266 | Konb6ac ¢ esuk KOXA M KOCTH
+Zungenwurst”* *
286 | Meonbabk CpeanHo, 6es3
KOXa M KOCTU
HOueeu
267 | 3aex Cpearo Pu6a (coneHoeogHa)
288 | Enencko meco Cpenno 287 | Mopcku asson Mopcku nsson
269 | Meco ot cvpra™® | Byr, kbnka 288 | Cung monsa®
270 | Meco ot cvpra™® | Tpu6 289 | Eckonap*
271 | Meco ot ousa Cpeato
CBIHS 290 | Yynapa Mopcka
kapakyaa
291 | O6ukHoseHa Boanuea pnba
Mruue meco 6oanusa akyna
272 | Namua Cpenro 292 | Peyna nucms
273 | ®asan CpenHo, ¢ koxa, 293 | rpenanmp*
6e3 KocT
294 | Kambana AmnaHtnyecka
274 | Tveka Cpeato e
275 | Mune Meuero nune, 295 | YepHa nucus lpeHnanacka
kambana
cpenHo
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296 | Xepmhra ATnaHTMyeckm 320 | Mopcka tpecka
oKeaH or Anscka®
297 | XepuHra Bantmiicka 321 | Mopcku esmk
XEpUHra 322 | Laua*
298 | Mnsko ot lonanm,
xepuHra™ MBXKKM 323 | Kankan
299 | Xarsep ot [oHamu, xxeHcku 324 | Esponericka
xepuHra* KOptoLKa
300 | Ceetvnetposa Ceetunetposa 325 | Cadpun Cagpua
puba p1ba 326 | Ecetpa
301 | Atnantuecka Tpecka 327 | Puba toH
TpecKa
302 | Mopcku BBk Meuuecra
6aTKG Pu6a (cnapkosopHa)
303 | Nlumanna*® 328 | 3muopka
304 | Amepukatcka Carina 329 | Kocryp Peuen kocryp
Tpecka, Mopcka 330 | Cesepen naren™ | ObukHoseHa
Tpecka nnarmka
305 | Mopcka wyka™® 331 | MbcrbpBa Kaosea
306 | Manoycra MeeTepRd,
amcms ™ ABrOBA MbCTLPBA
307 | Menek Metex 332 | Ulyka
308 | Ckympwms 333 | Wapan
309 | Kedan 334 | Chomra
310 | Canmonern * 335 | bana puba* Nococosu
311 [ Ckar* 336 [ Jluu
312 | Mopcku koctyp | Koctyp 337 | Com Com
313 | YepeeHa nucns | Yepeena 338 | bana prba
kambana
*
314 | Arwoa Pakoo6bpaszuu/Mekorenu
315 | Caponna™ 339 | Crpuaa
316 | Tpecka 340 | Ckapumaa, pak Hopsexku omap,
317 | Mucms CUBA cKApMAA
318 | Puba meu 341 | Omap
319 | Mepnysa™® Espona 342 | Pak Peuen pak
343 | Kpun* AntapkTika
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344 | Nanrycra 364 | Cvomra™ Chomra, B
345 | Mopckun mmam CuHm Muna mnu Koncopen
06UKHOBEHM 365 | Coomra™ Cbomra, B onmo
ARMMBM MURM 366 | Ckympumsa™ nyweHa
346 | Muaum ot Muon Cen XKak 367 | Mnana
cemeltcTBo xepuHra®
Pectinidae
368 | Mopcku nyweH
347 | Mopcko yxo Mopcku oxntos koctyp ™
348 | Kocrenypka™® 369 | Conena
349 | Muaum ot Mekun mmom xepuhra”
cemeticteo Pin- 370 | Capaunm B ONKO
hidae 371 | Tpecka™ nyweka
350 | Okronon 372 | Nywerm
351 | MpaaunHcku napyeTta ctomax
oxnios ™ ot 6onnmea
akyna
Pu6Hu nponykTH 373 | Mopcka nyLweHm
" 3mmopka™ yactm ot
352 | 3muopka nyweHa OBMKHOBEHG
353 | Meuena xepuHra 6onnuea akyna
354 | Mywera 374 | Cattpa™ nyweHa
XepuHra 375 | Cavtna™ B ONUO,
355 | Peuna nmcus ™ nyweHa 3amecruten Ha
356 | YepHa nucms ™ nyweHa coomra
376 | Uaua™ nyweHa
357 | Xepuhra™ B Xene 377 | Cywena puba*
358 [ Xepuhra* MOPWHOBAHQ, 378 | Puba toH B ONNO
XepuHra 379 | Pubnu npwumum
Bucmapk
359 | Mopcku Bunk* Meunyecra
3p6aTKa, NyweHa 3vpHeHu xpanu
3 6
360 | Xarsep HATYpaneH, PPHSHY XpdHM v dpawtto
xavisep or 380 | Amapanrt Crparop, cemeHa
ecerpa 381 | Enna obeneHu 3bpHaA
361 3or:\ecn:Ten Ha Hemcku xarsep 382 | Ennen 6ynryp
xaisep
383 | bpawHo ot enaa | MenHosbpHecto
362 | CyweHa 6patuHo
Tpecka®
363 | Meco ot paun™ | B koHcepsu
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384 | Ilumen OMNIOLLEH, LUSNo 404 | Opusoso
3bPHO 6pawHo
385 | bpawHo ot Tun 630 405 | Puxc LANO 3bpHO
nMmeL
406 | P T 1
386 | bpawHo ot MbnHo3BbpHECTO wxeo Bpauko | Tun 815
nmew 6patto 407 | PoxeHo 6pawno | Tun 997
387 | Euemumk OMNIOLLEH, LUSNo 408 | Puxeno 6pawro | Tun 1150
3bPHO
409 | PuxeHo 6pawro | Tun 1370
388 | bynryp ot
UMUK 410 | Fpy6o cmnaHo Tun 1800
pBXeHo
389 | Ontowen
eUeMMK 411 | Copro Kyntmeupaxo
copro,
390 | 3enenu 3vpHa Jumeu, COpro 3a 3BpHO
Kannamxa
412 | Tputmkane
391 | Bpawto ot
413 | NMwernua LSO 3bPHO
U3CYLIEHM
Hepmoy3penu 414 | NMweHwnueH rpuc
3bpHa 415 | NwennyHo Tun 405
392 | Osec OnIOLLEH, LMo 6pawHo
3bPHO 416 | NwennyHo Tun 550
393 | Osecenu snku Gpauro
417 | NMuwennuro Tun 630
394 | OseceH 6ynryp 6patuo
395 | Osecero 418 | MNweHnnyHo Tun 812
6pawHo 6pawHo
396 | Mpoco oBenenm 3bpHa 419 | MNuwennuHo Tun 1050
6pawHo
397 | Llapesyua HAno sepHO 420 | MweHnyro Tun 1700
398 | Lapesuuen KopHonerike, 6es 6pawHo
KopHonerkc nopcnaauren 421 | NweHmunm
399 | Uapesmuro 3apoamiun
6pawHo 422 | NMwenmunm Tpyum 3a
400 | omoa Kmoa TPULM XPAHUTENHM Lienu
423 | Taneta
401 | Opus HenonMpaH
402 | O
prs nonvpan Xns6 u xnebuera
403 | Opws nonnpat, 424 | Xnebueta 3emenku

CBApPEH, niueneH
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425 | Tpaxamos xng6 | Xns6 ot 439 | Conetnt Bpeuenu cve
€0po CMMSHO con, Karo
NieHYeHo ABArOTPAMHO
6pawHo TECTEHO M3fenue
426 Cyxapw 440 | WWonen Konenen
427 | Xns6 cnapkmu,
,[ymnephuken” CNAAKMLL C POM,
noptokanu, kage
428 | Puxen xnsb
“ ap.
429 | CmeceH pbxeH
P 441 | Bbnar 3a TopTa
xns6
442 | Cyxa 6e3 aiua
430 | CmeceH pvxeH | ¢ nweHuyHm yXap 4
xns6 TPULM 443 | Bytep cnaakuw | XnebHo Tecto
431 | Poxen 444 | Ynirskerk OT MOCNIEHO TECTO
MbAHO3bPHECT
P 445 | MuoronuctHo CypOB NpomyKT
xns6
Tecto
432 | MuweHnnueH (ot Ban xns6 446 | Meunsa cue
6pauro) cupeHe
xns6
433 | MNuwennuer
Huwecrera
cmeceH xnsb
447 | Kaprogpero
434 | MNuwennueH xnsb HULIECTE
30 npenuuatHe
448 | Uapesmuro
435 | Muwennuen HULWIECTE
MbAHO3bPHECT
P 449 | Opusoso
xns6
HULWecTe
450 | Huwecre ot
Meunsa/Tecrenn nponyKTm Tanuoka
093 | KO¢ka 6es3 siua 451 | Nuwenmuro
HULWecTe
436 | Tectenm Macra, maka-
NPOAYyKTM € aiua | poHu, cnaretm 452 | Atven kpem Ha
U T.H. npax
437 | Tectenm Macra, ceapea,
npoaykTM ¢ sMua | usueneHa 3eneHuyum
438 | Buckammm Macnenu IpynkoBu M KOpeHONNOAHM pacTeHus
BucKBUTH, TBBPAM 453 | barar Cnagbk kaptop
6rCcKBUTU
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454 | Kacasa pyaka, 470 | XpsH
Manuoka, 471 | Mopkos Mopkos
Tanuoka
455 | Komp Tpynka 472 | Mopkos BAPEH,
456 | Kaprodu oTueneH
457 | Kapropu BAPEHM, 473 | Mopkos CyuweH
¢ obenxara 474 | Mopkos B KOHCEpBU
458 | Kaprodu neyeHu, 475 | Cok ot mopkosu | Cok ot MopkoBu
6
¢ obenkara 476 | NawspHak
459 | KaprogeHro KaprogeHo
477 | Marnaxos Marnatos ¢
niope Ha npax nope, cyx
KOpeHH
npomyKr
460 | Kaproperu KaprodeHu 478 | Penutuxu
KHeanm KHEOmM, BAPEHM, 479 | YepHa psna
CyXx npoaykt
480 | YepseHa psna YepseHo usekno
461 | Kaproperu Kaprodehu 481 | Cox ot vepsena
KHeanm KHEQmM, CypoBH, ana
Cyx npoaykt P
482 | 3apactnuue
462 | Kaproderm Cyx nponykrt
KPOKeTH 483 | 3apactnmue BAPEHO,
oTueneHo
463 | Kaproperu KaprogeHu
NANaYMHKM ktoreta, cyx 484 | Uenura Tpyaa
npogykt 485 | Tapo KopeH ot tapo
464 | Kaprodehm KaprodeH umnc,
pesenun MbPXEeH B 01O 486 | 3emHa 56brKa Mepycanumckm
noaconeH apTMLWOoK
465 | Kaproperu KaprogeHu 487 | Bana pana Pana, rypHenc
npramun npramLn, 488 | Cnagkm Ipyaka
MbPXXEHM B ONIMO
TPOMMUYHM
noaconeHu
KapTtodpu
466 | KaprodeHra cyna | Cyx nponykr
467 | Mbpsxenn roToBM 3d 3
capTodm KOHCyMaLMA, ene, Kb/IHOBE, APYIU 3€NEHYYLM
HeconeHm 489 | Apt1wok
468 | Anabaw 490 | Bambykosm
469 | bprokea KPBMHO LIBEKIO KpnHose
491 | Opwxkosa
LenmHa
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492 | LsetHo sene 516 | Bprokcencko BAPEHO,
3ene oTueneHo
493 | UsetHo 3ene BAPEHO,
oTleneHo 517 | YepseHo 3ene Curbo 3ene
494 Bpokonu 518 | Kuceno 3ene oTueneHo
495 | Bpokonm sapenn, 519 | Tpesucr nyk
oTueneHn 520 | Coesu kbnHoBE
496 | BopeH kpecoH 521 | Acnepxm
497 | Uukopums-sutnyd 522 | Acnepxm BAPEHM,
oTueneH!
498 | Kuraiicko 3ene e
523 | Acnepxu B KOHCEPBM
499 | Enameus Eckapuon
524 | Cnanak
500 | Ipaxoem
KBIHOBE 525 | Cnanak BAPEH,
oTueneH
501 | IpagukHcka KbnHosa canara
526 | Cnanak B KOHCEPBM
canara
502 | Komsp NUCTEHKOMBP 527 | Cok or cnaxak
528 | bano 3ene Bano sene
503 | Tpanukcky 529 | Casoiitcko 3ene | Casovicko 3ene
KPecoH
530 | N1
504 | Jluctho 3ene Kbapaso 3ene b
505 | Yecun 531 | Jlyk cyweH
506 | Mapyns
n
507 | Kbnrose ot bl )
newa 532 | Marnaaxax Cun nomar
508 | Nucra ot 533 | bob 3eneH 606,
rmyxapue 3enex
509 | NuctHo usekno 534 | bob 3eneH 606,
3eneH, B
510 | Kbnrose ot 3apoamuwm ot
KOHCEpBM
nanyana nanyana
1 I m I 535 | Bob Mnag vnu senen
5 araaHos ucTeH 606, 3eneH,
512 | MNpas Mpas3 nyk CyleH
513 | Tyuennua 536 | Kpacrasuua
514 | PeseH
515 | bptokcencko
3ene
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537 | Kpacraemua Kucenn 557 | Kum Jlncren
KPOCTABUYKM, 558 | Kum Kopen
Kucenu
KPACTABUYKM 559 | Topcku cnes Jucren
B MAPMHATQ, 560 | Pyxona
MreyHokuMcena
538 | Tuxsa 561 | Kuceney JTucren
562 | Xusosnsxk Jnucren
539 | Yywku Yyuwika
563 | b n
540 | Tukemuku and nema
MbpTBA KOMPUBA
41 | Homar 564 | 3eesnmua Jlnctha
542 | Nomaru B Koncepsm 565 | NueagHa koss JTuctha
543 | DomareHo niope 6pana
544 | ODomaren cok OT TbProBCKATA 566 | ObukroseHo Nuctho
Mpexa KbpBaBMYE
545 | Tukemukm Kbatm TMKBUYKM
546 | Cnanka Llapesuua 3a Bo6oeu 3enenuyun/Macnonaithu cemena
uapesuua XPAHUTENHM 567 | MNanyna Asunarckm bacyn,
uenm CEMEHQ, CylleHM
568 | bo6 MpaamHckm
Ouen 6unku/Ouen senenuyum acyn, cemena,
6an, cyx
547
3eMeH KpecoH FIUCTEH, 569 | Bosg Comena, Gonm,
3r10neTHALA
cBapeHu
48 | v nyx Tncren 570 | Tpax Lywynka u
549 | Xupoensk Jucren CeMEHQ, 3eneHU
550 | Tanuusora C BNACUHKM, 571 | Tpax CeMeHa, 3enexu,
BPbXYETA BAPEHM
551 [ O6ukHoseHa Juctha OTUEACHM
konpuea 572 | Tpax CemeHa, 3eneHm
552 J-|060;|c| nMCTHO B KOHcepBM
553 | Cenmonucr TNucren, 573 | Tpax CemeHa, cywenn
ceamonmer 574 | Acnepxos 606 | Kpunar,
554 | O6ukHoseH Tucren MaHwunos, dacyn
pene# ™n ,¢pune”,
555 | Camobaiika TNMuctHa comena, cytenw
556 | Oue cnanak Mucren 575 | Haxyr CeMmeHa, 3enen
576 | Haxyr CeMeHa, cyleHm
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577 | Ilen JleHeHo ceme
578 | Numcku pacyn | Tponuueckn
3eneH pacyn
ceMeHa,
cyweHn
579 | Newa CemeHa, cywenn
580 | Iewa CeMeHa, BapeHu
581 | Mak Mak, cemena,
CyLIEHM
582 | Manyna CemeHa, cywenn
583 | Cycam CemeHa, cywenn
584 | Cos CemeHa, cywenn
585 | Coeso 6pawHo | nbnHoMacneHo
586 | Coeso mnsko
587 | Cnvhuornen CemeHa, cywenn
588 | bpawko ot
CMBHYOIMENoBo
ceme
589 | Mvbos rpax Msnb60oB rpax,
CeMeHa, cyxu
590 | Topy
591 | YepHa newa Manyna, cemena,
cyleHn
M6m
592 | KnagHuua Knaaumua
593 | bpesoska
594 | O6ukHosena
Macnoska
595 | Meuypka Kyntmeupana
nevypka
596 | Meuypkm B KOHCEPBU
597 | ObukroseHa
MbHYYLWKA
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598 | Cmpwukyna Sdnnuea
CMpBUKyna

599 | Mauun kpak Mpunbhka

600 | Maum kpak B KOHCEPBU

601 | Maum kpak cyuweHa

602 | Prxuka

603 | Fabbposa mba

604 | MaHarapka

605 | Manarapka cyuweHa

606 | Tproden

Mnopose

Mnonose c kocTUnkK

607 | 461nku

608 | 46bnku cyweHn

609 | 96bnkos Myc

610 | Kpywa

611 | Kpywm B KOHCEPBU

612 | Oions

Mnonose c koctmnku

613 | Kartens

614 | Kavtcus cyleHa

615 | Kartcus B KOHCEpBMU

616 | Yepewa Kncena

617 | Yepewa cnagka

618 | Yepewn cnamku, B
KOHCepBM

619 | Cnuea copr

Mupabena

620 | Mpackosa

621 | Mpackosa cyleHa

622 | MNpackoen B KOHCEPBU
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623 | Cnusa 642 | Yepsenn B KOHCEPBY,
60pOBUHKM 6e3 nobaseHa
624 | Cnusa cyleHa 30Xap, 3aAYWEHN
625 | Cnusu B KOHCEPBU uepseHu
6OpPOBMHKM
626 | Cnusa coprt .
penmoTa 643 | Uapurpaacko
rposne
644 | Tposne 3bpHa o rposne
[CELT) I PR 645 | Tposne 3bpHo OT rposne,
627 | boiseHosa CylweHo,
srona crapmna
628 | Kemmna 646 | Oduka Asapon, cnambk
647 | W
629 | Sirona e
648 | bw3 yepeH
630 | droam B KOHCEpBM
649 | ObukHoseH pstka
631 | YepHa [uea apaH
60oposurHKa 60opoBMHKa,
yepHa 650 | Mopcku
6oposmHka 3bpHACTEL,
632 | Yephu B KOHCEPBU 651 | Tprha Tpuhka
60pOBMHKM
633 | YepHu 3anyweHm Ex3otnunm nnonose
60pOBUHKM YepHM, 3a0yLIeHH 652 | Auepona 3anank-
AMBUOOPOBMHKM, OURIMEICKa
B KOHCepBy, He3 "
6 yepewa
nobaseHa 3axap
634 | Manuna 653 | Akee Axee nnog, akee
opex
635 | Manuhu B KOHCEPBU 654 | Auanac
636 | ®percko rposne | uepsero 655 | Ananac B KOHCEpBH
637 | Dpericko rposne | uepHo 656 | Moprokan Moprokan
638 | ®petcko rpozae | 6ano 657 | Asokano
639 | Yepsera MpusemHa 658 | Banan
6oposuHka KbMMHA
659 | Domateno Tamapuno
640 | YepeeHa YepeeHa 5pBO
6oposHHKa 6oposuHka
641 | Yepseru B KOHCEPBU 660 | Mnoa Ha xnebro
60pPOBMHKM Avpeo
661 | Bocvuro mbpso | BocvuHo mbpeo
662 | Kawy 36wnka -nnoa
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663 | Yarior MekcmkaHcka 686 | Matro
KpacTasnia 687 | Maxrocran
664 |4
sprmor 688 | Huparxuna Jlyno
665 | Oypma cyweHa 689 | Bams Bams
666 | Hypwan 690 | MacnuHa 3eneHaq,
667 | Cmokmhs MOPUHOBAHA
668 | CmokmHs cyleHa 691 | boanmea kpywa | Kakrycosa
669 | Hap Kpywa,
KQKTycoBa
670 | Tpeitndpyr CMOKMHS,
671 | l'yaea [pakoHros nnon KaKTycosa sunka
672 | Xa6ormkaba 692 | Manas Mnon ot
MbNELOBO AbPBO
673
Doxexdpyr 693 | Mapakys MypnypHa
674 | dnoHcku Epuborpes, rpaHaamna
MYyLIMYTK ANOHCKM 694 | Pambyran
MyLIMYnK
675 | Xunan Kuraricka 695 | Pozosa s6bnka XKambosa
bypma, KUTaMckm 696 | Canoamn Canoguna
$uHMK 697 | Canora
676 | Kakm Xypma, kutarcka 698 | Tamapuna MHausicka
aKons, ANoHCKa bypma
cnmea
699 | Bonen kecreH Braren
677 | Nepyarcku QOusanmc eneoxapuc
dusanmc
700 | Ouns
678 | Kapambona 38€30€H nnoa
679 | Kuen Kuraricko 701 | amon
LapPUIPancko 702 | Menew Mbnew cor
rposne »MenHa poca”
680 | Kymkyar DopryHena,
KMHOTO Slakn
681 | lumon, numera 703 | Kawy sakm Kawy, nuaunicku
682 | NMnuum Kuraricka cnumea, ¢BeTBK,
nynacaH MHAMMCKO Kally
683 | Nonran LpaxaHoso oko 704 | Kecren Cnanbk kecreH
684 | Amepukancka AMepukaHcka 705 | Orerek
Mames Karmcus 706 | Qvemk neyex
685 | MaHpapuHa 707 | Newnuk
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708 | Kokocos opex 727 | Hekrap ot yepeH, ot
709 | Opex kona ¢dpeHcko rposne | Thprosckata
Mpexa
710 | Opex ot Ascrpanuickm 728 | Kokocoso mnsko
Makaaamms opex
729 | Cok o1 NPACHO M3LELEH,
711 | bonew chamek MAHAAPUHM AMPEKTEH COK
712 | bpasuncku opex 730 | Cok ot mapakys | npsceH,
713 | Opex nekaH AMPEKTEH COK
714 | Wameberbk Ducrawka 731 | Cok or
715 | Opex Mmopakm
3bpHACTEL
732 | Cok ot BULWHM IupekreH cok
Cokose n cuponu 733 | Cok o1 rposne OT TbProBCKaATA
716 | Cok ot aHaHac | B koHCepBM Mpexa
717 | Cok ot 56brka OT ThproBckaTa 734 | Cok ot n1MoH NPSCHO U3LEAEH,
Mpexa AMPEKTEH COK
718 | Cok ot noprokan | [Moprokanos cok,
NPSCHO M3LEeaeH, Mapmanapu/XKenera
RvipeKTen cox 735 | 46bnkoso xene
719 | Cok ot noprokan | Moprokanos
6 736 | Kondutiop ot Moprokanos
cok, bes
I — nopTokanu KOHMTIOP
OT TbproBcKaATa 737 | Konouriop ot
Mpexa Kamcum
720 | Cok ot noprokan | et noprokanos 738 | Komumiop ot
COK, NOPTOKAMNOB KBTIAHM
KOHLEHTPaT
721 | Cok ot NPSCHO M3LEMEH, 739 | Korgumiop or
. aroam
rpenndpyT OMPEKTEH COK
722 | Cok ot OT TbproBckara 740 | Wynkos
rpenndpyt Mpexa Mapmanan
723 | Cok ot manuHu | npscHo m3LeneH, 741 | Konduriop ot
AMpPeKTEH COK 60pPOBHHKM
724 | Cupon ot 742 | Xene ot
ManmHu MQmMHM
725 | Cok ot 613 IupexkteH cok 743 | Kongumiop or
726 | Hekrap ot uepBeH, ot ManmHu
¢dpeHcko rposne | ThprosckaTta 744 | Xene or 4epBeHo
Mpexa
¢dpeHcko rposne
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745 | Konduriop ot yepseH 764 | bupa ,Vollbier” | TeMHa
¢ppeHcko rposne CbC CbAbPXKAHME
Ha ankoxon
746 | Hepewos mexay 12,0 % u
KOHpUTIOP 15,0 %
747 | Cusos Korguiop or 765 | bupa Vollbier” | csetna
KOHUTIOP CnuBK
CBC CBABPXKAHME
748 | Myc ot cnueum Ha ankoxon
749 | Xene ot aronu mexay 12,0 %
15,0 %
K
730 | Korgumiop or 766 | WeiBbier"
aronu
(nweHmuHa
6upa)
Men/3axap/Cnanknum 767 | 461nkoBo BUHO
751 | Men Heeren men 768 | YepeeHo BuHo neko
752 | 3amecturen Ha MskycreeH men 769 | Yepsero suo KK
men
770 | W 61110,
753 | 3axap Hepadrrmpana AMMAHCKO 110, HEMCKO
NEHNNBO BUHO
30Xap, 30XAPHO
LBEKITO 771 | bsno suHo CpenHo cyxo
754 | Cyposa 3axap OT 30XapHa 772 | Bunen pectunar
TPBCTUKA, KadaBa 773 | Yocxn
3axap
755 | Cyposa 3axap OT 3aXAPHO 774 | Aiver nukwop
usekno, kadssa 775 | Bupa ,Kélsch”
2axdp 776 | Boaka
756 | ®
o 777 | Pom
757 | Mapumnan
778 | XKutHa pakus 32%
758 | Hyra kpem CbOBbPXKAHME HA
759 | Cnanonen ankoxon
760 | Mnonos
cnanonen BesankoxonHu HaNUTKn

AnNKOXOJSNHU HAMUTKU

761 | besankoxonHa HanueHo nuso,
6upa HeMcKa
763 | Munsercka 6upa | obukHoBEHA

6upa, Hemcka
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779 | Hanutku ¢ kona
780 | Manuosu
HAMUTKM
Kaxao/llokonan
781 | Kakao Ha npax | cnabo
obesmacneHo




SILVERCREST’

782 | Wokonan HechAbPXALY 799 | CanartHa 50 %
MNSKo MarioHesa CbOBPXAHME HA
mumH. 40 % MO3HMHM
KOQKAoBA Maca

783 | Wokonan Mneuen
wokonaa Co6cTBEHM KOROBE

800
801

Kade/Yai

784 | Kade 3eneHo, 802
Cyposo kade 803

785 | Kade neyeHo 804

786 | Excrpakr ot Pasreoprmo 805

Kade Ha npax kade 806

787 | Kade ot 807

uMKopms

788 | Yan YepeH uait 808

809
810
Mas
811
789 | Mas 3a neyeHe | npecosaxa
812
790 | bupena mas cyleHa
813
814
Mopnpaekmu
791 | bynboH Ha 815
Ky6ueta 816
792 | Ouer 817
793 | Noanpaeka 818
Marn” 819

794 | Topumua 820

795 | Coc ot xpsH 821

796 | Coc ,Xonanaes” 822

797 | Topumnua cnagka 823

824

MairoHesa 825

798 | Mavionesa™ 6orata Ha 826
MO3HWHK
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827 858
828 859
829 860
830 861
831 862
832 863
833 864
834 865
835 866
836 867
837 868
838 869
839 870
840 871
841 872
842 873
843 874
844 875
845 876
846 877
847 878
848 879
849 880
850 881
851 882
852 883
853 884
854 885
855 886
856 887
857 888
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889 920
890 921
891 922
892 923
893 924
894 925
895 926
896 927
897 928
898 929
899 930
900 931
901 932
902 933
903 934
904 935
905 936
906 937
907 938
908 939
909 940
910 941
911 942
912 943
913 944
914 945
915 946
916 947
917 948
918 949
919 950
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951 982
952 983
953 984
954 985
955 986
956 987
957 988
958 989
959 990
960 991
961 992
962 993
963 994
964 995
965 996
966 997
967 998
968 999
969
970
971
972
973
974
975
976
977
978
979
980
981
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EinfGhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf Ihres neuen Gerdtes.

Sie haben sich damit fiir ein hochwertiges Produkt entschieden. Die Bedienungs-
anleitung ist Bestandteil dieses Produkts. Sie enthdlt wichtige Hinweise fir
Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie sich vor der Benutzung des
Produkts mit allen Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie das
Produkt nur wie beschrieben und fiir die angegebenen Einsatzbereiche. Héndi-
gen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

BestimmungsgemdBe Verwendung

160

Dieses Gerdt ist ausschlieBlich zum Wiegen von Lebensmitteln sowie zur Ernéh-
rungskontrolle bestimmt. Es ist ausschlieBlich fir den privaten Gebrauch bestimmt.
Benutzen Sie das Gerdt nicht gewerblich!

Eine andere oder dariiber hinausgehende Benutzung gilt als nicht bestimmungs-
gemaf.

A\ WARNUNG

Gefahr durch nicht bestimmungsgeméBe Verwendung!

Von dem Gerdt kdnnen bei nicht bestimmungsgeméBer Verwendung und/oder
andersartiger Nutzung Gefahren ausgehen.

> Das Gerdt ausschlieBlich bestimmungsgemaf verwenden.
> Die in dieser Bedienungsanleitung beschriebenen Vorgehensweisen einhalten.

Anspriiche jeglicher Art wegen Schéden aus nicht bestimmungsgeméBer Verwen-
dung sind ausgeschlossen.

Das Risiko tréigt allein der Benutzer.
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Lieferumfang /Transportinspektion

/A WARNUNG
Erstickungsgefahr!

> Verpackungsmaterialien diirfen nicht zum Spielen verwendet werden.
Es besteht Erstickungsgefahr.

Das Gerét wird standardméBig mit folgenden Komponenten geliefert:
® Nghrwert-Analysewaage
® 2 x Knopfzelle, 3 V, CR2032

® Bedienungsanleitung

> Prijfen Sie die Lieferung auf Vollsténdigkeit und auf sichtbare Schaden.

> Bei einer unvollstéindigen Lieferung oder Schéden infolge mangelhafter
Verpackung oder durch Transport wenden Sie sich an die Service-Hotline.

Entsorgung der Verpackung

Die Verpackung schiitzt das Gerét vor Transportschéden. Die Verpackungsmateri-
alien sind nach umwelivertréglichen und entsorgungstechnischen Gesichtspunkten
ausgewdhlt und deshalb recyclebar.

Die Riickfihrung der Verpackung in den Materialkreislauf spart Rohstoffe und

%@ verringert das Abfallaufkommen. Entsorgen Sie nicht mehr benétigte Verpackungs-

materialien geméf den érilich geltenden Vorschriften.

Beachten Sie die Kennzeichnung auf den verschiedenen Verpackungsmaterialien
und trennen Sie diese gegebenenfalls gesondert. Die Verpackungsmaterialien
b sind gekennzeichnet mit Abkiirzungen (a) und Ziffern (b) mit folgender
Bedeutung:
a

1-7: Kunststoffe, 20-22: Papier und Pappe, 80-98: Verbundstoffe.

> Heben Sie wenn méglich die Originalverpackung wéhrend der Garantiezeit
des Gerdtes auf, um das Gerdt im Garantiefall ordnungsgeméf verpacken
zu kénnen.
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Bedienelemente
Abbildung A:
Wiegeplatte
Batteriefach
Display
Nummerntasten
Taste MC
Taste MR
Taste TARE
Taste UNIT
Taste ON/OFF
Taste M+
Abbildung B:

000 QOO0CO0OO

Numerische Anzeige
Einheiten-Anzeige

Messwertspeicher-Anzeige

(11}
®
® Nahr/Energiewert-Anzeigen
1)
®

Lebensmittelcode-Anzeige

@ Anzeige TARE-Funktion

Warnhinweise

In der vorliegenden Bedienungsanleitung werden folgende Warnhinweise
verwendet:

/\ WARNUNG
Ein Warnhinweis dieser Gefahrenstufe kennzeichnet eine még-
liche geféhrliche Situation.

Falls die gefshrliche Situation nicht vermieden wird, kann dies zu Verletzungen
fihren.

> Die Anweisungen in diesem Warnhinweis befolgen, um Verletzungen von
Personen zu vermeiden.

Ein Warnhinweis dieser Gefahrenstufe kennzeichnet einen
méglichen Sachschaden.

Falls die Situation nicht vermieden wird, kann dies zu Sachschaden fihren.

> Die Anweisungen in diesem Warnhinweis befolgen, um Sachschéden zu
vermeiden.
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Nwess

> Ein Hinweis kennzeichnet zusétzliche Informationen, die den Umgang mit
dem Gerét erleichtern.

Sicherheit

In diesem Kapitel erhalten Sie wichtige Sicherheitshinweise im Umgang mit dem
Gerdt.

Dieses Gerdt entspricht den vorgeschriebenen Sicherheitsbestimmungen. Ein
unsachgeméBer Gebrauch kann jedoch zu Personen- und Sachschdden fihren.

A\ WARNUNG

Nehmen Sie niemals Medikationen (z. B. Verabreichung von
Insulin) allein aufgrund von N&hrwerten der Nahrwertanalyse-
waage vor!

Sichern Sie die Werte ab, indem Sie zum Beispiel Literatur zum Thema hinzu-
ziehen. So kénnen mégliche Abweichungen der Lebensmittelnéhrwerte von
den im Gerét hinterlegten Richtwerten vermieden werden.

> Ansonsten kann es zu Falschdosierungen von Medikamenten kommen!
Ziehen Sie im Zweifelsfall einen Arzt zu Rate!

Grundlegende Sicherheitshinweise

Beachten Sie fir einen sicheren Umgang mit dem Gerét die folgenden Sicherheitshinweise:

/A WARNUNG - VERLETZUNGSGEFAHR!

Kontrollieren Sie das Gerdt vor der Verwendung auf duBere sicht-
bare Schéden. Nehmen Sie ein beschadigtes oder heruntergefal-
lenes Gerdt nicht in Betrieb.

Dieses Gerdat kann von Kindern ab 8 Jahren und dariiber sowie
von Personen mit verringerten physischen, sensorischen oder
mentalen F&higkeiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen
benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder beziiglich des siche-
ren Gebrauchs des Gerdtes unterwiesen wurden und die daraus
resultierenden Gefahren verstehen. Kinder diirfen nicht mit dem
Gerdt spielen. Reinigung und Benutzerwartung dirfen nicht von
Kindern ohne Beaufsichtigung durchgefihrt werden.
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m Lassen Sie Reparaturen am Gerdt nur von autorisierten Fachbe-
trieben oder dem Kundenservice durchfihren. Durch unsachge-
méfe Reparaturen kénnen erhebliche Gefahren fir den Benut-
zer entstehen. Zudem erlischt der Garantieanspruch.

m Defekte Bauteile diirfen nur gegen Original-Ersatzteile ausge-
tauscht werden. Nur bei diesen Teilen ist gewdhrleistet, dass sie
die Sicherheitsanforderungen erfillen werden.

m Schitzen Sie das Gerdt vor Feuchtigkeit und dem Eindringen von
Flussigkeiten.

m Stellen Sie keine Gegensténde auf die Waage, wenn sie nicht
benutzt wird.

m Schitzen Sie die Waage vor Stéf3en, Feuchtigkeit, Staub, Chemi-
kalien, starken Temperaturschwankungen und zu nahen Warme-
quellen (Ofen, Heizksrper).

m Driicken Sie nicht mit Gewalt oder mit spitzen Gegensténden auf
das Gerdt.

m Setzen Sie das Gerdt nicht hohen Temperaturen oder starken
elekiromagnetischen Feldern (z. B. Mobiltelefonen) aus.

» Eine Reparatur des Gerdtes wéhrend der Garantiezeit darf
nur von einem vom Hersteller autorisierten Kundendienst
vorgenommen werden, sonst besteht bei nachfolgenden
Schéden kein Garantieanspruch mehr.

Sicherheitshinweise zum Umgang mit Batterien

AWARNUNG

Eine falsche Handhabung von Batterien kann zu
Feuer, Explosionen, Auslaufen gefédhrlicher Stoffe
oder anderen Gefahrensituationen fihren!

m Lassen Sie niemals zu, dass Batterien in die Hande von Kindern
gelangen.

164 DE | AT | CH



SILVERCREST’

m Achten Sie darauf, dass niemand Batterien verschluckt.

m Nehmen Sie sofort medizinische Hilfe in Anspruch, wenn Sie
oder eine andere Person eine Batterie verschluckt hat.

m Verwenden Sie ausschlieBlich den angegebenen Batterietyp.
m Laden Sie nicht-wiederaufladbare Batterien niemals wieder auf.

m Entfernen Sie wiederaufladbare Batterien aus dem Geréit, bevor
diese geladen werden.

m Werfen Sie Batterien niemals in Feuer oder Wasser.

m Setzen Sie Batterien keinen hohen Temperaturen und direkter
Sonneneinstrahlung aus.

m Offnen oder verformen Sie niemals Batterien.
m SchlieBen Sie die Anschlussklemmen nicht kurz.

m Entfernen Sie leere Batterien aus dem Gerét und entsorgen Sie
sie sicher.

m Verwenden Sie keine unterschiedlichen Batterietypen oder neue
und gebrauchte Batterien zusammen.

m Setzen Sie Batterien immer mit der richtigen Polaritat in das
Gerdt ein.

m Entnehmen Sie die Batterien, wenn Sie das Gerdt léngere Zeit
nicht verwenden.

m Uberprifen Sie regelmaBig die Batterien. Auslaufende Batterien
kénnen zu Verletzungen fihren und Beschadigungen am Gerét
verursachen.

m Verwenden Sie bei ausgelaufenen Batterien Schutzhandschuhel!
Reinigen Sie die Batterie- und Gerdtekontakte sowie das Batte-
riefach mit einem trockenen Tuch. Vermeiden Sie den Kontakt von
Haut und Schleimhéuten insbesondere lhrer Augen mit den Che-
mikalien. Spilen Sie bei Kontakt die Chemikalien mit viel Wasser
ab und nehmen sofort medizinische Hilfe in Anspruch.
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Inbetriebnahme

B Entfernen Sie alle Verpackungsmaterialien vom Gerét. Entfernen Sie die
Schutzfolie vom Display €. Ziehen Sie die Transportsicherung, die das
Herunterdriicken der Wiegeplatte @ verhindert, unter der Wiegeplatte @
heraus.

B Offnen Sie das Batteriefach @ auf der Unterseite der Waage und entfernen
Sie den kleinen Plastikstreifen, der zwischen Batterien und Kontakten klemmt.
SchlieBen Sie das Batteriefach @ danach wieder, so dass der Batteriefach-
deckel horbar einrastet.

B Die Waage kann das Gewicht wahlweise in g (Gramm) und kg (Kilogramm)
oder oz (Unze) und Ib (Pfund) anzeigen. Driicken Sie zum Wechseln der Ge-
wichtseinheit die Taste UNIT @. In dieser Anleitung wird als Beispiel immer
die Einheit g (Gramm) gezeigt.

Aufstellen

Stellen Sie die Waage auf einen ebenen und festen Untergrund. Eine feste Stand-
fléiche ist die Voraussetzung fiir eine korrekte Messung, da die Gewichtssensoren
in den 4 Silikon-StandfiBen verbaut sind.

> Dieses Gerdt ist mit rutschfesten Silikon-StandfiBen ausgestattet. Da
Mébeloberfléichen aus den verschiedensten Materialien bestehen und mit
unterschiedlichsten Pflegemitteln behandelt werden, kann es nicht véllig
ausgeschlossen werden, dass manche dieser Stoffe Bestandteile enthalten,
die die Silikon-StandfiiBe angreifen und aufweichen. Legen Sie gegebenen-
falls eine rutschfeste Unterlage unter die Silikon-StandfiiBe des Gerdtes.

Bedienen

Wiegegut messen

166

1) Driicken Sie die Taste ON/OFF @, um die Waage einzuschalten.
Das Anfangsdisplay erscheint kurz, danach wird automatisch ,0 g” angezeigt.

Uberlastung oder falsche Belastung fishren zu irreparablen
Schaden am Gerdt.

> Stellen Sie niemals Wiegegut mit mehr als 5 kg (11 Ib) auf die Wiegeplatte
@. Im Zweifel wiegen Sie schweres Wiegegut zunéchst mit einer héher
belastbaren Waage.

> Stellen Sie keine Gegensténde oder Lebensmittel auf das Display € oder
auf die Tasten.
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2) Wenn Sie ohne Schiissel/Behdlter wiegen wollen, legen Sie das Wiegegut auf
die Wiegeplatte @. Das Gewicht wird angezeigt.
Wenn Sie das Wiegegut in einer Schissel/in einem Behélter wiegen wollen,
stellen Sie zuerst die leere Schiissel/den leeren Behéilter auf die Wiegeplatte @.
Drijcken Sie die Taste TARE @. Das Display € zeigt wieder ,0 g” ® an
und ,T” O erscheint im Display @. Fiillen Sie das Wiegegut in die Schis-
sel/den Behdlter. Das Gewicht des Wiegegutes wird angezeigt.

Wiegegut zuwiegen (Tare)

Um mehrere Mengen (z. B. verschiedene Zutaten fir einen Teig) in einem kom-
binierten Vorgang zu wiegen, kdnnen Sie die Waage jeweils vor Zugabe einer
weiteren Menge auf O stellen.

B Wenn Sie die Waage nach der ersten Messung wieder auf ,0 g“ stellen wol-
len, um die néchste Zutat zu messen, driicken Sie die Taste TARE @. Das Display
© zeigt wieder ,0 g” @ an und ,T" @ erscheint im Display ©.

Ndahr- und Energiewerte anzeigen lassen
1) Geben Sie das Wiegegut auf die Wiegeplatte @.

2) Suchen Sie den passenden Code fiir das zu wiegende Lebensmittel aus der
Lebensmittelliste am Ende dieser Anleitung heraus.

3) Tippen Sie den 3-stelligen Code iber die Nummerntasten @ ein, z. B. 024.
Alle N&hr- und Energiewerte des jeweiligen Lebensmittels erscheinen bei den
Né&hr-/Energiewert-Anzeigen ®.

KCAL: Kilokalorien

KJ: Kilojoule

FAT: Fett

CARB:  Kohlenhydrate
PROT: Proteine (Eiweif3)
CHOL:  Cholesterin

BE: Broteinheiten

> Aufgrund der natiirlichen Schwankungen der Energie- und Néhrwerte sind
die Angaben Richtwerte.

> Falls Sie sich beim Eingeben des Codes vertippt haben, geben Sie den
Code einfach neu ein.
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Waage ausschalten

Um die Waage auszuschalten, driicken Sie die Taste ON/OFF @. Die Waage
schaltet sich aus.
oder

Warten Sie ca. 60 Sekunden nach der letzten Benutzung ab. Die Waage schal-
tet sich automatisch aus.

Messung speichern

168

Sie kénnen alle angezeigten Werte eines Lebensmittels speichern. Die Waage
addiert automatisch die Werte jeder gespeicherten Messung. So kénnen Sie
beispielsweise lhre gesamten an einem Tag gegessenen Lebensmittel speichern
und am Ende des Tages abrufen. Die gespeicherten Werte bleiben erhalten,
auch wenn Sie die Waage ausschalten oder die Batterien wechseln.

1) Wiegen Sie ein Lebensmittel ab, wie im vorherigen Kapitel beschrieben
und geben Sie den passenden Lebensmittelcode ein, so dass die N&hr- und
Energiewerte angezeigt werden.

2) Driicken Sie die Taste M+ (), um die Messung zu speichern.
In der Messwertspeicher-Anzeige @@ erscheint M XX.
XX wird als zweistellige Zahl, z. B. 3M 01 dargestellt und zeigt den
Speicherplatz an.

> Sie kdnnen nur Messungen speichern, zu denen Sie auch einen Code
eingegeben haben.

> Falls Sie sich bei der Eingabe des Codes vertippt haben, kdnnen Sie den
Code nur vor dem Speichern éndern, indem Sie ihn erneut eingeben. Eine
nachtréagliche Anderung ist nicht méglich.

3) Nehmen Sie nun das Lebensmittel von der Waage und legen Sie das ndchs-
te auf die Wiegeplatte @.

4) Gehen Sie entsprechend vor, um weitere Nahrungsmengen zu speichern.
Nach jeder weiteren Speicherung wird die Vorgangsnummer der Messwert-
speicher-Anzeige @ um eins erh&ht. Die jeweils letzte Vorgangsnummer wird
angezeigt.

DE | AT | CH



SILVERCREST’
Nwess

> Der Speicher fasst bis zu 99 Messungen. AnschlieBend I&sst sich keine
weitere Messung mehr abspeichern und ,M99” blinkt in der Messwertspei-
cher-Anzeige @.
Um weitere Messungen speichern zu kénnen, 16schen Sie die gespeicher-
ten Daten, indem Sie die Taste MC @ driicken. Die Anzeige M99 erlischt.

> Beachten Sie, dass durch Driicken der Taste MC @ alle zuvor
gespeicherten Messwerte gelscht werden.

> Wenn die Summe eines gespeicherten Gewichts, N&hr- oder Energiewertes
den Maximalwert Gberschreitet, zeigt das Display @ dort ,0-ld” an. ,>M“
und die zwei Ziffern des letzten Vorganges blinken, um anzuzeigen, dass
keine weiteren Messungen gespeichert werden kdnnen.
Es gelten die folgenden Maximalwerte:

Gewicht 99,999 kg/99:15,9 Ib°02/999,95 oz
PROT (Proteine (EiweiB)) |9999,92 9/352,73 oz

FAT (Fett) 9999,9 g/352,73 oz

CARB (Kohlenhydrate) 9999,9 9/352,73 oz

BE (Broteinheiten) 999,99

KJ (Kilojoule) 99999

KCAL (Kilokalorien) 99999

CHOL (Cholesterin) 9999,9 mg/0,352 oz

Addierte Messwerte anzeigen
Sie kénnen addierte Messwerte jederzeit abrufen.
1) Driicken Sie die Taste MR @. Es erscheinen fir ca. 10 Sekunden die Sum-
men aller gespeicherten Messwerte.

2) Wenn ca. 10 Sekunden keine weitere Taste gedriickt wird, schaltet die Waa-
ge wieder in den Wiegemodus.

Gespeicherte Messwerte lI6schen

Wenn Sie die gespeicherten Messwerte |6schen wollen, driicken Sie die Taste
MC @. Die Anzeige der letzten Vorgangsnummer erlischt und alle Messwerte
sind geldscht.

Eigene Codes speichern

Sie kénnen die Né&hr- und Energiewerte weiterer Lebensmittel in das Gerét einge-
ben, diesen einen Code zuweisen und auf den bei Auslieferung leeren Speicher-
platzen 800 - 999 abspeichern. Die von lhnen eingegebenen Werte beziehen
sich auf jeweils 100 g des Lebensmittels. Die N&hrwerte der Lebensmittel finden
Sie auf den jeweiligen Verpackungen oder in der Fachliteratur.

Gehen Sie dazu wie folgt vor:
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1) Driicken Sie die Taste ON/OFF @, um die Waage einzuschalten.
Das Display @ zeigt alle Anzeigen fir ca. 2 Sekunden.

2) Driicken Sie die Taste MR @ und Taste UNIT @ gleichzeitig fir ca. 3
Sekunden, bis ,Code 800" in der Lebensmittelcode-Anzeige @ blinkt.

3) Geben Sie iiber die Nummerntasten @ einen Code zwischen 800 und 999

ein, unter dem Sie die N&hr- und Energiewerte fiir ein neues Lebensmittel

speichern wollen.

Bestdtigen Sie die Eingabe der Code-Nummer durch Driicken der Taste MR

. Die neue Codenummer wird nun dauerhaft angezeigt und PROT blinkt

bei den Néhr-/Energiewert-Anzeigen (. Geben Sie den Wert fiir den

Proteingehalt (Eiweif3) in Gramm (pro 100 g Lebensmittel) mit 2 Nachkom-

mastellen ber die Nummerntasten @ ein.

Bestditigen Sie die Eingabe durch Driicken der Taste MR @. FAT blinkt bei

den Nahr-/Energiewert-Anzeigen . Geben Sie den Wert fir den Fettgehalt

in Gramm (pro 100 g Lebensmittel) mit 2 Nachkommastellen tber die Num-
merntasten @ ein.

Bestdtigen Sie die Eingabe durch Driicken der Taste MR @. CARB blinkt bei

den Né&hr-/Energiewert-Anzeigen @. Geben Sie den Wert fiir die Kohlenhy-

drate in Gramm (pro 100 g Lebensmittel) mit einer Nachkommastelle Giber
die Nummerntasten @ ein.

7) Bestdtigen Sie die Eingabe durch Driicken der Taste MR @. KCAL blinkt bei
den Nahr-/Energiewert-Anzeigen . Geben Sie den Wert fir die Kilokalori-
en (pro 100 g Lebensmittel) Gber die Nummerntasten @ ein.

8) Bestdtigen Sie die Eingabe durch Driicken der Taste MR @. CHOL blinkt bei
den Néhr-/Energiewertanzeigen (. Geben Sie den Wert fir den Choleste-
ringehalt in Milligramm (pro 100 g Lebensmittel) iber die Nummerntasten
O cin.

9) Driicken Sie die Taste MR @, um die Eingabe der N&hr- und Energiewerte
abzuschlieBen.

> Erscheint nach der Eingabe eines Wertes ,E” im Display @), war der
Wert zu hoch. Folgende Maximalwerte kénnen eingegeben werden:

4

5

6

PROT (Protein/Eiweif) 500,00 g

FAT (Fett) 500,00 g

CARB (Kohlenhydrate) 500,0 ¢

KCAL (Kilokalorien) 5000

CHOL (Cholesterin) 5000 mg

> Die Werte fir Kilojoule und Broteinheiten werden automatisch aus
Ihren Eingaben berechnet.
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In der N&hr-/Energiewert-Anzeige (B erscheinen alle Werte und das Lebensmit-
tel ist nun unter dem gewdhlten Code gespeichert.

10) Wiederholen Sie die Schritte 2) - 9), wenn Sie weitere Codes eingeben
wollen.

11) Tragen Sie das Lebensmittel in das jeweilige Feld in der Lebensmitteltabelle
in dieser Bedienungsanleitung ein.

> Sie kénnen auch einen von lhnen bereits gespeicherten Code wieder iiber-
schreiben, indem Sie einfach den Code erneut vergeben und die neuen
Néhrwerte unter diesem Code speichern.

> Um das Speichern eigener Codes abzubrechen, driicken Sie die
Taste ON/OFF @, um das Gerdt abzuschalten.

Auswechseln der Batterien

Arbeitet das Gerdt nicht mehr zuverldssig, wird das Display € unleserlich und/
oder es wird ,Lo” angezeigt, sind die Batterien erschdpft und missen durch frische
gleichen Typs ersetzt werden.

1) Offnen Sie das Batteriefach @, entnehmen Sie die verbrauchten Batterien
und entsorgen Sie diese umweltgerecht.

2) Legen Sie zwei frische 3 V-Knopfzellen des Types CR2032 geméf der im
Batteriefach @ angegebenen Polaritét ein.

3) SchlieBBen Sie das Batteriefach @. Der Batteriefachdeckel muss hérbar einrasten.

Reinigen und Pflegen

Stellen Sie sicher, dass keine Fliissigkeiten in die Waage gelangen!
Das fihrt zu irreparablen Schéden am Gerdt.

Benutzen Sie keine Scheuer- oder Lésungsmittel.

Diese kénnen die Oberfléche des Gerdtes angreifen.

B Entfernen Sie zur griindlichen Reinigung die Wiegeplatte @, indem Sie
diese gegen den Uhrzeigersinn drehen und abnehmen.

B Reinigen Sie die Waage und die Wiegeplatte @ mit einem feuchten Tuch
und wischen Sie beides mit einem fusselfreien Tuch trocken.
Bei hartnéckigeren Verschmutzungen geben Sie ein mildes Spilmittel auf das
Tuch. Enffernen Sie nach der Reinigung mit Spiilmittel eventuelle Spilmittel-
reste mit einem nur mit Wasser befeuchteten Tuch.

B Schrauben Sie die Wiegeplatte @ nach der Reinigung wieder auf die
Schraube an der Waage.
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Fehlerbehebung

In diesem Kapitel erhalten Sie wichtige Hinweise zur Stérungslokalisierung und
Stdrungsbehebung. Beachten Sie die Hinweise, um Gefahren und Beschadigun-
gen zu vermeiden.

A\ WARNUNG

Beachten Sie die folgenden Sicherheitshinweise, um Gefahren und Sachsché-
den zu vermeiden:

> Reparaturen an Elekirogerdten diirfen nur von Fachleuten durchgefiihrt
werden, die vom Hersteller geschult sind. Durch unsachgeméfe Reparatu-
ren kdnnen erhebliche Gefahren fiir den Benutzer und Schéden am Geréit
entstehen.

Die nachfolgende Tabelle hilft bei der Lokalisierung und Behebung kleinerer
Stérungen:

Anzeige Mégliche Ursache Behebung

Die Anzeige im Display @ Die Batterien sind sehr  Ersetzen Sie die Batte-
wird unleserlich. schwach. rien.

Der Plastikstreifen im e

Keine Anzeige im Batteriefach @ wurde
Display @ nicht entfernt.
Die Batterien sind leer.

Plastikstreifen aus dem
Batteriefach @.
Ersetzen Sie die Batte-
rien.

Achten Sie auf die ange-

Im Displa erscheint  Erlaubte Maximalwerte
ploy @ gebenen Maximalwerte

JE”. wurden Gberschritten. o .
in dieser Anleitung.

Im Display @ erscheint  Das Gerdt ist Uber- Entfernen Sie Gewicht
,0-Ld". lastet. von der Wiegeplatte @.

. . Die Batterien sind "
Im Display @ erscheint e batierien sin Ersetzen Sie die Batte-

. zu schwach, um zu A
JLo”. A rien.
wiegen.

> Wenn Sie mit den vorstehend genannten Schritten das Problem nicht 16sen
kdnnen, wenden Sie sich bitte an den Kundendienst.
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Entsorgung

Gerdt entsorgen

Das nebenstehende Symbol einer durchgestrichenen Miilltonne auf Rédern zeigt
an, dass dieses Gerét der Richtlinie 2012/19/EU unterliegt. Diese Richtlinie
besagt, dass Sie dieses Gerdt am Ende seiner Nutzungszeit nicht mit dem
normalen Haushaltsmill entsorgen diirfen, sondern in speziell eingerichteten
Sammelstellen, Wertstoffhéfen oder Entsorgungsbetrieben abgeben miissen.

Diese Entsorgung ist fiirr Sie kostenfrei. Schonen Sie die Umwelt
und entsorgen Sie fachgerecht.

Fir den deutschen Markt gilt:

Beim Kauf eines Neugerdtes haben Sie das Recht, das entsprechende Altgerdt
an lhren Handler zuriickzugeben. Héndler von Elektro- und Elektronikgeréten mit
einer Verkaufsflache von mindestens 400 gm sowie Lebensmittelhéndler mit einer
Verkaufsfléiche von mindestens 800 gm, die regelméBig Elektro- und Elektronik-
gerdte verkaufen, sind aufBerdem verpflichtet, Altgerdte unentgeltlich zuriick-
zunehmen, auch ohne dass ein Neugerét gekauft wird, wenn die Altgerdte in
keiner Abmessung gréfer sind als 25 cm. LIDL bietet Ihnen Riicknahmeméglich-
keiten direkt in den Filialen und Mérkten an. Informieren Sie sich auch bei lhrem
Handler Gber die Riicknahmeméglichkeiten vor Ort.

Sofern |hr Altgerdt personenbezogene Daten enthdlt, sind Sie selbst fir deren
Laschung verantwortlich, bevor Sie es zuriickgeben.

Sofern dies ohne Zerstérung des Altgerétes méglich ist, entnehmen Sie die alten
Batterien oder Akkus sowie Lampen, bevor Sie das Altgerét zur Entsorgung zuriick-
geben und fihren Sie sie einer separaten Sammlung zu. Bei fest eingebauten Ak-
kus ist bei der Entsorgung darauf hinzuweisen, dass das Gerdt einen Akku enthélt.
(]
on \ Weitere Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Produkts erfahren Sie
@ bei lhrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

Batterien entsorgen

Batterien/Akkus sind als Sondermiill zu behandeln und miissen daher durch
entsprechende Stellen (Héindler, Fachhéndler, &ffentliche kommunale Stellen,
gewerbliche Entsorgungsunternehmen) umweltgerecht entsorgt werden. Batterien/
Akkus kénnen giftige Schwermetalle enthalten.

Gekennzeichnet werden die enthaltenen Schwermetalle mit Buchstaben unter

dem Symbol: Cd = Cadmium, Hg = Quecksilber, Pb = Blei.

Werfen Sie Batterien/Akkus daher nicht in den Hausmiill, sondern fithren Sie
diese einer separaten Sammlung zu.

Geben Sie Batterien/Akkus nur im entladenen Zustand zuriick.
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Anhang

Technische Daten

2x Knopfzelle CR2032

Stromversorgung 2 x 3 V === (Gleichstrom)
Lithium-Batterien
5 kg
max. Belastung b
Anzeige in 1 g -/0.05 oz - Schritten
0 Alle Teile dieses Gerdtes, die mit
Qlj Lebensmitteln in Berihrung kommen,

sind lebensmittelecht.

Garantie der KompernaB Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im Falle von
Méngeln dieses Produkts stehen lhnen gegen den Verkéufer des Produkts gesetz-
liche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte werden durch unsere im Folgenden
dargestellte Garantie nicht eingeschrénkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den Kassenbon
gut auf. Dieser wird als Nachweis fiir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkis ein Material-
oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer Wahl - fir
Sie kostenlos repariert, ersetzt oder der Kaufpreis erstattet. Diese Garantieleis-
tung setzt voraus, dass innerhalb der Dreijahresfrist das defekte Gerét und der
Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und schriftlich kurz beschrieben wird, worin
der Mangel besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie das reparierte
oder ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein never Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Méangelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht verléngert. Dies gilt auch
fir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene Schéden
und Méngel miissen sofort nach dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.
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Garantieumfang

Das Gerdt wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig produziert und vor
Auslieferung gewissenhaft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler. Diese Garantie
erstreckt sich nicht auf Produkteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt sind und
daher als VerschleiBteile angesehen werden kénnen oder fiir Beschédigungen an
zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter, Akkus oder Teile, die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verféllt, wenn das Produkt besch&digt, nicht sachgeméaf benutzt
oder gewartet wurde. Fiir eine sachgeméfe Benutzung des Produkts sind alle
in der Bedienungsanleitung aufgefihrten Anweisungen genau einzuhalten.
Verwendungszwecke und Handlungen, von denen in der Bedienungsanleitung
abgeraten oder vor denen gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fiir den privaten und nicht fir den gewerblichen Gebrauch
bestimmt. Bei missbrduchlicher und unsachgeméfBer Behandlung, Gewaltanwen-
dung und bei Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten Serviceniederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung Ihres Anliegens zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte
den folgenden Hinweisen:

M Bitte halten Sie fiir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikelnummer

(IAN) 498411_2204 als Nachweis fir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild am Produkt, einer
Gravur am Produkt, dem Titelblatt der Bedienungsanleitung (unten links) oder
dem Aufkleber auf der Riick- oder Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel auftreten, kontaktieren Sie
zundchst die nachfolgend benannte Serviceabteilung telefonisch oder
per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann unter Beifigung des Kaufbelegs
(Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel besteht und wann er aufgetre-
ten ist, fir Sie portofrei an die lhnen mitgeteilte Serviceanschrift ibersenden.

EFAE Auf www lidl-service.com kénnen Sie diese und viele weitere Handbiicher,
Fi Produktvideos und Installationssoftware herunterladen.

O] Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf die Lidl-Service-Seite
e | (wwwlidlservice.com) und kénnen durch die Eingabe der Artikelnummer
— ) (IAN) 498411_2204 Ihre Bedienungsanleitung &ffnen.

wwwlidi-servi
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Service

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei aus dem dt. Festnetz/ Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich

Tel.: 0800 447 744

E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0800 56 44 33
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[1AN 498411_2204 |

@D

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift ist.
Kontaktieren Sie zundchst die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

WWW. kompernoss.com
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Lebensmittelcodes

> Aufgrund von unzureichenden Studienergebnissen und abweichenden Zusammenset-
zungen von Lebensmitteln mit tierischen Fetten verschiedener Hersteller, sind die Cho-
lesterinwerte bei einigen Fleischerzeugnissen in der Waage nicht hinterlegt und werden
mit ,--“ angezeigt. Diese Lebensmittel sind mit * markiert.
Entnehmen Sie die Cholesterinwerte dann bitte den Angaben des Herstellers.

Milch 017 | Kondensmilch gezuckert
000 | Biffelmilch* 018 | Kondens- gezuckert
001 | Eselsmilch* magermilch
002 | Frauenmilch Muttermilch 019 | Trockenvollmilch | Vollmilchpulver
003 | Vortransitorische | 2.-3.Tag post 020 [ Trockenmager- Magermilchpulver
Frauenmilch* partum milch
004 Trcnsitori.sche Ubergangsmilch 021 | sahne Kaffeesahne,
Frauenmilch 6.-10. Tag post Kaffeerahm
partum mind. 10 % Fett
005 | Kamelmilch*
Jmemn™ 022 | Sahne Schlagsahne,
006 | Kuhmilch Vollmilch (Roh- Schlagrahm
milch, Vorzugs- mind. 30 % Fett
milch)
023 | Sahne, Saverrah
007 | Kuhmilch Konsummilch cnne, sauer gueronm
mind. 3,5 % Fett 024 | Buttermilch
008 | Kuhmilch fettarm mind. 025 | Trockenbutter- Buttermilchpulver
1,5 %, héchste. milch
1,8 % Fett 026 | Molke B
009 | Kuhmilch Magermilch . 027 | Trockenmolke Molkepulver
(entrahmte Milch)
010 | Kuhmilch ultrahocherhitzt 028 | Joghurt mind. 3,5 % Fett
) L 029 | Joghurt fettarm mind.
011 | Kuhmilch Sterilmilch 15 9%, hchst.
012 | Schafmilch* 1,8 % Fett
013 | Stutenmilch* 030 | Joghurt mager
014 | Ziegenmilch héchst. 0,3 % Fett
031 | Fruchtioghurt vollfett
Milchprodukte 032 | Fruchtjoghurt fettarm
015 | Kondensmilch mind. 7,5 % Fett 033 | Fruchtjoghurt mager
016 | Kondensmilch mind. 10 % Fett 034 | Kefir
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Kéase/Quark 064 | Provolone Kése
035 | Appenzeller Kase | 20 % Fett i.Tr. 065 | Ricotta Kase
036 | Appenzeller Kase | 50 % Fett i. Tr. 066 | Romadur Kése 20 % Fett i.Tr.
037 | Bel Paese Kase 067 | Romadur Kase 30 % Fetti. Tr.
038 | Brie (Kase) Rahmbrie 50 % 068 | Romadur Kase 40 % Fetti. Tr.
Fetti. Tr. 069 | Romadur Kase 45 % Fetti. Tr.
039 | Butterkdse 50 % Fetti. Tr 070 |Romadur Kase | 50 % Fett i. Tr.
040 | Camembert Kése | 30 % Fetti. Tr. 071 | Roquefort Kase*
041 | Comembert Kése | 40 % Fett . Tr. 072 | Savermilchkése | Harzer, Mainzer,
042 | Camembert Kase | 45 % Fett i. Tr. Hand-, Stangen-
043 | Camembert Kése | 50 % Fett i. Tr. I;a;e, P]ré‘)chst, 10%
efti. Tr.
044 | Camembert Kase | 60 % Fetti. Tr.
073 | Schichtkése 10 % Fetti. Tr.
045 | Chester-Kase Cheddarkése — - -
50 % Fetti. Tr. 074 | Schichtkase 20 % Fett i.Tr.
046 | Coftage Kase Hittenkdse 075 | Schichtkase 40 % Feﬂ.i. Tr."
p Sahneschichtkése
047 | E Ka 30 % Fetti. Tr.
amer hae S 076 | Schmelzkéase 45 % Fetti. Tr.
048 | Ed Ké 40 % Fett i. Tr.
omer e IR 077 | Schmelzkase* | 60 % Fett i. T
049 | Edamer Kase 45 % Fetti. Tr. Késecreme
050 | Edelpilzkése 50 % Fetti. Tr. 078 | Speisequark mager
051 | Emmentaler Kése | 45 % Fetti. Tr. 079 | Speisequark 20 % Fetti.Tr.
052 | Fetakdse 45 % Fetti. Tr. 080 | Speisequark 40 % Fett i. Tr.
053 | Frischkdase Rahm 50 % Fett Speisequark mit
i Tr. Sahne
054 | Frischkéise mind. 60 %, max. 081 | Tilsiter Kase 30 % Fetti. Tr.
85 % Fetti. Tr. 082 | Tilsiter Kase 45 % Fetti. Tr.
055 | Gorgonzola Kése
056 | Goudakase 45 % Fetti. Tr. Eier
057 | Greyerzer Gruyerekdse 083 | Entenei* Gesamtei-Inhalt
058 | Limburger Kése | 20 % Fett i.Tr. 084 | Hihnerei Gesamteilnhalt
059 | limburger Kéise | 40 % Fett i. Tr. 085 | Hihnereigelb Flgssigeigelb
060 | Mozzarella Kése 086 | Hihnereiweif Flissigeiweif3,
061 | Minsterkase 45 % Fetti. Tr. Eiklar
062 | Minsterkase 50 % Fetti. Tr. 087 | Hihnerei Gesamtei-Inhalt,
063 | Parmesankdse 36,6 % Fetti. Tr. gefrocknet,
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088 | Hishnereigelb getrocknet,
Trockeneigelb

089 | Hihnereiweif3 getrocknet,
Trockeneiweif3

Fette

090 | Butter SiB- und Saver-
rahmbutter

091 | Butterschmalz

092 | Gansefett*

094 | Hammeltalg Hammelfett, nicht
ausgelassen

095 | Heringsdl

096 | Hishnerfett

097 | Haselnussél™*

098 | Rindertalg

099 | Schweineschmalz

100 | Baumwollsaatdl | Baumwoll-
samendl, Cot-
tondl, raffiniert

101 | Erdnussal Arachisdl,
raffiniert

102 | lllipefett

103 | Kakaobutter

104 | Kokosfett raffiniert

105 | Kirbiskerndl

106 | Leindl

107 | Maiskeimal Maisél, raffiniert

108 | Mohnsl

109 | Olivensl

110 | Palmkernfett raffiniert

111 | Palmal

112 | Ribsl Rapsdl, raffiniert

113 | Saflorsl Disteldl, raffiniert

114 | Sesamél raffiniert

115 | Sheabutter Karitefett

116 | Sojadl raffiniert

117 | Sonnenblumens! | raffiniert

118 | Traubenkernsl

119 | Walnussél

120 | Weizenkeimsl

121 | Erdnusspaste Erdnussmus

122 | Milchhalbfett aus Markenbutter

123 | Margarine Standard-
margarine

124 | Margarine Pflanzen-
margarine

125 | Margarine Digtmargarine

126 | Margarine Halbfett-
margarine

Fleisch

127 | Hammelfleisch Muskelfleisch,
Filet

128 | Hammelfleisch* | Brust

129 | Hammelfleisch* | Bug, Schulter

130 | Hammelfleisch Keule, Schlegel

131 | Hammelfleisch* | Kotelett

132 | Hammelfleisch* | Lende

133 | Hammelherz

134 | Hammelhirn

135 | Hammelleber

136 | Hammellunge

137 | Hammelmilz*

138 | Hammelniere

139 | Hammelzunge

140 | Lammfleisch reines Muskel-
fleisch

141 | Lammfleisch intermuskuléres
Fettgewebe
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142 | Lammfleisch subkutanes 166 | Kalbsmilz*
Fetigewebe 167 | Kalbsniere
143 | Lammfleisch Brust 168 | Kalbszunge*
144 | Lammfleisch Hafte ohne 169 | Rindfleisch reines Muskel-
Knochen fleisch
145 | Lammfleisch Kotelett mit 170 | Rindfleisch intermuskuldres
Fettauflage Fetigewebe
146 | Lammfleisch Nacken 171 | Rindfleisch subkutanes Fett-
147 | Lammfleisch Nuss gewebe
148 | Lammfleisch Oberschale, ohne 172 | Rindfleisch Brust, Brustkern
Knochen 173 | Rindfleisch Bug, Schulter
149 | Lammfleisch Riicken ohne 174 | Rindfleisch Filet
Fettauflage
175 | Rindfleisch Hochrippe,
150 | Lammfleisch Schulter ohne Rostbraten
Knochen Schorrippe, dicke
151 | Lammfleisch Unterschale ohne Rippe
Knoch
flochen 176 | Rindfleisch Hifte, Schwanz-
152 | Kalbfleisch reines Muskel- stiick
fleisch
177 | Rindfleisch Kamm, Zungen-
153 | Kalbfleisch Brust stick, Hals
154 | Kalbfleisch Bug, Schulter 178 | Rindfleisch Oberschale
155 | Kalbfleisch Filet 179 | Rindfleisch Roastbeef, Lende
156 | Kalbfleisch Hals, Nacken mit 180 | Rindfleisch Unterschale
Knochen
181 | Rinderblut
157 | Kalbfleisch Haxe mit
182 | Rinderherz
Knochen
158 | Kalbfleisch Keule, Schlegel, 183 | Rinderleber
mit Knochen 184 | Rinderlunge
159 | Kalbfleisch Kalbsriicken, 185 | Rindermilz*
Rickensteak mit 186 | Rinderniere
Knochen
187 | Rinderzunge
160 | Kalbsbries* Thymusdriise
188 | Schweinefleisch | reines Muskel-
161 | Kalbsgekrése ™ Kalbskutteln, fleisch
Kaldaunen
" 189 | Schweinefleisch | intermuskuléres
162 | Kalbsherz Feftgewebe
163 | Kalbshirn 190 | Schweinefleisch | subkutanes Fett-
164 | Kalbsleber gewebe
165 | Kalbslunge™ 191 | Schweinefleisch | Bauch
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192 | Schweinefleisch | Bug mit Schwarte, | | 217 | Rinderhack-
Blatt, Schulter, fleisch™
Schaufel 218 | Rinderfleisch* in Dosen
193 | Schweinefleisch Filet 219 | Schabefleisch* Tartar
194 | Schweinefleisch | Hintereisbein, 220 | Schweinefleisch* | in Dosen,
Hinterhaxe Schweinefleisch
195 | Schweinefleisch | Kamm, Halsgrat im eigenen Saft
196 | Schweinefleisch Kotelett mit 221 | Schweinefleisch | in Dosen,
Knochen Schmalzfleisch
197 | Schweinefleisch Oberschale, 222 | Schweinefleisch* | Kasseler
Schnitzelfleisch 223 | Schweinehack.
198 | Schweinespeck® | Riickenspeck, fleisch™
frisch 224 | Schweine- gekocht, Koch-
199 | Schweineblut schinken schinken
200 | Schweineherz 225 | Schweine- in Dosen
201 | Schweinehirn schinken
- 226 | Schweinebauch® | geréuchert
202 | Schweineleber
- 227 | Schweinespeck® | durchwachsen,
203 | Schweinelunge Frohsticksspeck,
204 | Schweinemilz* Wammerl
205 | Schweineniere
206 | Schweinezunge Wourst
207 | Kaninchenfleisch | Durchschnitt mit 228 | Cabanossi
Knochen 229 | Bauernbratwurst® | polnisch
208 | Pferdefleisch* Durchschnitt 230 | Bierschinken*
209 | Ziegenfleisch Durchschnitt 231 | Bierwurst*
210 | Ziegenfleisch Lende, Muskelf- 232 | Bockwurst*
leisch
by 233 | Cervelatwurst™®
234 | Dosenwirstchen® | Brihwiirste
Fleischprodukte (auBer Wurst) 235 | Floischkiise ™ Leborkiise
211 | Bindner-Fleisch Binden-Fleisch 236 | Floischworst™
212 | Corned Beef amerikanisch 237 | Frankforter
213 | Corned Beef* deutsch Wiirstchen
214 | Fleischextrakt* 238 | Gelbwurst* Hirnwurst
215 | Frihsticksfleisch* 239 | Géttinger*® Blasenwurst
216 | Gelatine Speisegelatine 240 | Jagdwurst*
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241 | Kalbsbratwurst* wild
242 | Kalbskése™ 267 | Hase Durchschnitt
243 | Kalbsleberwurst* 268 | Hirschfleisch Durchschnitt
244 | Knackwurst® 269 | Rehfleisch* Keule, Schlegel
245 | Landjager* 270 | Rehfleisch* Ricken
246 | Leberpaste* 271 | Wildschwein- Durchschnitt
fleisch
247 | Leberwurst* grob
248 | Leberwurst* Hausmacher Art ”
29 |t = Gefligel
SooTpossde 272 | Ente Durchschnitt
250 | lyoner 273 | Fasan* Durchschnitt,
251 | Mettwurst® Braunschweiger mit Haut, ohne
Mettwurst Knochen
252 | Mettwurst* grob 274 | Gans Durchschnitt
253 | Mortadella™ 275 | Huhn Brathuhn, Durch-
254 | Minchner schnitt
WeiBBwurst* 276 | Huhn* Suppenhuhn,
255 | Plockwurst™ Durchschnit
256 | Presskopf* Presssack 277 | Huhn Brust mit Haut
762 | Huhn Brust ohne Haut
* ’
257 | Presswurst, rot Schwarten- Hihnchenbrustilet
magen, rot
278 | Huhn Schlegel mit Haut,
258 | Presswurst, weiB* | Schwarten- ohne Knochen
magen, weif 279 | Huhn Herz
259 | Regensburger” 280 | Huhn Leber
260 | Rotwurst* Blutwurst 281 | Taube Durchschnitt, mit
261 | Rotwurst™ Thiringer Art Haut und Knochen
262 | Salami* deutsch 282 | Truthahn ausgewachsenes
Tier, Durchschnitt,
263 | Schinkenwurst* fein .
mit Haut
264 Schweins-* 283 | Truthahn™ Jungtier, Durch-
bratwurst schnitt, mit Haut
265 | Wiener 284 | Truthahn Brust ohne Haut
s *
Wiirsichen 285 | Truthahn Keule, Schlegel,
266 | Zungenwurst* ohne Haut und
Knochen
286 | Wachtel* Durchschnitt
ohne Haut und
Knochen
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Fisch (Salzwasser) 317 | Scholle
287 | Anglerfisch Seeteufel 318 | Schwerffisch
288 | Blauleng™® 319 | Seehecht* Europa
289 | Buttermakrele* 320 | Alaska Seelachs™*
290 | Dorade royal Goldbrasse 321 | Seezunge
291 | Dornhai Dornfisch 322 | Sprotte*
292 | Flunder 323 | Steinbutt
293 | Grenadier* 324 | Stint
294 | Heilbutt Weif3er Heilbutt 325 | Stocker™® Schildmakrele
295 | Schwarzer Grénland Heilbutt | | 326 | Stor*
Heilbutt* 327 | Thunfisch*
296 | Hering Atlantik
297 | Hering Ostseehering Fisch (SGBwasser)
298 | Heringsmilch™ Gonaden, 328 | Adl
mdnnlich
329 | Barsch, Egli Flussbarsch
299 | Heringsrogen™ Gonaden, - -
weiblich 330 | Brassen Brachsen, Blei
331 | Forell Bachforelle,
300 | Heringskénig* Peterfisch orere RGC i;e °
egenbogen-
301 | Kabeljau Dorsch forelle
302 | Kaffisch Steinbeif3er 332 | Hecht
303 | Kliesche™ 333 | Karpfen
304 | Kahler, Seelachs 334 | Lachs
Steinkshler 335 | Renke* Maraene, Felchen
305 | Lengdfisch* 336 | Schleie*
306 [ Llimande* 337 | Waller Wels
307 | Lumb Brosme 338 | Zander*
308 | Makrele
309 [ Meerdische Schalentiere / Weichtiere
310 | Meerbarbe™* 339 | Auster
311 [Rochen* 340 | Garnele, Krabbe | Granat,
312 | Rotbarsch Goldbarsch Nordseegarnele
313 | Rotzunge Hundszunge 341 | Hummer
314 | Sardelle* 342 | Krebs Flusskrebs
315 | Sardine* 343 | Krill* Antarktis
316 | Schellfisch 344 | Languste
DE | AT | CH 183




SILVERCREST’

345 | Miesmuschel Blau- oder 373 | Seeaal* geréucherte
Pfahlmuschel Teile des Dornhais
346 | Pilgermuschel Kamm-Muschel 374 | Seelachs* gerGuchert
347 | Seeohr* Abalone 375 | Seelachs* in O, Lachsersatz
348 | Schildkréte* 376 | Sprotte™ gerduchert
349 | Steckmuschel Sandklaffmuschel 377 | Stockfisch™
350 | Tintenfisch 378 | Thunfisch in Ol
351 | Weinberg- 379 | Fischstébchen
schnecke*
Getreide
Fischprodukte Getreide und Mehl
352 | Adl* gerduchert 380 | Amaranth Fuchsschwanz,
353 | Brathering Samen
354 | Bickling 381 | Buchweizen geschdltes Korn
355 | Flunder* gerduchert 382 | Buchweizengritze
356 | Schwarzer geruchert 383 | Buchweizenmehl | Vollkornmehl
Heilbutt* 384 | Dinkel entspelzt, ganzes
357 | Hering™ in Gelee Korn
358 | Hering* marinier, 385 | Dinkelmehl Type 630
Bismarckhering 386 | Dinkelmehl Vollkornmehl
359 | Katfisch* Steinbeifer, 387 | Gerste entspelzt, ganzes
gerduchert Korn
388 | Gerstengraupen
360 | Kaviar echt, Stor-Kaviar -
389 | Gerstengritze
361 | Kaviar-Ersatz* Deutscher Kaviar - -
352 | Kioofech® 390 | Griinkern Dinkel, Spelz
pp 391 | Grinkernmehl
363 | Krebsfleisch* in Dosen
392 | Hafer entspelzt, ganzes
364 | Lachs* Salm, in Dosen Korn
365 | lachs* Salm, in Ol 393 | Haferflocken
366 | Makrele* gerduchert 394 | Hafergritze
367 Mot]eshering* 395 | Hafermehl
368 | Rotbarsch* gerduchert 396 | Hirse geschdltes Korn
369 | Salzhering” 397 | Mais ganzes Korn
370 | Sardinen in Ol 398 | Mais-Frihstiicks- | Cornflakes,
371 | Schellfisch* gerduchert flocken ungesifit
372 | Schillerlocken* 399 | Maismehl
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400 | Quinoa Reismelde 431 | Roggenvollkorn-
401 | Reis unpoliert brot
402 | Reis poliert 432 \L:\r/jzen (mehl) Wei3brot
403 | Reis poliert, gekocht, - -

abgetropft 433 | Weizenmischbrot
404 | Reismehl 434 | Weizentoastbrot
405 | Roggen ganzes Korn 435 \l:\r/jzenvo”korn-
406 | Roggenmehl Type 815
407 | Roggenmehl Type 997 Gebiick/Teigwaren
408 | Roggenmehl Type 1150 093 | Nudeln hne Ei
409 | Roggenmeh Type 1370 436 | Eierteigwaren Nudeln,
410 | Roggenschrot Type 1800 Makkaroni,
411 | Sorghum Mohrenhirse, Spaghetti etc.

Kaffernkorn 437 | Eierteigwaren Nudeln, gekocht,
412 | Triticale abgetropft
413 | Weizen ganzes Korn 438 | Keks Butterkeks,
414 | Weizengrie3 Hartkeks
415 | Weizenmehl Type 405 439 | Salzstangen Salzbrezeln,
416 | Weizenmehl Type 550 als Pcuergeback
417 | Weizenmehl Type 630 440 | Stollen \Ig\:z?ng):::;e-,
418 | Weizenmehl Type 812 Kaffee-Stollen etc.
419 | Weizenmehl Type 1050 441 | Tortenboden
420 | Weizenmehl Type 1700 442 | Zwieback eifrei
421 | Weizenkeime 443 | Butterkuchen Hefeteig
422 | Weizenkleie Speisekleie 444 | Kasekuchen aus Mirbeteig
423 | Paniermehl 445 | Blatterteig Rohrprodukt

446 | Kasegebdck
Brot und Brétchen
424 | Brotchen Semmeln Starken
425 | Grahambrot Weizenschrotbrot | | 447 | Kartoffelstéirke
426 | Kndckebrot 448 | Maisstarke
427 | Pumpernickel 449 | Reisstérke
428 | Roggenbrot 450 | Tapiokastérke
429 | Roggenmischbrot 451 | Weizenstérke
430 | Roggenmischbrot | mit Weizenkleie 452 | Puddingpulver
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Gemiise 472 | Mé&hre gekocht,
Knollen- und Wurzelgewdichse abgetropft
453 | Batate SiBkartoffel 473 | Méhre getrocknet
454 | Cassave Knolle, Maniok, 474 | Mahre in Dosen
Tapioka 475 | Méhrensaft Karottensaft
455 | Fenchel Knolle 476 | Pastinake
456 | Kartoffel 477 | Petersilie Wourzelpetersilie
457 | Kartoffel gekocht, 478 | Radieschen
mit Schale 479 | Rettich
458 | Kartoffel g?bocken, 480 | Rote Ribe Rote Beete
mit Schale
481 | Rote-Riiben-Saft
459 | Kartoffelflocken | Kartoffelpiree,
Trockenprodukt 482 | Schwarzwurzel
460 | Kartoffelknadel | KartoffelklsBe, 483 | Schwarzwurzel [ gekocht,
gekocht, Trocken- abgetropft
produkt 484 | Sellerie Knolle
461 | Kartoffelknodel KartoffelkloBe, 485 | Taro Wasserbrot-
roh, Trockenpro- wurzel
kt
d 486 | Topinambur Erdartischocke
462 | Kartoffelkroketten | Trockenprodukt 487 | WeiBe Ribe Wasserribe,
463 | Kartoffelpuffer Reibekuchen, Herbstrilbe
Trockenprodukt 488 | Yamswurzel Knolle
464 | Kartoffelscheiben | Kartoffelchips,
Slgerdstet, Kohl, Sprossen, sonstiges Gemiise
gesalzen
489 | Artischocke
465 | Kartoffelstébchen | Kartoffelsticks,
slgerdstet, 490 | Bambussprossen
gesalzen 491 | Bleichsellerie
466 | Kartoffelsuppe Trockenprodukt 492 | Blumenkohl
467 | Pommes frites verzehrfertig, 493 | Blumenkohl gekocht,
ungesalzen abgetropft
468 | Kohlrabi 494 | Brokkoli
469 | Kohlribe Steckriibe, 495 | Brokkoli gekocht,
Wrucke, abgetropft
Dotsche
496 | Brunnenkresse
470 | Meerrettich
- 497 | Chicoree
471 | Mohre Karotte, Mohr-
ribe 498 | Chinakohl
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499 | Endivie Escariol 529 | Wirsingkohl Savoyerkohl
500 | Erbsensprossen 530 | Zwiebel
501 | Feldsalat Rapunzel 531 | Zwiebel gefrocknet
502 | Fenchel Blatt, Bologneser
Fenchel Fruchtgemiise
508 | Gartenkresse 532 | Aubergine Eierfrucht
504 | Grinkohl Braunkohl 533 | Bohnen Schnittbohnen,
505 | Knoblauch griin
506 | Kopfsalat 534 | Bohnen Schnittbohnen,
507 | Linsensprossen grin, in Dosen
508 | Lowenzahn- 535 | Bohnen Brech- oder
blatter Schnittbohnen,
509 | Mangold griin, getrocknet
510 | Mung- Mungbohnen- 536 | Gurke
bohnensprossen | keime 537 | Gurke Salzgurken,
511 | Petersilie Blatft Salzdillgurken,
512 | Porree Lauch milchsaver
513 | Portulak 538 | Kurbis
514 | Rhaborbor 539 | Paprikafriichte Paprikaschote
515 | Rosenkohl 540 | Squash
516 | Rosenkohl gekocht, 541 | Tomate
abgetropft 542 | Tomaten in Dosen
517 | Rotkohl Blaukraut 543 | Tomatenmark
518 | Sauerkraut abgetropft 544 | Tomatensaft Handelsware
519 | Schnittlauch 545 | Zucchini Sommer-Squash
520 | Sojasprossen 546 | Zuckermais Speisemais
521 | Spargel
522 | Spargel gekocht, Wilde Kréuter/wildes Gemiise
abgetropft 547 | Barbarakraut Blatt, Winterkresse
523 | Spargel in Dosen 548 | Barlauch Blatt
524 | Spinat 549 | Breitwegerich Blatt
525 | Spinat gekocht, 550 | Franzosenkraut behaart,
abgetropft Triebspitzen
526 | Spinat in Dosen 551 | GroBe Blatt
527 | Spinatsaft Brennnessel
528 | WeiBkohl WeiBkraut 552 | Gartenmelde Blatt
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553 | Giersch Blatt, Geifufd 577 | Llein Leinsamen
554 | Grof3e Klette Blatt 578 | Limabohne Mondbohne,
555 | Gundermann Blatt Butterbohne,
Samen, trocken
556 | Guter Heinrich Blatt
- 579 | Linse Samen, trocken
557 | Echter Kimmel Blatt
558 | Echter Kimmel Wurzel 580 | Linsen Samen, gekocht
559 | Wilde Malve Blatt 581 | Mohn Schlafmohn,
Samen, trocken
560 | Rucol
o F : 582 | Mungbohne Samen, trocken
561 |S Blatt
queramp erh IO 583 | Sesam Samen, trocken
562 | Spit i Blatt
e ;wegerlc Ia 584 | Sojabohne Samen, trocken
563 | Wei Blatt
e . 585 | Sojamehl Vollfett
Taubnessel
564 | Vogelmiere Blatt 586 | Sojo-Milch
565 | Wiesenbocksbart | Blatt 587 | Sonnenblume Samen, trocken
566 | Wiesenknéterich | Blatt 588 | Sonnenblumen-
kernmehl
= = = 589 | Straucherbse Erbsenbohne,
Hilsenfriichte/Olsamen Taubenerbse,
567 | Augenbohne Kuhbohne, Samen, trocken
Samen, trocken 590 | Tofo
568 | Bohne Gortenbohfwe, 591 | Urdbohne Mungobohne,
Samen, weif3,
Samen, trocken
trocken
569 | Bohnen Samen, weif,
gekocht Pilze
570 | Erbse Schote und 592 | Austernpilz Austernseitling
Samen, grin 593 | Birkenpilz
571 | Erbsen Samen, griin, 594 | Butterpilz
gekocht, - -
abgetropft 595 | Champignon Zuchtchampignon
596 | Champignons in Dosen
572 | Erbsen Samen, griin, -
. 597 | Hallimasch
in Dosen
573 | Erbse Samen, frocken 598 | Morchel Speisemorchel
574 | Goabohne Fligel, Manila-, 599 | Phifferling Rehling
PrinzeRb., 600 | Pfifferlinge in Dosen
Samen, trocken 601 | Pfifferling getrocknet
575 | Kichererbse Samen, griin 602 | Reizker
576 | Kichererbse Samen, trocken 603 | Rotkappe
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604 | Steinpilz 632 | Heidelbeeren in Dosen
605 | Steinpilz getrocknet 633 | Heidelbeeren Dunstheidel-,
606 | Troffel Dunstblaubeeren,
in Dosen, ohne
Zuckerzusatz
Friichte 634 | Himbeere
Kernobst 635 | Himbeeren in Dosen
607 | Apfel 636 | Johannisbeere rot
608 | Apfel getrocknet 637 | Johannisbeere schwarz
609 | Apfelmus 638 | Johannisbeere weif3
610 | Birne 639 | Moosbeere Torfbeere
611 | Bi inD
=10 ernen n osen 640 | Preiselbeere Kronsbeere
it
bl 641 | Preiselbeeren in Dosen
Steinobst 642 | Preiselbeeren in Dosen, ohne
Zuckerzusatz,
613 | Aprikose Dunstpreisel-
614 | Aprikose getrocknet beeren
615 | Aprikose in Dosen 643 | Stachelbeere
516 | Kirsche saver 644 | Weintraube Weinbeere
517 | Kirsche ) 645 | Weintraube Weinbeere,
getrocknet,
618 | Kirschen sif3, in Dosen Rosine
619 | Mirabelle 646 | Ebereschenfrucht | Vogelbeere, sif3
620 | Pfirsich 647 | Hagebutte
621 | Pfirsich getrocknet 648 | Holunderbeere schwarz
622 | Plirsiche in Dosen 649 | Kornelkirsche Dirlitze
623 Pi:oume - 650 | Sanddornbeere
624 | P t t
dome ge fockne 651 | Schlehe Schwarzdorn-
625 | Pflaumen in Dosen beere
626 | Reineclaude
Exotische Friichte
Beeren 652 | Acerola Westindische
627 | Boysenbeere Kirsche
628 | Brombeere 653 | Akee Akipflaume,
629 | Erdbeere Akinuss
654 | A
630 | Erdbeeren in Dosen onee
631 | Heidelbeere Blaubeere, 655 | Ananas in Dosen
Bickbeere 656 | Apfelsine Orange
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657 | Avocado 683 | Longan Drachenauge
658 | Banane 684 | Mammey-Apfel | Mammiapfel
659 | Baumtomate Tamarillo 685 | Mandarine
660 | Brotfrucht 686 | Mango
661 Carissa NOTO'-PHOUI’T’IG 687 qugosfane
662 | Cashew-Apfel Birne 688 | Naranijilla Lulo, Quito-
663 | Chayote Schuschu Orange
664 | Cherimoya 689 | Okra Gombo,
665 | Dattel getrocknet Eibisch
566 | Dorian 690 | Olive grin, mariniert
667 | Feige 691 | Opuntie chiusbi.rne,
- Kaktusfeige,
668 | Feige getrocknet Kaktusapfel
669 | Granatapfel 692 | Papaya Baummelone,
670 | Grapefruit Mammao
671 | Guave Guajave 693 | Passionsfrucht Purpurgrenadilla
672 | Jabotikaba 694 | Rambutan
673 | Jackfrucht 695 | Rosenapfel Jambose
674 | Japanische Wollmispel, 696 | Sapodille Breiapfel
Mispel Loquate 697 | Sapote
675 | Jujube Ch|nes|.sch.e 698 | Tamarinde Saverdattel
Dattel, indische
Brustbeere 699 | Wasserkastanie | Sumpfsimse, sif3
676 | Kaki Kakipflaume, 700 [ Wassermelone
chinesische 701 | Zitrone
itte, j -
Q,UI ® 19pd 702 | Zuckermelone Honigmelone
nische Persimone
677 | Kapstachelbeere | Physalisfrucht,
Ananaskische Niisse
678 | Karambole Sternfrucht, Baum- | [ 703 | Cashewnuss Kaschunuss,
stachel-beere indische Mandel,
679 | Kiwi Chinesische Acajounuss
Stachelbeere 704 | Edelkastanie Marone
680 | Kumquat Zwergpomer- 705 | Erdnuss
anze, Kinofo 706 | Erdnuss gerostet
681 | Limone, Limette 707 | Haselnuss
682 | Litschi LIf%ChIF?HCIUm& 708 | Kokosnuss
chinesische
Haselnuss 709 | Kolanuss
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710 | Macadamianuss | Australnuss 732 | Sauverkirschsaft Muttersaft
711 | Mandel il5) 733 | Traubensaft Handelsware
712 | Paranuss 734 | Zitronensaft frisch gepresst,
713 | Pekannuss Direktsaft
714 | Pistazie Griine Mandel,
Pistazien-Mandel Marmeladen/Gelee
715 | Walnuss 735 | Apfelgelee
736 | Apfelsinen- Orangenkonfitire
Sdfte und Sirup kontitire
716 | Ananassaft in Dosen 737 ﬁ\pr;kosen-
"
717 | Apfelsaft Handelsware o
718 | Apfelsinensaft Orangensaft, 738 Bron.ﬂfeer-
. konfitiire
frisch gepresst,
Muttersaft 739 | Erdbeerkonfitiire
719 | Apfelsinensaft Orangensaft, 740 | Hagebutten-
ungesiift, marmelade
Handelsware 741 | Heidelbeer-
720 | Apfelsinensaft Orangendicksaft, konfitire
Orangenkon- 742 | Himbeergelee
zentrat
721 | Grapefruitsaft frisch gepresst, 743 | Himbeerkanfitire
Muttersaft 744 | Johannisbeer- rot
722 | Grapefruitsaft Handelsware gelee
723 | Himbeersaft frisch gepresst, 745 | Johannisbeer- rot
Muttersaft konfitire
724 | Himbeersirup 746 | Kirschkonfitire
725 | Holunderbeersaft | Muttersaft 747 | Plaumenkonfitire | Zwetschgen-
726 | Johannisbeer- rot, Handelsware konfitire
nekfar 748 | Pflaumenmus
727 | Johannisbeer- schwarz, 749 | Quittengelee
nektar Handelsware
750 | Quittenkonfitiire
728 | Kokosnussmilch
729 | Mandarinensaft | frisch gepresst,
Muttersaft Honig/Zucker/SiBigkeiten
730 | Passionsfruchtsaft | frisch, Muttersaft 751 | Honig Blijtenhonig
731 | sanddorn- 752 | Invertzucker- Kunsthonig
beerensaft creme
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753 | Zucker Rohzucker, Kakao/Schokolade
Ribenzucker 781 | Kakaopulver schwach entslt
754 | Rohzucker aus Zuckerrohr,
brauner Zucker 782 | Schokolade milchfrei,
- min. 40 % Kakao-
755 | Rohzucker aus Zuckerriiben, masse
brauner Zucker
783 | Schokolade Milch-
756 | Fondant
schokolade
757 | Marzipan
758 | Nuss-Nougat-
creme Kaffee/Tee
759 | Eiscreme 784 | Kaffee grin,
760 | Fruchteis Rohkaffee
785 | Kaffee gerdstet
Alkoholische Getranke 786 | Kaffee-Extrakt-Pul- | Instant-Kaffee
761 | Alkoholfreies Bier | Schankbier, ver
deutsch 787 | Zichorienkaffee
763 | Pilsener Lagerbier | normales Bier, 788 | Tee Schwarzer Tee
deutsch
764 | Vollbier dunkel
765 | Vollbier hell Hefe
766 | WeiBbier 789 | Backerhefe gepresst
767 | Apfelwein 790 | Bierhefe getrocknet
768 | Rotwein leichte Qualitat
769 | Rotwein schwere Qualitét Wiirzzusétze
770 | Sekt \Sﬁliglulr?\?;:her 791 | Suppenwiirfel
771 | WeiBwein mittlere Qualitat 792 | Essig
772 | Weinbrand 793 | Maggiwirze
773 | Whisky 794 | Senf
774 | Eierlikor 795 | Meerrettichsauce
775 | Kélsch 796 | Sauce Hollan-
776 | Wodka daise
777 | Rum 797 | Senf sif3
778 | Klarer Korn 32 Vol-%
Mayonnaise
Alkoholfreie Getranke L/
770 | ColaGetranke 798 | Mayonnaise fettreich
780 | Malzgetrénke 799 | Salatmayonnaise | 50 % Fett
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Eigene Codes 833
800 834
801 835
802 836
803 837
804 838
805 839
806 840
807 841
808 842
809 843
810 844
811 845
812 846
813 847
814 848
815 849
816 850
817 851
818 852
819 853
820 854
821 855
822 856
823 857
824 858
825 859
826 860
827 861
828 862
829 863
830 864
831 865
832 866
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867 901
868 902
869 903
870 904
871 905
872 906
873 907
874 908
875 909
876 910
877 911
878 912
879 913
880 914
881 915
882 916
883 917
884 918
885 919
886 920
887 921
888 922
889 923
890 924
891 925
892 926
893 927
894 928
895 929
896 930
897 931
898 932
899 933
900 934
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935 969
936 970
937 971
938 972
939 973
940 974
941 975
942 976
943 977
944 978
945 979
946 980
947 981
948 982
949 983
950 984
951 985
952 986
953 987
954 988
955 989
956 990
957 991
958 992
959 993
960 994
961 995
962 996
963 997
964 998
965 999
966

967

968
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